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Wprowadzenie
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera instrukcje majgce na celu zapewnienie bezpiecznej pracy wozka.
Instrukcje sg jasne i zwiezte.
Nasze wézki sg nieustannie udoskonalane. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
w konstrukgji, narzedziu pracy oraz specyfikacji technicznej systemu. Niniejsza instrukcja obstugi nie
stanowi gwarancji odnosnie konkretnych cech wézka.

» Instrukcje Bezpieczenstwa i znaki ostrzegawcze
Zasady bezpieczenstwa oraz wazne wyjasnienia sg oznaczone przez nastepujgce grafiki:

Oznacza, ze nieprzestrzeganie tych zasad moze spowodowac zagrozenie zyciu i/lub powazne

uszkodzenia materialne.

Nalezy Scisle przestrzegac tych instrukcji bezpieczenstwa, aby unikng¢ obrazen ciata lub powaznego
uszkodzenia narzedzia pracy.

/A\ OSTROZNIE

Prosze zwréci¢ uwage na wazne instrukcje bezpieczehstwa.

(i) uwaca
Zwrd¢ uwage na instrukcje.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE 2025.07 01. WYDANIE




P Oznaczenie zgodnosci

Producent wykorzystuje oznaczenie
zgodnosci w celu udokumentowania
zgodnosci wozka z odpowiednimi
dyrektywami w chwili wprowadzenia go do
obrotu:

e CE: w Unii Europejskiej (UE)

e UKCA: w Wielkiej Brytanii (UK)
Oznaczenie zgodnos$ci umieszczane jest na

tabliczce znamionowej. Deklaracja zgodnosci
jest wydawana dla rynkéw UE i Wielkiej
Brytanii.

Nieautoryzowana zmiana konstrukcyjna lub

dodanie czego$ do wozka moze zagrozi¢
bezpieczenstwu, powodujgc uniewaznienie
deklaracji zgodnosci.

P Schematy widokowe

Widok funkgiji i pracy

W tej dokumentacji wyjasniono (zwykle
sekwencyjny) tancuch pewnych funkgciji lub
pracy. Do zilustrowania tych procedur
wykorzystano schematy wozka.
Przedstawione schematy nie odzwierciedlajg
stanu konstrukcyjnego udokumentowanego
wozka. Diagramy stuzg wytgcznie do
wyjasnienia procedur.
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de EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Die Unterzeichner bescheinigen hiermit, dass das im Einzelnen bezeichnete kraftbetriebene Flurférderzeug den Européischen
Richtlinien 2006/42/EG (Maschinenrichtlinie) und 2014/30/EU (Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV) in ihrer aktuellen
Fassung entspricht. Der Hersteller ist bevollméachtigt, die technischen Unterlagen zusammenzustellen.

en EU DECLARATION OF CONFORMITY

The undersigned hereby declare that the powered truck described in detail complies with the current versions of European
Directives 2006/42/EC (Machinery Directive) and 2014/30/EU (Electromagnetic Compatibility - EMC). The manufacturer is
authorised to compile the technical file.

fr DECLARATION DE CONFORMITE CE

Les signataires certifient par la présente que le chariot désigné individuellement satisfait aux directives européennes 2006/42/CE
(directive machine) et 2014/30/CEE (compatibilité électromagnétique - CEM) dans leur version en vigueur. Le fabricant est
habilité a constituer les documents techniques.

nl EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

De ondertekenaars verklaren hierbij dat het genoemde aangedreven intern transportmiddel voldoet aan de Europese richtlijnen
2006/42/EG (machinerichtlijn) en 2014/30/EU (elektromagnetische compatibiliteit - EMC), en overeenkomt met hun actuele tekst.
De fabrikant is gemachtigd te technische documenten samen te stellen.

es DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

Los signatarios certifican por medio de la presente que la carretilla elevadora motorizada descrita en esta documentacién cumple
con las Directivas Europeas 2006/42/CE (directiva de maquinas) y 2014/30/UE (compatibilidad electromagnética - CEM) en sus
versiones actuales. El fabricante esta autorizado para compilar la documentacion técnica.

pt DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE

Os signatarios vém por este meio certificar que o porta-paletes motorizado, pormenorizadamente descrito, estad em conformidade
com as diretivas europeias 2006/42/CE (Diretiva sobre as maquinas) e 2014/30/UE (Compatibilidade eletromagnética - CEM), na
sua versao atual. O fabricante esta autorizado a compilar os documentos técnicos.

it DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

Con la presente i firmatari attestano che il mezzo di movimentazione a motore descritto nel dettaglio & conforme alle direttive
europee 2006/42/CE (Direttiva Macchine) e 2014/30/UE (compatibilita elettromagnetica - CEM) nella loro versione attuale. Il
Costruttore € autorizzato a redigere la documentazione tecnica.

da EF-OVERENSSTEMMELSESERKLZARING

Undertegnede erkleerer hermed, at felgende kraftdrevne truck overholder de vaesentligste krav i Radets direktiv 2006/42/EF
(Maskindirektivet) og 2014/30/EU (Elektromagnetisk kompatibilitet — EMC) i deres aktuelle version. Producenten er bemyndiget til
at samle de tekniske dokumenter.

ro DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

Subsemnatii adeveresc prin prezenta ca vehiculul industrial cu motor, specificat mai jos, corespunde Directivelor Europene
2006/42/CE (Directiva privind echipamentele tehnice) si 2014/30/UE (Compatibilitatea electromagnetica - CEM), in varianta
actuala. Producétorul este imputernicit sa redacteze documentatia tehnica.

no EU-SAMSVARSERKLARING

Undertegnede bekrefter hermed at de enkelte betegnede truckene med kraftdrift overholder de europeiske retningslinjene
2006/42/EF (maskindirektiv) og 2014/30 EU (elektromagnetisk kompatibilitet - EMC) i gjeldende versjon. Produsenten har fullmakt
til @ sammenstille de tekniske underlagene.

sV EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Undertecknade intygar harmed att den specificerade trucken uppfyller de europeiska direktiven 2006/42/EG (maskindirektivet)
och 2014/30/EU (elektromagnetisk kompatibilitet — EMC) i den aktuella versionen. Tillverkaren har fullmakt att sammanstalla de
tekniska dokumenten.

fi EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Allekirjoittaneet vakuuttavat taten, etta yksildity moottorikayttdinen trukki tayttda eurooppalaisten direktiivien 2006/42/EY
(konedirektiivi) ja 2014/30/EU (sahkdmagneettinen yhteensopivuus — EMC) ajankohtaisten versioiden vaatimukset. Valmistaja on
oikeutettu laatimaan tekniset asiakirjat.

cs ES - PROHLASENI O SHODE

Nize podepsani timto potvrzuji, Ze podrobny popis vozidla s motorovym pohonem odpovida Evropskym smérnicim 2006/42/ES
(smérnice pro strojni zafizeni) a 2014/30/EU (elektromagneticka kompatibilita - EMC) v jejich aktualnim znéni. Vyrobce je
zplnomocnény k sestaveni technickych podklad.

hu EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Alulirottak ezennel igazoljuk, hogy a részletesen kortlirt gépi meghajtasu targonca megfelel a 2006/42/EK (Gépdirektiva) és

a 2014/30/EU (Elektromagneses 6sszeférhetéség - EMC) eurdpai iranyelvek hatalyos valtozataban foglaltaknak. A miiszaki
dokumentécié dsszeallitasara a gyarto jogosult.

pl DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Nizej podpisani potwierdzajg niniejszym, ze opisany tutaj napedzany wézek jezdniowy spetnia wymagania okreslone

w dyrektywach Europejskich 2006/42/WE (Maszyny) i 2014/30/UE (Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna — EMC) w ich aktualnej
wersji. Producent jest upowazniony do skompletowania dokumentacji techniczne;j.



el AHAQXH ZYMMOP®QZXHZ EK

O1 uttoypd@ovTeG BERaIWVOUV PE TO TTAPSOV EYYPAPO OTI O PNXOVOKIVNTOG PETaPOopEag dIadpOUoU TTOU TTEPIYPAPETAI HE KABE
AeTrTopépeia, ouppopewveTal pe TIg Eupwtraikég Odnyieg 2006/42/EK (Odnyia trepi pnxavwv) kai 2014/30/EE (Odnyia mepi
NAEKTPOPOYVNTIKAG cupBaTdTnTag

- HMZ), oTnv teAeutaia 1oxUouca £€kdoor) Toug. O KaTaoKEUaoTAG gival EE0UTIOBOTNHEVOG YIa TN GUVTAEN TWV TEXVIKWY £YYPAPWV.
tr AT UYGUNLUK BEYANNAMESI

imza sahipleri isbu belgeyle, belirtilen kuvvet tahrikli istif aracinin Avrupa Y&netmeliklerine 2006/42/AT (Makine Yonetmeligi) ve
2014/30/AB (Elektromanyetik uyumluluk - EMU) giincel versiyonuyla uygun oldugunu onaylamaktadirlar. Ureticinin, teknik
belgeleri olusturma yetkisi vardir.

sl IZJAVA ES O SKLADNOSTI

Podpisniki potrjujejo, da podrobno opisano motorno transportno vozilo ustreza direktivama 2006/42/ES (direktiva o strojih) in
2014/30/EU (elektromagnetna zdruZljivost) v veljavni razli€ici. Proizvajalec je pooblas¢en za pripravo tehniéne dokumentacije.
sk ES VYHLASENIE O ZHODE

Podpisané osoby tymto potvrdzuju, ze podrobne popisany pozemny dopravnik s motorovym pohonom zodpoveda eurépskym
smerniciam 2006/42/ES (smernica o strojovych zariadeniach) a 2014/30/EU (smernica o elektromagnetickej kompatibilite — EMC)
v ich aktualnom zneni. Vyrobca je splnomocneny na zostavenie technickych podkladov.

ru 3AABNEHUE O COOTBETCTBUAU HOPMAM EC

HacToswwum nuua, noanucasLuve OKYMEHT, MOATBEPXKAAIOT, YTO HanonbHOE NOABbEMHO-TPAHCNOPTHOE CPEACTBO C CUMOBLIM
NpUBOAOM B yKasaHHoW crieumdukaummn cootseTcTByeT EBponeiickum ampektnsam 2006/42/EG (AvpekTmBa 0 MalumMHax) u
2014/30/EU (OupekTnBa 06 anekTpomarHutTHom coBmectumoctn — OMC) B Ux TekyLlen pegakuun. MI3arotoButens ynonHomMoyeH
Ha cocTaBrieHVe TEXHUYECKOW AOKyMeHTaLum.

et EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanud tdendavad k&esolevaga, et nimetatud mootorajamiga transpordimasin jargib Euroopa direktiive 2006/42/EU
(masinadirektiiv) ja 2014/30/EL (elektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv) selle kdesolevas versioonis. Tootja on volitatud koostama
tehnilist dokumentatsiooni.

Iv EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Ar So zemak parakstijusas personas apliecina, ka Seit minétais mehaniskas piedzinas iekravéjs atbilst Eiropas Savienibas
Direktivam 2006/42/EK (Mas$inu direktiva) un 2014/30/ES (Elektromagnétiska savietojamiba — EMS) to paSreizéja redakcija.
Razotajs ir pilnvarots sastadit tehniskds dokumentacijas.

It EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

Cia pasirasiusieji patvirtina, kad i§samiai apra$ytas savaeigis autokrautuvas atitinka galiojangio leidimo Europos direktyvas
2006/42/EB (Masiny direktyva) ir 2014/30/ES (Elektromagnetinio suderinamumo direktyva). Gamintojas yra jgaliotas parengti
techninius dokumentus.

bg EO OEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

C HacTosILLOTO noanucanuTe nuua yaocToBepsiBaT, Ye KOHKPETHO NMOCOYEHOTO NOAEMHO-TPAHCMNOPTHO CPEACTBO ChC CUMOBO
3aaBuxBaHe oTroBapsi Ha EBponerickute gupektnen 2006/42/EO (OupektnBa oTHocHO MawwmHute) n 2014/30/EC
(EnektpomarHuTHa ceBMecTuMocT — EMC) B HacTosilaTta um peaakums. MNpovn3BoautensT e ynbIHOMOLLEH Aa CbCTaBst
TexHn4yeckaTa JOKyMeHTauus.

hr EZ-1ZJAVA O SUKLADNOSTI

Ovim dokumentom potpisnici potvrduju da detaljno opisan vili¢ar na elektri¢ni pogon udovoljava aktualnim zahtjevima europskih
Direktiva 2006/42/EZ (za strojeve) i 2014/30/EZZ (za elektromagnetsku podnosljivost (EMV)). Proizvoda¢ je ovlasten za
sastavljanje tehni¢ke dokumentacije.

zh o —sEH ey

BB NEIAEH, BAREFEMARI) IR X EF AR5 52006/42/EC (HU#$E+) Fa2014/30/EU (Electromagnetic
Compatibility, EEfEHZAME - EMC) , CR P HlERIX SR ZEHET4R
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1 Informacje ogodline
1.1 Wstep

Wprowadzenie do celu niniejszej instrukcji obstugi

Wodzek opisany w niniejszej instrukcji obstugi jest przeznaczony do podnoszenia i transportu tadunkéw
materiatowych. Nalezy go uzywaé, obstugiwac i serwisowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
Jakiekolwiek inne zastosowanie wykracza poza zakres eksploatacji i moze spowodowac uszkodzenia
personelu, wézka lub mienia. Unika¢ przecigzania wozka tadunkami, ktére sg zbyt ciezkie lub
umieszczone po jednej stronie. Informacje o maksymalnym udzwigu uzytkowym sg wigzgce i podane
na lameli przymocowanej do wézka lub na wykresie obcigzen. Wszystkie tabliczki znamionowe i znaki
bezpieczenstwa na wozku nalezy regularnie czyscic¢, aby zachowaé widocznosc.

Nalezy uzywac, obstugiwac i serwisowac wbzek zgodnie z niniejszymi instrukcjami. Wszelkie inne
zastosowania wykraczajg poza zakres eksploatacji i mogg skutkowaé¢ uszkodzeniami personelu,
uszkodzeniem woézka lub uszkodzeniem mienia.

Zamocowanie oprzyrzadowania

Zamocowanie lub instalacja jakiegokolwiek oprzyrzgdowania, ktére bedzie zaktécaé lub uzupetniaé
funkcje wozka, jest dozwolona wytgcznie po uzyskaniu pisemnej zgody producenta. W razie
koniecznosci nalezy uzyska¢ zgode wtadz lokalnych. Jednakze uzyskanie zgody od wtadz lokalnych nie
zwalnia z koniecznosci uzyskania zgody od producenta.

Przed rozpoczeciem pracy wézkiem z oprzyrzgdowaniem nalezy sprawdzic, czy fadunek jest
bezpiecznie transportowany. W zaleznosci od rodzaju oprzyrzgdowania doczepianego, moze by¢
konieczne dokonanie regulacji, np. ustawien cisnienia lub regulacji ogranicznikéw i predkosci
roboczych.

Modyfikacja

Nieautoryzowane modyfikacje wézka mogg skutkowac¢ obrazeniami ciata lub $miercia.

Nie wolno usuwac, wytgczac ani modyfikowaé zadnych zabezpieczen ani innych urzadzen
bezpieczenstwa.

Wyjatek: Tylko w przypadku, gdy producent wézka nie prowadzi juz dziatalnosci i nie ma nastepcy
prawnego, uzytkownik moze zleci¢ modyfikacje lub zmiane napedzanego wézka, pod warunkiem, ze
uzytkownik zapewni, iz modyfikacja lub zmiana zostanie zaprojektowana, przetestowana i wdrozona
przez inzyniera(-Ow) eksperta w zakresie wozkdw i ich bezpieczenstwa.

prowadzi staty zapis konstrukgji, testéw i wdrozenia modyfikacji lub zmian.

zatwierdza i wprowadza odpowiednie zmiany na tabliczce udzwigu, naklejkach, etykietach i instrukciji
pracy.

umieszcza na wézku trwatg i dobrze widoczng etykiete, ktéra okresla sposéb modyfikacji lub zmiany
wozka, a takze date modyfikacji lub zmiany oraz nazwe i adres dziatu obstugi klienta, ktéry wykonat te
zadania.

Przekazanie wézka niskiego skladowania

Aby unikng¢ niedogodnosci zwigzanych ze skladaniem reklamacji po zastosowaniu, nalezy sprawdzic,
czy wozek jest w idealnym stanie i naprawiony, a takze potwierdzi¢ zadowolenie z pojazdu na
certyfikacie kwalifikacji produktu producenta przy przekazaniu pojazdu.
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1.2 Definicja os6b odpowiedzialnych

Kierowca/Operator

Wézek mogg obstugiwaé wytgcznie osoby upowaznione zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
krajowymi.

Operatorzy muszg by¢ odpowiednio przeszkoleni w zakresie eksploatacji wézkéw widtowych, muszag
wykazac przed pracodawcag lub upowaznionym przedstawicielem swojg umiejetnosé obstugi i nosnika
tadunkéw oraz muszg otrzymac instrukcje dotyczgce konkretnego wozka, ktéry jest uzywany.
Wymagania dotyczgce szkolen okreslone w §3 Ustawy o bezpieczenstwie i higienie pracy oraz §9
przepisow bezpieczenstwa w zaktadzie uwaza sie za spetnione, jezeli operator wozka odbyt szkolenie
zgodnie z BGG (Ustawa o Zrzeszeniu Ubezpieczenia Odpowiedzialnosci Cywilnej Pracodawcéow) 925.
Nalezy przestrzegaé przepisdw obowigzujgcych w danym kraju.

Uzytkownik

Uzytkownik jest osobg fizyczng lub prawng odpowiedzialng za wozek. Uzytkownik moze samodzielnie
obstugiwaé wozek lub zleci¢ to zadanie komus$ innemu (np. operatorowi). W szczegélnych
okolicznosciach, takich jak leasing, odpowiedzialnos$¢ ponosi uzytkownik zgodnie z obowigzujgca
umowg pomiedzy wiascicielem pojazdu a personelem obstugujgcym wézek.
Specjalista
Za osobe wykwalifikowang uwaza sie inzyniera serwisowego lub osobe spetniajgca nastepujace
warunki wymagania:
e Ukonczone kwalifikacje zawodowe, potwierdzajgce kompetencje zawodowe, np. certyfikat
zawodowy lub podobny dokument.
¢ Doswiadczenie zawodowe oznacza, ze wykwalifikowana osoba zdobyta praktyczne
doswiadczenie w obstudze wozkow przemystowych w ciggu udokumentowanego okresu swojej
kariery zawodowej. W tym czasie osoba ta zapoznata sie z szerokim asortymentem objawdéw,
ktére wymagajg przeprowadzenia kontroli, np. na podstawie wynikéw oceny zagrozenia lub
codziennego przegladu.
¢ Niezbedne jest niedawne doswiadczenie zawodowe w zakresie egzaminu na wézek oraz
odpowiednie dodatkowe kwalifikacje. Osoba wykwalifikowana musi mie¢ doswiadczenie
w przeprowadzaniu danego testu lub podobnych testéw.
Ponadto osoba ta musi by¢ swiadoma najnowszych osiggnie¢ technologicznych dotyczacych
testowanego wézka i ocenianego ryzyka.

Prawa, obowiazki i zasady zachowania uzytkownika

Kazda osoba obstugujgca wozek przeczytata i zrozumiata niniejszg instrukcje oraz ukonczyta
odpowiednie szkolenie dla operatora wézka. Prowadz wozek w sposéb bezpieczny, aby nie narazaé
zycia i zdrowia operatora lub innych osob. Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen i instrukcji
zawartych w niniejszym podreczniku. Niniejszy podrecznik jest do dyspozycji operatoréw.

Prawa, obowiazki i zasady zachowania kierowcy

Przed uzyciem wodzka nalezy ukonczy¢ szkolenie. Upewnij sie rowniez, ze masz lokalne prawo jazdy na
wozek. Zawsze sprawdzaj specyfikacje techniczne dla konkretnego wozka przed zastosowaniem.
Wozki mogag miec¢ opcjonalne cechy i wigczone/wytgczone systemy wspomagania, ktére musisz
zrozumie¢ przed rozpoczeciem pracy. Adresowane do lokalnych przepiséw bezpieczenstwa

i instrukcjami dotyczgcymi srodkéw ochrony indywidualnej. Podczas uzywania wézka nalezy nosi¢
obuwie ochronne. Nie stosowa¢ zadnego uchwytu fadunku jako stopnia. Jezeli pojazd jest uszkodzony
lub ma wady wptywajgce na bezpieczehstwo bgdz bezpieczne zastosowanie, nie uzywaj pojazdu.
Wszelkie naprawy muszg by¢ wykonywane przez odpowiednio przeszkolony personel. Zgtaszaj
kierownictwu wszystkie wypadki skutkujgce obrazeniami ciata lub uszkodzeniami materialnymi. Przed
kazdym zastosowaniem sprawdz funkcjonalnos¢ wozka.
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Dopuszczalne warunki eksploataciji

e Temperatura otoczenia dla ciggtej pracy: +25°C

e Maksymalna temperatura otoczenia dla krétkoterminowego uzywania (do 1 godziny): +40°C

¢ Minimalna temperatura otoczenia dla pracy wewnetrznej: +5°C

¢ Minimalna temperatura otoczenia dla eksploatacji na zewnatrz: -20°C

e Rekomendowany zakres temperatury eksploatacyjnej: 15°C~35°C

e Dopuszczalny zakres temperatury tadowania: 5°C~40°C
tadowanie nie jest dozwolone ponizej 0°C.

e Maksymalna dopuszczalna wysokos$¢ operacyjng: 2000 m.

e Obstuguj wozek wytgcznie w ramach okreslonego nominalnego obcigzenia.

¢ Nie eksploatuj wézka w deszczu ani na mokrych powierzchniach.

e Zastosowanie jest ograniczone do wyznaczonych stref, takich jak fabryki, obiekty turystyczne
lub tereny rekreacyjne.

e Pracuj wytgcznie na twardych, réwnych powierzchniach o odpowiedniej nosnosci.

o Nie przejezdzac przez nieréwnosci, dziury ani zagtebienia. Mata srednica kota moze
spowodowaé wywrdcenie sie wozka.

e Poruszac¢ sie wylgcznie na trasach z dobrg widocznoscig i odpowiednim upowaznieniem do
uzywania, jezeli jest to wymagane.

o Uzywac wézka tylko w miejscach odpowiednio oswietlonych. Jezeli oswietlenie otoczenia jest
niewystarczajgce, zainstaluj dodatkowe oswietlenie, aby zapewni¢ operatorowi dobrg
widocznos¢ w miejscu pracy.

e Podczas pracy na zboczach
» Maksymalne nachylenie nie moze przekracza¢ A % przy petnym fadunku.

* Maksymalne nachylenie nie moze przekraczac¢ B %, gdy wozek jest niezatadowany.
(Wartosci A i B mozna znalez¢ w sekcji ,Parametry”.)

((JUWAGA

Warunki pracy nawierzchni drogi: wézek powinien poruszac sie po twardych, ptaskich, rownych
i utwardzonych nawierzchniach (obejmujgcych zaréwno jazde, jak i podnoszenie).

/N\ OSTRZEZENIE

Podczas pracy wozka, konserwacji i przetadunku materiatow eksploatacyjnych nalezy nosic Srodki
ochrony indywidualnej (np. obuwie ochronne, kask, kamizelke odblaskowg, rekawice).

/N OSTROZNIE

Jezeli obszar roboczy jest niewystarczajgco oSwietlony, zapewnij dodatkowe oSwietlenie, aby
zagwarantowac bezpieczng prace.

(iJUWAGA

Do ciggtej pracy w ekstremalnych temperaturach lub przy zmiennej wilgotnosci powietrza wymagane sg
specjalistyczne narzedzie pracy oraz zezwolenia. W takich przypadkach zalecamy zastosowanie
specjalnie przystosowanych wozkow lub zakup wersji przeznaczonej do zastosowan w chtodni. Jezeli
nie masz pewnosci, skontaktuj sie z serwisem producenta.
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(iJUWAGA

Zakres temperatury fadowania akumulatora litowego: 5~40°C, przy dtugim tadowaniu ponizej 0°C moze
spowodowac uszkodzenia akumulatora. Zakres temperatury wytadowania: -20°C~55°C, pojemno$¢
wytadowania przy niskiej temperaturze (-20°C~0°C) moze by¢ zmniejszona w poréwnaniu do

normalnej, jest to normalne. Akumulator moze pracowac w temperaturze otoczenia 40°C~55°C, ale zbyt
wysoka temperatura otoczenia przyspiesza starzenie materiatu akumulatora, skracajgc jego okres
uzywania, nie zaleca sie dtugotrwatego uzywania w tej temperaturze.

Temperatura otoczenia wykraczajgca poza powyzszy zakres moze negatywnie wptyng¢ na wydajnosc
akumulatora lub spowodowac jego uszkodzenie, co znacznie skroci jego okres uzywania, nalezy tego
unikac.

Obciazenia wiatrowe

Sity wiatru moga wptywac na stabilnos¢ wbzka podczas podnoszenia, opuszczania lub transportu
tadunkéw o duzych powierzchniach.

Lekkie tadunki muszg by¢ odpowiednio zabezpieczone, jesli sg narazone na dziatanie wiatru, aby
zapobiec ich zeslizgnieciu sie lub upadkowi.

W obu przypadkach nalezy natychmiast zatrzymac wézek i zabezpieczy¢ tadunek przed
kontynuowaniem pracy.

Przeznaczenie
Ten wozek jest przeznaczony do transportu tadunkéw okreslonych na tabliczce znamionowe.
Przeznaczony jest do zastosowania zgodnie z nastepujacymi przepisami:

o Przepisy bezpieczenstwa odpowiednich stowarzyszen branzowych.

o Krajowe przepisy dotyczace eksploatacji pojazdéw na drogach publicznych.

¢ Inne obowigzujace lokalne przepisy prawne.
Wdzek mozna uzywac wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem i zatwierdzonymi zastosowaniami. Zasady
te muszg by¢ bezwzglednie przestrzegane przez wszystkie osoby odpowiedzialne, w szczegdlnosci
przez operatoréw i personel serwisowy.
Operator lub wtasciciel ponosi odpowiedzialno$¢ za wszelkie zagrozenia i uszkodzenia wynikajgce
z zastosowania niezgodnie z przeznaczeniem. Producent nie bierze odpowiedzialno$ci za zadne
zagrozenia wynikajgce z nieautoryzowanego zastosowania.
Jezeli chcesz uzywaé woézka w celach, ktére nie zostaty wymienione w niniejszej instrukcji, skontaktuj
sie najpierw z autoryzowanym sprzedawca.

Bez wczesniejszej pisemnej zgody producenta nie mozna dokonywaé¢ zadnych modyfikacji ani
dodatkow do woézka.
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Niedozwolone uzycie

Nie zezwalaj nieupowaznionemu personelowi
na korzystanie z wézka.

Jazda na wozku jest zabroniona.

Nie uzywaj wozka do przewozenia lub
podnoszenia ludzi.

Nie uzywaj wbzka na Sliskich powierzchniach.
(takich jak te z olejem, resztkami $niegu lub
lodem)

Nie transportuj towaréw na stromych zboczach.
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PTL1.5

Nie pozostawiaj wozka bez nadzoru, chyba ze
zostat on prawidtowo zaparkowany
i zabezpieczony.

Nie obstuguj wdzka, jesli w strefie zagrozenia
znajdujg sie osoby nieupowaznione.
Zachowaj koncentracje i unikaj rozproszenia
uwagi podczas obstugi wbzka.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od
ruchomych czesci wozka, aby unikng¢ obrazen
wskutek zgniecenia.
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2 Opis wozka

2.1 Przeglad wézka

Elementy wozka

1
3 T
-'E‘!/ =
N | BN
] AN
(1| » -§|%=
il S
4 i L U
5
6
7
8
1 Rekojesc¢ sterowania 8 Koto napedowe
2 Ostona rekojesci sterowania 9 Pudetka na dokumenty
3 Akumulator litowo-jonowy 10 Kotfa nosne
4 Agregat hydrauliczny 11 Widty
5 Ostona hydrauliczna 12 Wityczka zasilajgca i wySwietlacz narzedzia
6 Ostona napedu 13 Pokrywa gérna
7 Sterownik
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Opis funkcji

Produkt ten ma kompaktowe podwozie, wywazony dyszel i elektroniczny system sterowania na
mikroprocesorze. Maszyna jest lekka, bardzo wydajna i fatwa w obstudze.

» Konstrukcja

Najnowsza, ergonomiczna i praktyczna konstrukcja, dostosowana do kazdego operatora i warunkow
pracy.

» Dyszel

Dyszel stuzy do ptynnego sterowania uktadem kierowniczym i predkoscig jazdy, podnoszeniem

i opuszczaniem, hamowaniem oraz klaksonem bez zmiany potozenia reki. Diugi wat dyszla umozliwia
tatwe sterowanie i zachowanie bezpiecznej odlegtosci od wbézka. Sprezyna gazowa zawsze przywraca
dyszel do pionowej pozycji, co automatycznie aktywuje hamulec.

» Jazda

Elektroniczna jednostka sterujgca zapewnia komfort uzycia i nizsze koszty. Precyzyjne sterowanie
predkoscig jazdy.

Ptynne ruszanie z miejsca i ptynne przyspieszenie do maksymalnej predkosci. Wystarczy zwolni¢ lub
przekrecic przetgcznik w kierunku napedu, aby zahamowac.

Obwdd wspomagajgcy zapobiega toczenia sie wézka podczas ruszania na pochytosci.

» Hydraulika

Pompa zebata napedzana catkowicie zamknietym silnikiem chtodzonym powietrzem.

Zawor bezpieczenstwa i hamulec opuszczajgcy chronig uktad hydrauliczny.

Nacisniecie przycisku podnoszenia uruchamia jednostke pompujgca, ktéra dostarcza olej hydrauliczny
ze zbiornika oleju do sitownika podnoszenia. Nacisniecie przycisku podnoszenia powoduje podnoszenie
nosnika tadunku ze statg predkoscig. Nacisniecie przycisku opuszczania powoduje opuszczenie
nosnika tadunku.

» Uktad hamulcowy

Wobzek bedzie zatrzymany za pomocg hamulca roboczego z odzyskiem energii i utrzymany w pozycji
parkingowej za pomocg automatycznego elektromagnetycznego hamulca postojowego.

» System elektryczny

Wézek jest wyposazony w elektroniczny sterownik napedu. Akumulator litowo-jonowy 24 V, wydajna
praca, tatwa wymiana.

» System podnoszenia

tadunek jest podnoszony przez cylinder hydrauliczny, ktéry uruchamia wat podnoszenia, przekazujgc
ruch podnoszenia za pomocg popychacza do két nosnych.

Specyfikacje wersji standardowej
Szczegoly specyfikacji technicznej zgodnie z VDI 2198. Zmiany techniczne i uzupetnienia zastrzezone.
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» Parametry wydajnosci dla standardowych wézkéw

Oznaczenie wyrdzniajgce

1.1 Producent Anton
1,2 Oznaczenie modelu PTL1.5 (Def. uzytk.
2)
1,3 Zespot napedowy Elektryczny
1,4 Typ operatora Prowadzony pieszo
1,5 Obcigzenie znamionowe Q kg 1500
1,6 Odlegtos¢ srodka ciezkosci fadunku c mm 600
1,8 Odstep tadunku X mm 950
1,9 Rozstaw osi y mm 1180
Masa
21 Masa serwisowa (fgcznie z akumulatorem) kg 112
2,2 Nacisk osi, strona zatadowana/strona napedowa kg 477/1135
2,3 Nacisk osi, strona bez tadunku/strona napedowa kg 84/28
Typy, podwozie
3,1 Typ opon, kota napedowe/kota tadunkowe Poliuretan
3.2.1 Rozmiar opon, kota napedowe mm ®210x70 (Def. uzytk.
(Srednica x szerokos¢) 2)
3.3.1 Rozmiar opon, kofa tadunkowe mm ®80x61 (P74x88)
(Srednica x szerokos¢)
34 Rozmiar opon, kota obrotowe ($rednica x szerokos¢) mm 74%30
3,5 Kota, liczba napedowe, obrotowe/tadunkowe mm 1x,-14
(x=kota napedowe)
3,6 Rozstaw kot, przéd, strona napedowa b10 mm /
(Def.
uzytk. 2)
3,7 Rozstaw kot, tyl, strona fadunkowa b11 mm 410/(535)
(Def.
uzytk. 2)
Wymiary
4,4 Wysokos$é podnoszenia h3 (Def. | mm 105
uzytk. 2)
4,9 Wysokos$¢ dyszla w pozycji jazdy min./maks. h14 mm 645/1145
(Def.
uzytk. 2)
4,15 Wysokos$¢ opuszczona h13 mm 82
(Def.
uzytk. 2)
4,19 Dtugos¢ catkowita 1 (Def. | mm 1550
uzytk. 2)
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4,20 Dtugos¢ do czota widet 12 (Def. | mm 400
uzytk. 2)
4,21 Szerokosé catkowita b1/b2 mm 590(695)
4,22 Wymiary widet s/ell mm 55x150x1150 (Def.
uzytk. 2)
4,25 Odlegtos$¢ miedzy ramionami widet b5 (Def. | mm 560(685)
uzytk. 2)
4,32 Przeswit, Srodek rozstawu osi m2 (Def.| mm 27
uzytk. 2)
4.34.1 Szerokos¢ korytarza roboczego dla palet 1000 x Ast mm 2160
1200 w pozycji poprzecznej
4.34.2 | Szerokosc¢ korytarza roboczego dla palet 800 x 1200 | Ast mm 2025
w pozycji wzdtuznej
4,35 Promien skretu Wa mm 1360
Parametry wydajnosci
51 Predkos¢ jazdy, z tadunkiem/bez tadunku km/h km/h 4/4,5
5,2 Predkos¢ podnoszenia, z fadunkiem/bez fadunku m/s 0,017/0,020
5,3 Predkos$¢ opuszczania, z tadunkiem/bez tadunku m/s 0,057/0,036
5,8 Maksymalna zdolnos¢ pokonywania wzniesien, % 6/16
z tadunkiem/bez tadunku
5,10 Typ hamulca roboczego Elektromagnetyczny
Silnik elektryczny
6,1 Wartos¢ znamionowa silnika napedowego S2 60 min kW 0,75
6,2 Warto$¢ znamionowa silnika podnoszenia przy S3 kW 0,5
15%
6,4 Napiecie akumulatora/pojemnos¢ znamionowa K5 V/Ah 24/20
6,5 Masa akumulatora kg 5
Dodatkowe dane
8,1 Typ sterowania napedem DC
10,5 Typ uktadu kierowniczego Mechaniczny
10,7 Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu operatora dB (A) | <74

a=200mm
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CINMOM
0

Punkty identyfikacyjne

Pozycja

Opis

Kod QR

Nie opierac sie o etykiete wbzka niskiego sktadowania

Etykieta ,Napetnij port oleju hydraulicznego”

Tabliczka znamionowa

Etykieta zabezpieczajgca przed przytrzasnieciem dtoni

Uwaga: Etykieta ,odtgcz akumulator przed wyjeciem”

Przed pracg przeczytaj etykiete ,Instrukcja obstugi”

Logo Anton

Etykieta sortowania i zbiérki akumulatoréw Pb

= O] 00| N| O O | W| N| =

o

Etykieta ostrzegawcza akumulatora

N
N

Etykieta z kodem QR i numerem modutu akumulatora

—_
N

Etykieta akumulatora Anton

—_
w

Tabliczka znamionowa akumulatora

—
N

Uzy¢ podnos$nika, aby podnies¢ wozek przy uzyciu punktu mocowania. Pozycje punktu
mocowania mozna sprawdzi¢ na etykiecie punktu mocowania wozka. Podczas podnoszenia
nalezy zapoznac sie z naszg instrukcjg pracy w wers;ji elektroniczne;.

15

Etykieta CE UKCA
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Tabliczka znamionowa wézka

Pozycja | Opis

Model + wymiar zgba widet

Nr seryjny

Data produkcji podrecznika

Masa wiasna z akumulatorem

Min./Maks. Masa akumulatora

Udzwig znamionowy

N O O B W DN| =~

Odlegto$c¢ srodka ciezkoéci
fadunku od czota widet

(o]

Nominalna moc napedowa

9 Napiecie

0 N O g A~ ON -

Jungheinrich AG
22039 Hamburg, Germany

C.€ EE @'Ch'nﬁ
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2.2 Wyswietlacz i elementy sterowania

Dyszla
11 Stacyjka Podtgczyc¢ i odtgczy¢ natezenie prgdu sterowania.
12 Lampka sygnalizujgca Czerwone Swiatto Swieci sie normalnie, miganie sygnalizuje
usterke awarie wozka. Pokazuje stan btedu wézka (patrz kod btedu
w podreczniku serwisowym)
13 Przetacznik predkosci Trzymajgc nosnik w pozycji pionowej, nacisnij jednoczesnie
petzania przetgcznik predkosci pefzania i przetacznik jazdy, a wozek
zacznie poruszac sie z niskg predkoscia.

14 Przycisk podnoszenia Podnosi urzadzenie tadunkowe. Gdy poziom natadowania
akumulatora spadnie do okoto 85%, funkcja podnoszenia
zostanie zablokowana.

15 Przycisk opuszczania Opuszcza urzgdzenie tadunkowe.

16 Przetgcznik napedu Steruje kierunkiem jazdy i predkoscig

17 Przycisk klaksonu Wysytanie sygnatéw ostrzegawczych.

18 Awaryjny przetacznik na | Po nacisnieciu tego przetgcznika pojazd zaczyna jazde

jazde wstecz w przeciwnym Kierunku.
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Stacyjka

Podtgczanie i przerywanie natezenia pradu
sterowania.

e Po przekreceniu kluczyka na ,OFF”
nastgpi przerwanie natezenia prgdu
sterowania wozka.

e Po przekreceniu kluczyka na ,ON”
zostanie podtgczone natezenie pradu
sterowania wozka.

((JUWAGA

Wyciggniecie przetgcznika z wbézka przed
opuszczeniem pojazdu moze zapobiec
przypadkowemu uruchomieniu wézka.

Wskaznik tadowania akumulatora

Po wigczeniu zasilania pie¢ diod LED mignie
raz, po czym urzgdzenie przejdzie w faze
wyswietlania poziomu natadowania
akumulatora. Gdy poziom natadowania
akumulatora spadnie ponizej 15%, zacznie
migac¢ kontrolka D5, sygnalizujgc koniecznosc¢
dotadowania wozka. Gdy poziom natadowania
akumulatora wynosi od 15% do 20%, kontrolka
D5 Swieci sie swiatlem ciggtym. Przy poziomie
natadowania akumulatora od 20% do 40%
diody D4 i D5 pozostajg wtgczone. Gdy poziom
natadowania akumulatora mieéci sie

w przedziale od 40% do 60%, swiatta D3, D4

i D5 pozostajg wigczone. Gdy poziom
natadowania akumulatora wynosi od 60% do
80%, diody D2, D3, D4 i D5 pozostajg
wigczone. Gdy poziom natadowania
akumulatora przekracza 80%, wszystkie
kontrolki pozostajg wtgczone.

Gdy kontrolka resztkowego Swiatta (5) zacznie
migaé, wozek zostanie wytgczony. Nalezy
natychmiast dotadowac wozek.

((JUWAGA

Jesli wozek jest roztadowany, nalezy odczekac
5-10 minut, az moc akumulatora sie przywroci,
zanim ruszy sie i natychmiast dotadowac.
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2.3 Powigzane instrukcje i normy bezpieczenstwa (dla CE)

Wymagania elektryczne

Producent zaswiadcza zgodnos$¢ z wymaganiami dotyczacymi konstrukcji i produkcji urzgdzen
elektrycznych, zgodnie z normg EN 1175 ,Bezpieczenstwo wézkéw przemystowych — Wymagania
elektryczne”, pod warunkiem, ze wozek jest uzytkowany zgodnie z przeznaczeniem.

Wibracje
Wibracje, na ktére narazone sg dtonie i ramiona
Ponizsza wartos¢ obowigzuje dla wszystkich modeli wézkow:

Okreslone charakterystyki drgan konczyn gérnych

Charakterystyka drgan < 2,5 m/s?

(iJUWAGA

Okreslenie wartosci drgan przekazywanych na konczyny gorne jest obowigzkowe nawet wtedy, gdy ich
warto$ci nie wskazujg na zadne niebezpieczenstwa, jak w tym przypadku.

/N OSTROZNIE

Wartos¢ wyrazong powyzej mozna wykorzysta¢ do porownywania wozkéw tej samej kategorii. Nie
mozna jej uzywac do okre$lania dziennego narazenia operatora na drgania podczas rzeczywistej pracy
wozka. Drgania te zalezg od warunkéw uzytkowania (stan podtogi, sposéb uzytkowania itp.) i dlatego
dzienne narazenie nalezy obliczy¢, korzystajgc z danych z miejsca uzytkowania.

Ciagty poziom halasu

< 74 dB(A)

zgodnie z normg EN 12053, jak okreslono w ISO 4871

Ciagly poziom hatasu to warto$¢ usredniona zgodnie z przepisami, uwzgledniajgc poziom cisnienia
akustycznego podczas jazdy, podnoszenia i pracy na biegu jatowym. Poziom ciSnienia akustycznego
jest mierzony przy uchu.

Kompatybilnosé elektromagnetyczna (EMC)

Wézek spetnia wymagania dotyczgce kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) zgodnie
z obowigzujgcymi normami i przepisami.
Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna obejmuje nastepujgce aspekty:
e Ograniczenie emisji zaktdcen elektromagnetycznych (EMI) do poziomu, ktéry nie wptywa na
prace pobliskiego narzedzia pracy elektronicznego.
e Zapewnienie odpowiedniej odpornosci na zewnetrzne zakidcenia elektromagnetyczne, aby
wozek dziatat niezawodnie w przewidywanych warunkach otoczenia.
Badania EMC sprawdzajg zaréwno emisje elektromagnetyczng woézka, jak i jego odpornosé na
zewnetrzne wplywy elektromagnetyczne, w zaleznosci od przewidywanego otoczenia pracy.
Aby zapewni¢ zgodnos¢ z wymaganiami EMC, wdrozono rézne srodki konstrukcji elektrycznych.
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3 Bezpieczenstwo

3.1 Instrukcje Bezpieczenstwa

o Tylko przeszkolony i upowazniony personel moze obstugiwaé wozek.

e Operatorzy musza nosi¢ odpowiednie srodki ochrony indywidualnej (np. kask, obuwie
bezpieczne, rekawice).

¢ Nie czysci¢ ani nie przechowywaé wozka na zewnatrz, gdy jest narazony na dziatanie deszczu.
Czysci¢ tylko w odpowiednich pomieszczeniach.

e W przypadku awarii nalezy natychmiast przerwac prace wdzka. Wyswietli¢ znak ostrzegawczy
lub informujacy o usterce, wyjaé kluczyk i zgtosi¢ problem nadzorcy. Prace mozna wznowi¢
dopiero po usunieciu usterki.

e Nie obstugiwac¢ wézka podczas ekstremalnych warunkéw pogodowych, takich jak burze
piaskowe, ulewne deszcze, burze z piorunami lub tajfuny. Eksploatacja jest zabroniona, gdy
predkos¢ wiatru przekracza 5 m/s.

e Ze wzgledu na mate kota, wozki paletowe nie sg przeznaczone do uzytku na drogach
publicznych. Uzywa¢ wytgcznie w wyznaczonych strefach sztaplowania lub magazynowania.

e Podczas przewozenia duzych tadunkéw, ktére ograniczajg widoczno$¢ operatora, nalezy
poruszaé sie wozkiem tytem lub korzystac z przewodnika.

¢ Nie obstugiwa¢ woézka, gdy widly sg podniesione.

e Towar musi pozosta¢ wysrodkowany na widtach. Jesli tadunek nie jest umiejscowiony
centralnie, wykonywanie skretéw lub jazda po nieréwnych nawierzchniach moze prowadzi¢ do
utraty stabilnosci i zwiekszenia ryzyka wywrdcenia.

e Utrzymywac rekojes¢ sterowania i pedaty w czystosci, bez oleju, smaru ani wody.

3.2 Przepisy bezpieczenstwa dotyczace pracy wozka

Autoryzacja operatora
Wozek moze obstugiwaé wytgcznie przeszkolony i upowazniony personel, ktéry wykazat umiejetno$c
bezpiecznego prowadzenia, obstugi tadunkéw i eksploatacji wozka.

Nieautoryzowane uzycie wézka

Operator jest odpowiedzialny za wdzek podczas pracy i musi uniemozliwi¢ jego uzytkowanie lub
obstuge osobom nieupowaznionym. Pod Zadnym pozorem nie przewozi¢ pasazerdow ani nie podnosi¢
personelu wozkiem.

Uszkodzenia i usterki

Wszelkie uszkodzenia lub usterki nalezy natychmiast zgtosi¢ nadzorcy.

Jesli wozek nie jest bezpieczny do eksploatacji (np. wady hamulca lub kota), nie wolno go uzywacé do
czasu naprawy usterki i uznania wozka za sprawny.

Naprawy

Operator nie moze dokonywac zadnych napraw ani modyfikacji wozka.

Wszelkie prace konserwacyjne i naprawcze mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez przeszkolonych

i uprawnionych technikéw. Operatorom wézkéw nie wolno nigdy wytgczaé ani regulowa¢ mechanizméw
lub przetgcznikdw zabezpieczajgcych.
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Strefa zagrozenia
Strefa zagrozenia to kazde miejsce, gdzie osoby moga by¢ narazone na niebezpieczenstwo ze strony
ruchéw wobzka, operacji podnoszenia, nosnika tadunku (np. widty lub oprzyrzgdowanie) lub samego
tadunku. Dotyczy to obszarow, do ktérych moze dotrze¢ spadajgcy lub opuszczany fadunek.
¢ Nie dopuszczac¢ oséb nieupowaznionych do stref zagrozenia.
e W przypadku zagrozenia dla personelu nalezy odpowiednio wczesnie wigczy¢ sygnat
ostrzegawczy (klakson).
o Jezeli w strefie zagrozenia znajdujg sie osoby nieupowaznione, nalezy natychmiast zatrzymaé
wozek.
e Ten wozek jest przeznaczony do uzytku wytgcznie na czystych, suchych i poziomych
podtogach w pomieszczeniach zamknietych, niechtodzonych.

Urzadzenia bezpieczenstwa i znaki ostrzegawcze
Wszystkie urzgdzenia bezpieczenstwa, znaki ostrzegawcze i instrukcje bezpieczenstwa w tej instrukciji
muszg by¢ Scisle przestrzegane i utrzymywane w czytelnym stanie.

Drogi przejazdu i obszary robocze

Wodzek nalezy prowadzi¢ wytgcznie po trasach przeznaczonych dla ruchu wézkéw. Nie dopuszczad
0s0b nieupowaznionych do stref pracy. tadunki nalezy umieszczaé wytgcznie w miejscach
przechowywania specjalnie do tego przeznaczonych i zatwierdzonych.

Rodzaj tadunkéw do przewozu

Operator musi upewnic sie, ze fadunek jest w zadowalajgcym stanie. Przewozi¢ wytgcznie tadunki,
ktére sg bezpiecznie i pewnie zamocowane. Zastosowaé¢ odpowiednie srodki ostroznosci, aby zapobiec
przewréceniu sie czesci tadunku.

Przed rozpoczeciem pracy

Przed rozpoczeciem eksploatacji wézka nalezy sprawdzi¢ obszar pracy. Pomieszczenie musi by¢
czyste, dobrze oswietlone, odpowiednio wentylowane i wolne od przeszkdd lub materiatéw
niebezpiecznych.

Ciagi komunikacyjne muszg by¢ wyraznie oznakowane i pozbawione przeszkod.

Operator musi zna¢ klasyfikacje wbdzka i moze go uzywac wytgcznie w zatwierdzonych warunkach.
Nigdy nie obstugiwa¢ wézka, majgc ttuste lub $liskie rece, gdyz moze to utrudnié¢ sterowanie.

Pozycja robocza

Wézek mozna kierowaé w obu kierunkach, idgc pieszo. Podczas jazdy do tytu (widly w kierunku jazdy),
zawsze trzymac obie rece na drgzku. Podczas pracy w kierunku jazdy z widtami, nalezy trzymac jedng
reke na elementach sterujgcych, a jezeli to mozliwe, iS¢ przed i z boku wézka. Podczas pracy nalezy
zawsze chwyta¢ Rekojes¢ przy sterowaniu jazdg. Zawsze trzymaj palce w chronionym obszarze
Rekojesci. Stanowisko operatora do obstugi wézka w obrebie obszaru pracy B.
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AOstrzezenie

Nieprawidfowe chwycenie Rekoje$ci moze spowodowac obrazenia dfoni. Trzymaj dfonie i palce
w obrebie chronionej cze$ci Rekojesci.

Jezeli jakakolwiek cze$¢ ciata znajdzie sie poza strefg operacyjng B, istnieje ryzyko zmiazdzenia.
Upewnij sie, ze cafte ciato znajduje sie w obszarze podczas obstugi wozka.

Jazda

Wodzek jest przeznaczony do pracy na gtadkich, suchych powierzchniach, takich jak hale magazynowe

i fabryczne, doki zatadunkowe lub powierzchnie utwardzone. W kazdych warunkach jazdy nalezy
prowadzi¢ wozek z predkoscig umozliwiajgcg bezpieczne zatrzymanie pojazdu. Unikaj przejezdzania po
luznych przedmiotach znajdujgcych sie na powierzchni jezdni.

/\ Ostrzezenie

Utrata sterowania!

Nie poruszaj sie z nadmierng predkoscig. Zawsze utrzymuj kontrole nad wézkiem. Zawsze zwracaj
uwage na pieszych.

Niestabilne tadunki sg niebezpieczne. Upewnij sie, ze wszystkie tadunki sq zabezpieczone

i rownomiernie rozmieszczone na obu widtach. Nigdy nie podno$ tadunku tylko jednym zebem widet.
Nigdy nie przewoZz niczego na zadnej cze$ci wozka poza widftami, chyba ze producent przewidziat
specjalne migjsce na ten cel. Nigdy nie wyprzedzaj innego wozka na skrzyzowaniu, w martwym polu
widzenia lub innym niebezpiecznym miejscu. Uzywaj klaksonu na skrzyzowaniach i w miejscach

0 ograniczonej widocznoSci.

Pochylnie, rampy, doki, windy. Jesli musisz jecha¢ po odcinku wzniesienia, rob to ostroznie. Nie
obstfuguj wézka na mokrym odcinku wzniesienia.

Utrzymuj widly skierowane ku gérze, aby zachowac kontrole podczas jazdy w gére lub w dét po odcinku
wzniesienia z zatadowanym wézkiem. Utrzymuj widty skierowane ku dotowi podczas jazdy w goére lub

w déf po odcinku wzniesienia z pustym wozkiem.

Stabilnos¢
Stabilnos¢ jest gwarantowana, jezeli wézek jest uzytkowany prawidtowo, zgodnie z jego
przeznaczeniem. Do najczestszych przyczyn utraty stabilnosci wézka naleza:

e Awaryjne zatrzymania lub ostre zakrety.

e Jazda z podniesionym tadunkiem lub urzgdzeniem do przetadunku.

e Zawracanie pojazdu na pochytosci lub jazda w poprzek wzniesienia.

e Jazda w gore lub w dot wzniesienia z tadunkiem skierowanym w dét.

e Jazda z szerokim tadunkiem.

e Przenoszenie hustajgcego sie tadunku.

e Jazda w poblizu krawedzi rampy lub schodéw.

e Pochylenie masztu do przodu podczas przenoszenia podniesionego tadunku.

e Jazda po nieréwnych nawierzchniach.

e Przecigzenie wézka.

e Przenoszenie duzych tadunkéw przy silnym wietrze.

e Podczas transportu cieczy, srodek masy wewnatrz pojemnika moze sie przesung¢ z powodu sit

bezwtadnosci (np. podczas przyspieszenia, hamowania lub skrecania).
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o  Wywrécenie moze nastgpic, jesli skrecisz podczas jazdy po rampie lub jesli bedziesz jechac
pod innym katem niz prosto w goére lub w dét rampy.

e Nigdy nie skrecaj na odcinku wzniesienia lub rampie, niezaleznie od tego, czy jeste$ obcigzony,
czy nie. Podrozuj prosto w gore lub prosto w dét.

e Nalezy pamietac, ze podczas zjazdu z odcinka wzniesienia droga hamowania bedzie dtuzsza
niz na ptaskiej powierzchni. Zmniejsz predkos¢ i upewnij sie, ze na dole rampy jest
wystarczajgco duzo miejsca, aby zatrzymac sie i skrecic.

e Aby unikng¢ zagrozen zwigzanych z dokiem, nalezy osobiscie sprawdzic, czy hamulce
zaprzegu zostaty zaciggniete, kliny k6t sg zatozone i czy zastosowano wszelkie systemy
blokujgce potgczenie zaprzegu z dokiem. Wstrzgsy powstajgce podczas wjezdzania
i wyjezdzania z zaprzegu mogg powodowac jego przesuwanie sie. Upewnij sie, Ze operator
wozkow nie ruszy zaprzegu, dopdki nie skonczysz.

o Nie wjezdzaj wozkiem na winde bez specjalnego zezwolenia. Sprawdz, czy udzwig windy
przekracza mase wozka oraz mase fadunku. Podjezdzaj do windy powoli i przed wej$ciem
upewnij sie, ze kabina windy jest na poziomie podfogi. Wchodz do windy prosto, z tadunkiem
Z przodu. Upewnij sie, ze zadna cze$¢ wozka ani tadunku nie ma styku z Zadng czes$cig windy
poza podtogg. Gdy juz znajdziesz sie w windzie, wytgcz sterowanie wozkiem, odifgcz zasilanie
i zaciggnij hamulce. Wszyscy pozostali cztonkowie personelu powinni opuécic¢ winde przed
wjazdem lub wyjazdem wozka.

Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznosé podczas jazdy wozkiem po rampach i ptytach mostowych.
Pamietaj o zachowaniu bezpiecznej odlegtosci od kazdej krawedzi. Przed wjechaniem woézkiem na
rampe lub lamelg, nalezy upewnic sie, ze jego pozycja jest zabezpieczona i nie moze sie poruszac.
Nigdy nie przekraczaj obcigzenia znamionowego rampy lub ptyty mostowe;.

Bezpieczenstwo akumulatora

Nalezy mie¢ na uwadze ponizsze informacje.

Podczas pracy z kwasem akumulatorowym nalezy nosi¢ srodki ochrony indywidualnej (fartuch ochronny
i rekawice) oraz okulary ochronne. W przypadku styku kwasu akumulatorowego z odziezg, skérg lub
oczami, nalezy natychmiast przemy¢ skazone miejsce wodg. W przypadku dostania sie kwasu do oczu,
nalezy natychmiast zwrdci¢ sie o0 pomoc lekarskg. Natychmiast wyczys$é rozlany kwas akumulatorowy
duzg iloscig wody.

Przed pracag z akumulatorami lub sktadnikami elektrycznymi albo przebywaniem w ich poblizu, nalezy
zdjg¢ wszelkie metalowe pierscionki, bransoletki, opaski i inng bizuterie.

Nigdy nie wystawiaj akumulatoréw na dziatanie otwartego ognia lub iskier.

Zwarcie biegunéw akumulatora moze spowodowaé oparzenia, porazenie prgdem lub wybuch. Nie
dopuszczaj do styku metalowych czesci z gorng powierzchnig akumulatora. Sprawdzi¢, czy wszystkie
zaslepki zaciskdw podtgczeniowych sg na swoim miejscu i w dobrym stanie.

t adowanie, serwisowanie i wymiane akumulatoréw moze wykonywa¢ wytgcznie odpowiednio
przeszkolony personel.

Zawsze nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg akumulatora dostarczong przez producenta tadowarki
do akumulatorow.
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4 Eksploatacja

4.1 Kontrole i zadania przed codziennym zastosowaniem
Uszkodzenie woézka lub oprzyrzadowania doczepianego (wariant), niedziatajgce przetaczniki lub
urzgdzenia bezpieczenstwa oraz modyfikacje wstepnie zdefiniowanych wartosci nastaw moga

prowadzi¢ do nieprzewidywalnych i niebezpiecznych sytuacji.

Ponizsze kontrole i zadania pozwalajg na wczesne wykrycie przyczyn tego typu. Przed codziennym
zastosowaniem wézka nalezy koniecznie wykona¢ wszystkie kontrole i zadania wyszczegdlnione

w ponizszej tabeli od géry do dotu.

Jezeli na wozku lub jego oprzyrzagdowaniu doczepianym zostang stwierdzone uszkodzenia lub inne
wady, wdzka nie wolno uzywac do czasu dokonania jego prawidiowej naprawy.

Codzienna lista kontrolna operatora

Data Operator
Numer wozka Nr
Dziat

Czas wykonania
Odczyt licznika

Codzienne czynnosci kontrolne

Dobrze (V)

Adnotacja

Sprawdz, czy nie ma wycieku ptynu.

Dokonaj wizualnej kontroli podwozia i zebéw widet pod katem uszkodzen,
peknie¢ lub odksztatcen.

Sprawdz stan naklejek. (Patrz Strona 12, sekcja ,2.1.5)
Punkty identyfikacyjne”)

Sprawdz kota pod katem uszkodzen i ptynnosci ruchu.

Sprawdzi¢ funkcje hamulca bezpieczenstwa, wyciggajac wtyczke
zasilajgcy. (Patrz Strona 29, czes¢ ,Przetgcznik zatrzymania awaryjnego
(wtyczka zasilajgca)”)

Sprawdz rame podwozia i w razie potrzeby nasmaruj smarem. Sprawdz
funkcje resetowania potozenia rekojesci operacyjnej.

Sprawdz funkcje podnoszenia i opuszczania za pomocg przyciskow.
(Zobacz Strona 32, sekcja ,4.3.4 Kompletowanie towarow”)

Sprawdz wyswietlacz, system alarmu i urzadzenia bezpieczenstwa. (Patrz
Strona 14, sekcja ,2.2 Wyswietlacz i elementy sterujgce”)

Sprawdz dziatanie mechanicznego hamowania roboczego za pomocag
rekojesci sterowania.
(Zobacz Strona 28 Sekcja ,4.2.9 Hamowanie”)

Sprawdz funkcje jazdy do przodu i do tytu za pomocg przetgcznika
napedu.
(Zobacz Strona 25, sekcja ,4.2.6 Uruchamianie”)

Sprawdz funkcje cofania awaryjnego za pomocg przetgcznika cofania
awaryjnego. (Patrz Strona 28, sekcja ,4.2.9 Hamowanie”)

Sprawdz system hamulcowy. (Patrz Strona 28, sekcja ,4.2.9 Hamowanie”)

31




ant

PTL 15 BY DUNGHEINRICH
Ciag dalszy listy kontrolnej operatora

Data Operator

Numer wézka

Dziat Nr

Czas wykonania
Odczyt licznika

Codzienne czynnosci kontrolne

Dobrze (V)

Adnotacja

Sprawdz dziatanie hamulca postojowego.
(Zobacz Strona 28, sekcja ,4.2.9Hamowanie”)

Sprawdzi¢ uktad kierowniczy.
(Zobacz Strona 27, sekcja ,4.2.7Uktad kierowniczy”)

Sprawdzi¢ pionowe petzanie wozka. (jesli jest na wyposazeniu)

Dokonaj wizualnej kontroli srub i nakretek.

Sprawdzi¢ wzrokowo, czy nie ma peknietych wezy lub przewodow
elektrycznych.

Przeprowadzi¢ wzrokowg kontrole nienaruszalnosci struktury,
odksztatcenia i uszkodzen pinéw ztgczy na spodzie akumulatora.

Sprawdzi¢ wzrokowo, czy ostona jest dobrze zamocowana i czy nie
jest uszkodzona.

Nie ograniczaé pola widzenia. Upewni¢ sie, ze widoczny obszar
okreslony przez producenta jest zachowany.

Czesci oprzyrzgdowania doczepianego muszg by¢ prawidtowo
zabezpieczone i dziata¢ zgodnie z instrukcjami. (jesli jest na
wyposazeniu)

Sprawdzié, czy nie ma zadnych obcych przedmiotéw, ktére mogtyby
utrudniaé prace kot i rolek.

Sprawdzi¢ wizualnie akumulator i natadowa¢ akumulator.
(Zobacz strone 37, sekcje ,4.5 Akumulator i fadowarka”)

(iJUWAGA

Nie uzywa¢ wézka, jesli jest uszkodzony lub posiada jakgkolwiek wade.

Skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.
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4.2 Uzytkowanie woézka

Uruchomienie
Wézek moze by¢ obstugiwany tylko przy uzyciu natezenia prgdu z akumulatora!
Aby przygotowa¢ wozek do pracy po dostawie lub transporcie, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
e Sprawdzi¢, czy wyposazenie jest kompletne.
e W razie potrzeby zainstalowa¢ akumulator. Upewni¢ sie, ze kabel akumulatora nie jest
uszkodzony.
e Caltkowicie natadowa¢ akumulator.
e Sprawdz, czy nie ma wycieku ptynu.
e Sprawdzi¢ funkcje hamulca.
e Sprawdzi¢ funkcje podnoszenia i opuszczania.
e Sprawdzi¢ funkcje jazdy.
e Sprawdzi¢ funkcje ukfadu kierowniczego.
e Teraz mozna uruchomi¢ wozek, patrz Strona 24, sekcja ,4.2.5 Uruchamianie wozka”.
A\ Ostrzezenie
Wozek moze by¢ uzytkowany wytgcznie z akumulatorem litowo-jonowym.

(iJUWAGA

Jezeli wézek zostanie dostarczony w kilku czesciach, jego instalacje i uruchomienie moze
przeprowadzi¢ wytgcznie przeszkolony i upowazniony personel.

Sptaszczenie kota

Jezeli wozek byt zaparkowany przez dtuzszy czas, powierzchnia két moze ulec sptaszczeniu.
Splaszczenie to ma negatywny wptyw na bezpieczenstwo i stabilno$¢ wozka.

Gdy wozek przejedzie pewng odlegtosé, sptaszczenie zniknie.

Zagadnienia sSrodowiskowe

Opakowanie
Podczas dostawy wozka, niektore czesci sg pakowane w celu zapewnienia ochrony podczas
transportu. Przed pierwszym uruchomieniem nalezy catkowicie usung¢ opakowanie.

(iJUWAGA

Materiat opakowaniowy nalezy odpowiednio zutylizowac po dostawie wozka.

Podczas docierania
Aby zapewni¢ optymalng wydajnosc¢ i dlugoterminowg niezawodnos¢é, w poczatkowym okresie
docierania (okoto pierwszych 100 godzin eksploatacji) nalezy eksploatowa¢ wozek pod niewielkim
obcigzeniem. W tej fazie nalezy przestrzegaé nastepujgcych zalecen:
e Natadowac akumulator, gdy pozostata pojemnosé spadnie ponizej 20%.
e Dokifadnie i punktualnie wykonuj wszystkie okreslone zadania zwigzane z konserwacjg
zapobiegawcza.
¢ Unika¢ nagtego ruszania, zatrzymywania sie i wykonywania ostrych skretéw.
o Jesli to mozliwe, wymienia¢ olej i smarowaé czesciej niz w standardowych odstepach
serwisowych.
e Nie przekracza¢ 70-80% udzwigu uzytkowego wozka.
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Okreslanie kierunkow
Kierunki jazdy wozka to przdd (1) i tyt (2).

-\ A
. .

Uruchomienie wozka
Przed rozpoczeciem pracy nalezy przeprowadzi¢ kontrole i upewnié sie, ze wszystkie funkcje i stany sg
prawidtowe (patrz Strona 23, sekcja ,4.2.1 Uruchomienie”).
Przed uruchomieniem nalezy nacisnagé przycisk klaksonu (3) i upewnic sie, ze w poblizu nie ma ludzi.
e Podtgczy¢ wtyczke zasilajgca (1).
e Otworzy¢ przetgcznik kluczyka (2), aby uruchomi¢ wozek.
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Dziatanie

Ustawi¢ dzwignie sterowania w pozycji biegu (M). Ustawi¢ przetgcznik jazdy (1) w zadanym kierunku (F
- do przodu, R - do tytu). Regulowa¢ predkos¢ jazdy za pomocg przetgcznika napedu (1) (im wiekszy
kat skretu, tym wieksza odpowiadajgca mu predkos$¢).

o~

(iJUWAGA

Podczas uzywania wézka na rampie lub nierbwnej drodze, nalezy podnies$¢ widly wézka, aby zapobiec
uderzeniu jego dna w nawierzchnie drogi.
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Kierowca powinien iS¢ z przodu wozka i trzymac
sie z boku, z przodu podczas jazdy. Jedng rekg
trzymac rekojesé i kciukiem obstugiwac y
sterowanie za pomoca nastawnika jazdy.
Zawsze obserwowac kierunek ruchu i prowadzi¢
wozek. Mozna tez trzymac rekojes¢ obiema
rekami i pcha¢ wozek, aby jechat do przodu.

/A\ OSTROZNIE <

*  Operator musi nosi¢ obuwie ochronne. :

*  Kiedy wjezdzasz w waski obszar, najpierw «
wprowadz zgb widet.

* Podrézowac zgodnie z ustalong trasa.
Utrzymywac droge w czystosci i unikac
poslizgéw.

» Jazda wolna
Kiedy nacisniesz przycisk jazdy wolnej predkosci
i utrzymasz rekojes¢ w pozycji pionowej, wozek
bedzie poruszac sie ze zmniejszong predkoscig
i przyspieszeniem.

Procedura:

e Trzymajac rekoje$é w pozycji pionowej,
jednoczesnie nacisnij przycisk jazdy
wolnej predko$ci (4) i przetgcznik jazdy.

o (2). Wozek zmniejszy swojg predkos¢ do
30% predkosci maksymalne;.

e Wobzek mozna obstugiwaé za pomoca

dzwigni sterowania (3) (np. w miejscach
0 duzym natezeniu ruchu/siedzeniu
w jazda).

e UstawicC przetgcznik jazdy (2) w zgdanym
kierunku (do przodu lub do tytu).

e Wdzek porusza sie z matg predkoscia.
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Uktad kierowniczy

Przesunaé reke sterowania w lewo (1) lub
w prawo (2).

Bezpieczne parkowanie wozkiem

e Przeprowadzi¢ wézek do bezpiecznego
lub wyznaczonego obszaru.

e Opuscic¢ widly na dot.

e Wylaczy¢ przetacznik kluczykowy (1).

e Woyciggng¢ wtyczke zasilajgca (2) .

Jezeli operatorzy muszg opuscic wozek, nawet
na chwile, wézek powinien byc prawidfowo
zaparkowany zgodnie ze specyfikacjg.

Wozki nie mogg parkowac na stokach.

Widly muszg byc opuszczone do samego dotu.
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Hamowanie

» Mechaniczny hamulec roboczy
Wézek jest hamowany po zwolnieniu nosnika sterujgcego.
Hamulec mechaniczny wigcza sie, gdy dyszel znajduje sie w obszarze (B).

/N\ OSTROZNIE

Jezeli no$nik sterowania przesuwa sie powoli do pozycji hamowania, nalezy ustali¢ przyczyne i usungc
usterke. W razie potrzeby wymienic¢ sprezyne!

p Hamowanie odzyskowe

Zwolnié przetgcznik napedu. Przetgcznik napedu automatycznie powrdci do pozycji poczatkowe;,
a pojazd zacznie przechodzi¢ w tryb hamowania odzyskowego. Gdy predkos¢ spadnie ponizej 1 km/h,
hamulec elektromagnetyczny zatrzyma silnik.
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p Hamowanie wsteczne

Hamowanie mozna zrealizowa¢ poprzez zmiane kierunku jazdy.
Nacisnij przetacznik cofania w przeciwnym kierunku, az wozek sie zatrzyma, a nastepnie zwolnij

przetgcznik jazdy.
/N OSTROZNIE

Otworzy¢ przetgcznik napedu. Jezeli przetgcznik napedu nie moze szybko powréci¢ do pozycji
poczagtkowej lub resetuje sie bardzo wolno, zidentyfikowac przyczyne i usungé usterke.

p Hamulec postojowy

Hamulec mechaniczny zatgcza sie automatycznie po zatrzymaniu sie wozka.

P Wylacznik awaryjny (wtyczka zasilajgca)

Wtyczka zasilajgca petni rowniez funkcje wylgcznika awaryjnego. Wyciggna¢ wtyczke zasilajaca,
a wszystkie funkcje napedzane elektrycznie zostang przerwane.

i
W
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4.2.7 Korzystanie z wozka na wzniesieniach
Zachowac¢ szczegodlng ostroznosé w poblizu
stokow: Nigdy nie podejmowac proby wjazdu na
wzniesienie o nachyleniu wiekszym niz okreslono
w karcie katalogowej wdzka. Upewnic sig, ze
podtoze jest suche, powierzchnia antyposlizgowa
i ze droga jest przejezdna.

P Wznoszace sie stoki

Na wzniesienia zawsze wjezdza¢ w odwrotnym (SN
kierunku, z tadunkiem skierowanym ku gorze.

Bez tadunku zaleca sie pokonywanie wzniesien ‘
przodem.

P Zjazdy ze stokow

Zjazdy ze wzniesieh nalezy zawsze odbywaé
przodem do kierunku jazdy, a fadunek musi by¢
skierowany ku goérze. Bez tadunku zaleca sie
zjezdzac¢ ze wzniesieh przodem. W kazdym
przypadku poruszac sie z bardzo matg
predkoscig i hamowac bardzo stopniowo.

*  Ryzyko dla zycia i/lub powaznego uszkodzenia
narzedzia pracy.

*  Nigdy nie parkowac¢ wdzka na wzniesieniu.

* Nigdy nie zawracac i nie skracac sobie drogi na

wzniesieniu. Na wzniesieniach operator musi
Jechac bardzo powoli.

P Rozpoczecie na wzniesienie

Jezeli musisz sie zatrzymac i ruszy¢ dalej na
wzniesieniu, postepuj w nastepujgcy sposob:

e Zatrzymac sie na wzniesieniu, naciskajgc
pedat gazu w przeciwnym kierunku, az
maszyna sie zatrzyma.

e Ustawi¢ pedat gazu w pozycji neutralnej,
a nastepnie zwolni¢ przycisk sterowania
pedatem przyspieszenia, aby zaciggng¢
hamulec postojowy.

e Aby ponownie uruchomié, nacisnij
przycisk przyspieszenia w zadanym

kierunku.
o  Wodbzek ruszy.
(i JUWAGA

Niewtasciwe uzycie wbézka na pochytosciach
powoduje obcigzenie silnika trakcyjnego,
hamulcow i akumulatora.
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4.3 Obstuga tadunkow

Zatadunek

Ostroznie podjecha¢ do fadunku.

Dostosowa¢ wysoko$¢ widet, aby mozna je
byto fatwo wsunag¢ w palete. Wsungé widty pod
tadunek.

Jezeli tadunek jest krotszy od widet, nalezy
ustawi¢ widty tak, aby przéd tadunku wystawat
kilka centymetréw poza nie, aby unikng¢ kolizji
z fadunkiem znajdujacym sie bezposrednio
przed nimi.

Podnies¢ tadunek kilka centymetréow ponad
jego uchwyt.

Ostroznie i po linii prostej odjechaé wézkiem od
stosu lub sgsiednich tadunkoéw.

Transportowanie tadunkéw

Zawsze przewozi¢ tadunki w kierunku jazdy do
przodu (F), aby mie¢ najlepszg widocznosc.

Przenoszgc tadunek na wzniesieniu, zawsze
podchodz lub schodz z tadunkiem skierowanym
w gore. Nigdy nie jezdzi¢ bokiem w poprzek
wzniesienia ani nie zawracac.

(iJUWAGA

Ze wzgledu na ograniczong widocznoSc podczas
Jazdy w tym kierunku, nalezy jechac¢ z bardzo
matg predkoscig.
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Roztadunek

Ostroznie podjecha¢ wézkiem do miejsca
roztadunku.

Opuszczaé fadunek, az ramiona widet bedg
wolne od palety.

Odjecha¢ wozkiem prosto.

Podnies¢ widly na odpowiednig wysokosé
konstrukcyjna.

/N\ OSTROZNIE

Jesli pole widzenia jest stabe, popros o pomoc
przewodnika.

Kompletowanie towarow
Naciskaj przycisk podnoszenia (1), az

osiggniesz zgdang wysokos¢ podnoszenia.
Opusc¢ widly na dét palety, naciskajac przycisk
opuszczania (2).

Niewtasciwe utozenie i zamocowanie towarow
moze prowadzi¢ do wypadkow.

((JUWAGA

Aby unikng¢ skrdocenia zywotnosci cylindra
olejowego, nalezy unika¢ podnoszenia widet do
najwyzszego potozenia.
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4.4 Transport

Lokalizacja punktow podnoszenia i/lub zawieszania

* Bezpiecznie zaparkowa¢ wozek.

« Zamocuj zawiesia w punkcie mocowania i zapobiegnij ich zsuwaniu sie. Zawiesia dzwigu mocowaé
w taki sposob, aby nie stykaty sie z oprzyrzgdowaniem podczas podnoszenia.

+ Zataduj wozek i zaparkuj go bezpiecznie w miejscu docelowym.

Podczas podnoszenia wozka niskiego sktadowania personelowi nie wolno przebywac pod lub w poblizu
wozka.

Zastosowac wytgcznie mechanizmy podnoszgce o odpowiednim udzwigu (masa wézka podana jest na
tabliczce znamionowej).

Podczas podnoszenia lub ktadzenia nalezy zachowac stabilno$c¢ i poruszac sie powoli, aby unikng¢
kolizji lub wypadku.
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Zabezpieczenie wozka w trakcie transportu

Zabezpieczy¢ wozek odpowiednio, aby
zapobiec jego przemieszczaniu sie podczas
transportu na pojezdzie lub zaprzegu.

Procedura:

Bezpiecznie zaparkowa¢ wozek.

Umiesci¢ pas napinajgcy wokét wozka

i przymocowac¢ go do pierscieni mocujgcych
pojazdu transportowego.

Za pomoca klindbw uniemozliwi¢
przemieszczanie sie wozka.

Naprezy¢ pas za pomocg hapinacza.

/N\ OSTRZEZENIE
Wozek lub zaprzeg musi by¢ wyposazony

w odpowiednie pierscienie mocujgce.

Za pomocg klindbw uniemozliwic¢
przemieszczanie sie wozka.

Zastosowac wytgcznie pasy napinajgce lub
tasmy o odpowiedniej wytrzymatoSci.

Transport

Wodzek niskiego sktadowania przeznaczony jest wytgcznie do przetadunku materiatéw na krétkie
dystanse i nie nadaje sie do transportu dtugodystansowego. W razie potrzeby wozek musi by¢
transportowany za pomocg urzadzenia podnoszgcego lub platformy, umieszczajgc go na pojezdzie lub
zaprzegu. Przed rozpoczeciem pracy nalezy solidnie zamocowaé wdzek niskiego sktadowania na
pojezdzie transportowym, uzywajgc pasa i blokujgc koto, aby zapobiec jego przemieszczaniu sie
podczas transportu.

(iJUWAGA

Podczas transportu i przechowywania woézek musi by¢ odpowiednio zabezpieczony przed dziataniem
warunkow atmosferycznych.
Do zatadunku i roztadunku wézka uzywac pochytej ptaszczyzny lub rampy mobilnej.

i

S S SS




PTL1.5

ant

BY DUNGHEINRICH

p Jak usunaé uszkodzony wozek

Nie wolno holowa¢ woézka bezposrednio po
ziemi, gdy jest uszkodzony, poniewaz

w normalnych okoliczno$ciach hamulec wozka
jest zamkniety. Do usunigcia uszkodzonych
woOzkow nalezy uzyé odpowiednich pojazdow.

(iJUWAGA

Zastosowac wytgcznie sprzet transportowy
o odpowiednim udzwigu uzytkowym.

(iJUWAGA

Masa tadunku obejmuje mase wtasng wozka (w

tym mase akumulatora) oraz drewnianej palety.
paleta lub drewniana skrzynia powinna by¢

wystarczajgco duza i wytrzymata, aby utrzymac

masa wozek widfowy.

Podczas podnoszenia wozka na palete nalezy
zwroci¢ uwage na widty, aby zapobiec
obrazeniom.

(iJUWAGA

Postepuj zgodnie z zaleceniami i zaparkuj pojazd

prawidfowo.

(iJUWAGA

Upewnij sig, Zze widty sg wyréwnane z paletg,

poruszaj sie powoli i zatrzymaj sie po wsunieciu

widet tak daleko w palete, jak to mozZliwe.

/N OSTROZNIE

Pracuj na otwartej, rownej powierzchni i zwracaj

uwage na wtasciwosci podfoza podczas

podnoszenia i opuszczania palety, aby zapobiec

przewroceniu sie wozka.

Podczas transportu wozka nalezy upewnic sie,
Ze jest on catkowicie zabezpieczony i podjgc
Srodki ostrozno$ci w razie ztej pogody.
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» Prowadzenie wozka bez wlasnego napedu
Jezeli po unieruchomieniu wdzka z powodu
awarii konieczne jest jego przemieszczenie,
nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:
Ustaw wytgcznik awaryjny w pozycji ,WYL”.
Ustaw przetgcznik kluczykowy w pozycji ,WYL”
i wyjmij klucz.

Zapobiec stoczeniu sie wbzka.

Zdjgc¢ ostone.

Wkreci¢ dwie sruby (1), M4*30mm, az wozek
bedzie mozna przesuna¢ (bez dziatania
hamulca).

Ustaw wylgcznik awaryjny w pozycji ,WL”.
Ustaw przetgcznik kluczykowy w pozycji ,WL”,
aby wozek byt zasilany caty czas.

Po ustawieniu wozka w miejscu docelowym
nalezy odkreci¢ dwie $ruby (1). Dziatanie
hamulca zostato przywrdocone.

(iJUWAGA

Ruch woézkéw po zwolnieniu hamulca musi
odbywac sie pod warunkiem, Ze zasilanie
wobzka jest wigczone, w przeciwnym razie
istnieje ryzyko uszkodzenia ukfadu sterowania
wozka.

Ten tryb obstugi nie jest dozwolony podczas
pokonywania wzniesieri i pochytoSci.
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4.5 Akumulator i tadowarka

Informacje dotyczace akumulatora i tadowarki

Typ wozka Typ Napigcie/Udzwig znamionowy | Czas tadowania Wymia 1)

akumulatora (uzywana tadowarka 10A) ymiary
PTL1.5 Z1.2420-91 24 V20 Ah 2 godziny (4 godziny) 290%235*75
(Def. uzytk. 2) | (Def. uzytk. 2) | (24 V/20 Ahx2 opcjonalnie)

) Nosnik akumulatora montuje sie w réznych kierunkach.

Przepisy bezpieczenstwa dotyczace tadowania akumulatora

» Unikaj umieszczania jakichkolwiek metalowych przedmiotéw na powierzchni akumulatora litowo-
jonowego.

* Nie przekluwaj obudowy akumulatora gwozdziami ani innymi ostrymi przedmiotami.

* Nie zwiera¢ akumulatora przewodami ani innymi metalowymi przedmiotami!

* Przed fadowaniem nalezy sprawdzic, czy czesci przytgcza wtyczki majg widoczne uszkodzenia.

»  Sprzet przeciwpozarowy musi by¢ przechowywany w miejscu tadowania.

* Przed fadowaniem nalezy sprawdzic, czy kabel podigczeniowy oraz wtyczka nie sg uszkodzone.

* Nie uzywac¢ nieregularnych gniazd tadowania.

* tadowanie w strefie nieprzeznaczonej do tadowania jest zabronione.

* W odlegtosci mniejszej niz 2 metry od wozka zaparkowanego w celu tadowania akumulatora nie mogag
znajdowac sie zadne substancje fatwopalne ani materiaty moggce powodowac iskrzenie.

* Podczas tadowania nie wolno pali¢ ani uzywac¢ otwartego ognia.

* Podczas tadowania akumulatora nie nalezy podtgczac¢ go nieprawidtowo, gdyz moze to spowodowaé
uszkodzenia akumulatora.

»  Akumulatora litowo-jonowego nalezy tadowac¢ w temperaturze otoczenia od 0°C do 40°C. Nie tadowac
akumulatora litowego w temperaturze ponizej 0°C.

* Nalezy Scisle przestrzegaé przepisdw bezpieczehstwa dotyczacych akumulatora litowo-jonowego
i producenta stacji tadowania.

(iJUWAGA

Nalezy przestrzegac przepiséw w miejscu pracy (wyjscia ewakuacyjne, drogi ewakuacyjne, ciggi
komunikacyjne, ...) i dbac o to, aby byty one drozne.

Systemy akumulatorowe litowo-jonowe majg te zalete, ze mozna je tadowac tymczasowo, dzieki czemu
wozki przemystowe mozna fadowaé w dowolnym momencie. Dzieki temu mozna zazwyczaj osiggng¢
krotszy czas tadowania i mozliwe jest takze tadowanie wyzszym pragdem.
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tadowanie akumulatora przy uzyciu tadowarki zewnetrznej

Bezpiecznie zaparkowaé woézek.

Odtaczy¢ wtyczke zasilajgcg i wyjg¢ akumulator litowo-jonowy zgodnie z instrukcjg opisang w czesci 1.2
Demontaz i instalacja akumulatora.

Kontrola wzrokowa tadowarka zewnetrznej.

Jezeli nie jest uszkodzona, wtozy¢ wtyczke tadowania tadowarki do ztgcza akumulatora.

Podtgczy¢ wtyczke tadowarka do odpowiedniego gniazdka elektrycznego.

((JUWAGA

Zapala sie wskaznik tadowania, akumulator jest fadowany.
Wskaznik LED fadowania: tadowanie czerwone
Wskaznik LED tadowania: Zielony - natadowany

tadowarka 24V/10A, maksymalna moc wejsciowa 333W.
Prosimy o $ciste stosowanie sie do powyzszych zalecen, aby zapobiec uszkodzeniu narzedzia pracy
i przypadkowym zagrozeniom, takim jak pozar.
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Po tadowaniu przechowuj tadowarke w czystym i suchym otoczeniu. Nie umieszczac tadowarki
w zadnej ramce, aby zapobiec jej uszkodzeniu przez deszcz, co moze spowodowac niebezpieczne
wypadki, takie jak zwarcie lub pozar podczas fadowania.

Uszkodzenie akumulatora i tadowarki!

tadowarka musi by¢ zgodna z akumulatorem pod wzgledem napiecia i pojemnosci tadowania!
Nalezy przestrzegac prawidtowego potgczenia akumulatora i tadowarki, aby unikngc przegrzania
i niebezpieczenstwa pozaru.

Nalezy uzywac wytgcznie tadowarki przeznaczonej do danego akumulatora.

Demontaz i instalacja akumulatora

Zaparkuj wozek bezpiecznie (Strona 27 Sek-cja
»4.2.8 Bezpieczne parkowanie wozka”) i wytgcz
zasilanie przed demontazem i instalacjg
akumulatora.

P Kroki demontazu i instalacji

akumulatora:

Otworz ostone (1) i wyciagnij rekojesc
podzespotu wtyczki (2).

Przytrzymaj rekojes¢ akumulatora i wyjmij
akumulator litowo-jonowy z jednej strony.

Przed wyjeciem akumulatora nalezy upewnic
sie, ze pojazd jest catkowicie wytgczony.

49



ant

PTL 1 . 5 BY DUNGHEINRICH

4.6 Czyszczenie

Czyszczenie wozka

Instrukcja mycia
+ Zawsze parkowac wozek zgodnie z instrukcjami.
+ Odtgczy¢ ztgcze akumulatora.

/N OSTROZNIE

Podczas mycia wozka nalezy odtgczyc¢ ztgcze akumulatora.

Mycie zewnetrznej czesci wozka

Do czyszczenia nie nalezy stosowac fatwopalnych ptynéw. Nalezy przestrzega¢ powyzszych Srodkéw
bezpieczeristwa, aby zapobiec powstawaniu iskier na skutek zwar¢ (odigczenie ztgcza akumulatora).
Podczas czyszczenia wizka nalezy doktadnie ostoni¢ wszystkie narazone na uszkodzenia sktadniki,
zwtaszcza elektryczne. Nalezy przestrzegac instrukcji producenta dotyczgcych stosowania sie do
Srodkéw czyszczgcych.

* Wyczysci¢ zewnetrzng czes¢ wozka wodg z dodatkiem Srodkdéw czyszczacych rozpuszczalnych
w wodzie (ggbka, szmaty).

* Wyczysci¢ zwlaszcza otwory wlewu oleju i okolice.

* Nasmarowac¢ wymagane podzespoty (elementy sterujgce i ztacza).
Czyszczenie uktadu elektrycznego

Nie kierowac urzgdzenia do czyszczenia parg bezposrednio na silniki prad i inne sktadniki elektryczne,
hamulce i tozyska.

(iJUWAGA

Jako srodkéw do czyszczenia nalezy uzywac wytgcznie Srodkoéw do czyszczenia na sucho. Nie
zdejmowac oston itp.

+  Wyczysci¢ sktadniki elektryczne szczotkg niemetalowg i wysuszyé stabym strumieniem powietrza.

Po umyciu wozka.

* Doktadnie osuszy¢ wozek (np. sprezonym powietrzem).

*  Przywréci¢ wozek do pracy zgodnie z procedurg ponownego uruchomienia.

+ Jezeli mimo Srodkéw ostroznosci do silnikow przedostata sie wilgoc¢, nalezy je najpierw osuszy¢
sprezonym powietrzem. W przeciwnym razie istnieje ryzyko zwarcia! Dopiero wtedy mozna uruchomic
wozek i rozpoczgc¢ prace, aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom spowodowanym korozja.
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5 Konserwacja

5.1 Bezpieczenstwo eksploatacji i ochrona srodowiska
Czynnosci serwisowe i przegladu opisane w tym rozdziale muszg by¢ wykonywane zgodnie
z odstepami czasu podanymi na listach kontrolnych konserwac;ji.
Uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych, posiadajgcych certyfikat naszego systemu
zapewnienia jakosci.
Zuzyte czesci, oleje i paliwa nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami ochrony
srodowiska. Po zakonczeniu przegladu i konserwacji nalezy wykonaé¢ czynnosci opisane w rozdziale
~Przywracanie wozka po wycofaniu z eksploatacji”.

5.2 Przepisy bezpieczenstwa konserwacji

Podnoszenie i podpieranie

Podczas podnoszenia wozka mechanizm podnoszgcy nalezy mocowac wytgcznie w punktach
specjalnie do tego przeznaczonych. Jesli wézek ma zosta¢ podniesiony, nalezy zastosowac
odpowiednie $rodki zapobiegajgce zeslizgnieciu sie lub przewréceniu (np. kliny, klocki drewniane).
Prace pod podniesionym urzgdzeniem do podnoszenia tadunku mozna wykonywaé wylgcznie wtedy,
gdy zab widet jest unieruchomiony i podparty fancuchem o odpowiedniej wytrzymatosci.

Plan serwisowy

Prace konserwacyjne nalezy wykonywac¢ zgodnie z licznikiem roboczogodzin.

Zapoznac¢ sie z planem konserwacji wozka.

Aby zapewni¢ bezpieczng prace, nalezy przestrzega¢ zalecanych odstepéw miedzy serwisami.
Skréci¢ odstepy konserwacyjne w przypadku trudnych warunkéw eksploatacji (np. wysokie stezenie
kurzu, ekstremalne ciepto lub zimno).

Prace nad uktadem elektrycznym
Prace elektryczne przy wézku mogg wykonywac wytgcznie wykwalifikowany i autoryzowany personel.
Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy ukfadzie elektrycznym:

e Zdja¢ z rgk wszystkie metalowe akcesoria (np. pierscionki, bransoletki).

e Wdrozy¢ wszelkie srodki ochronne w celu zapobiegania porazeniu prgdem.

Gatunek i ilosé smaréw i innych materialéw eksploatacyjnych
Nalezy uzywac¢ wytacznie smardw i materiatéw eksploatacyjnych okreslonych w niniejszej instrukciji.
Lista zatwierdzonych produktéw znajduje sie w tabeli specyfikacji konserwaciji.
¢ Nie nalezy mieszac¢ r6znych gatunkéw i rodzajow oleju lub smaru.
e W przypadku zmiany rodzaju srodka smarujgcego doktadnie przeptukaé system przed
ponownym napetnieniem.
e Przed otwarciem filtrow lub potgczen nalezy wyczys$ci¢ wszystkie obszary wokot uktadu
hydraulicznego.
e Do napetniania i przelewania oleju nalezy uzywac wytgcznie czystych pojemnikéw.

Praca przy narzedziu pracy hydraulicznym
Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nalezy catkowicie rozhermetyzowac¢ uktad hydrauliczny.

Urzadzenia bezpieczenstwa
Po zakonczeniu prac konserwacyjnych i naprawczych wszystkie urzgdzenia bezpieczenstwa muszg
zosta¢ ponownie zainstalowane i sprawdzone pod katem niezawodno$ci dziatania.
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Operacje konserwacyjne niewymagajace specjalnego przeszkolenia

Proste czynnosci konserwacyjne, takie jak sprawdzanie poziomu napetnienia oleju hydraulicznego,
mogg by¢ wykonywane przez personel bez specjalnego przeszkolenia. Do wykonywania tych
podstawowych procedur nie sg wymagane zadne formalne kwalifikacje.

Bardziej skomplikowane czynnosci konserwacyjne — takie jak wymiana akumulatora, zmiana két lub
prace elektryczne — mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowany serwis.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czes$ci niniejszej instrukcji dotyczacej konserwacji.

Personel konserwacyjny
Prace konserwacyjne i naprawcze mogg wykonywac wytgcznie wykwalifikowany personel upowazniony
przez wtasciciela. Wszystkie zadania wyszczegoélnione w tabelach planowej konserwacji muszg by¢
wykonywane przez przeszkolonych i upowaznionych technikow.
Osoby te muszg posiada¢ wystarczajgcg wiedze i doswiadczenie, aby:

e oceni¢ stan wézka

e oceni¢ skutecznos¢ srodkéw ochrony indywidualnej

e Przeprowadzac kontrole bezpieczne zgodnie z ustalonymi zasadami testowania.
Oceny bezpieczenstwa muszg by¢ zawsze przeprowadzane obiektywnie i niezaleznie od ograniczen
operacyjnych lub ekonomicznych.
Operatorzy mogg wykonywac¢ podstawowe zadania przegladu i konserwaciji, takie jak sprawdzanie
poziomu oleju hydraulicznego. Do wykonywania tych czynnosci nie jest wymagane zadne specjalne
przeszkolenie.

Personel do konserwacji akumulatorow
tadowaniem, konserwacjg i wymiang akumulatoréw moze zajmowac sie wytgcznie specjalnie
przeszkolony personel.
Personel musi $cisle przestrzegac instrukcji producenta dotyczgcych:

e Akumulator

e tadowarka akumulatora

o Wobzek
Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i wydajnos¢, nalezy zawsze przestrzegac instrukcji dotyczgcych
konserwacji akumulatora i instrukcji eksploatacji tadowarki.

Zamawianie czesci zamiennych i materialéw eksploatacyjnych

Mozna stosowaé wytgcznie oryginalne czesci zamienne posiadajgce certyfikat jakosci producenta. Aby
zapewni¢ bezpieczng i niezawodng prace wdzka, nalezy stosowac wytgcznie czesci zamienne
producenta. Zuzyte czesci, oleje i paliwa nalezy utylizowaé zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
ochrony $rodowiska. W celu wymiany oleju nalezy skontaktowac sie ze specjalistycznym dziatem
producenta.
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5.3 Przeglad i prace konserwacyjne

» Lista czynnosci konserwacyjnych

Konserwacja 50-godzinna/7-dniowa

1

Sprawdzi¢ funkcje przetgcznikdw pracy i wyswietlacz.

2 Sprawdzi¢ wyswietlacz, system alarmu i urzgdzenia bezpieczenstwa.

3 Sprawdzi¢ przetgcznik awaryjnego cofania, hamowanie wsteczne, przetgcznik awaryjny i hamowanie
odzyskowe.

4 Sprawdzi¢ funkcje uktadu kierowniczego dyszla.

5 Sprawdzi¢ koto napedowe i koto nosne pod katem zuzycia lub uszkodzen.

6 Sprawdzi¢ stan hamulca przy ustawieniu nosnika sterowania w pozycji poziomej i pionowe;j.

Konserwacja 250 godzin/2 miesigce

Po przepracowaniu tgcznie 250 godzin, wézek nalezy konserwowaé zgodnie z ponizszymi procedurami, oprocz
konserwacji co 50 godzin, o ktdrej mowa powyze;.

7 Sprawdzi¢, czy kable nie sg uszkodzone i czy zaciski sg niezawodne.

8 Sprawdzi¢, czy nie ma zadnych poluzowanych lub wysuwajgcych sie Srub.
9 Sprawdzi¢, czy w przewodach olejowych nie ma zuzycia lub uszkodzen.
10 Sprawdzi¢, gdzie wystepuje wyciek oleju hydraulicznego.

11 Wyczys$¢ i nasmaruj powierzchnie przylegania smarem.

Konserwacja co 500 godzin/3 miesigce

Po przepracowaniu tgcznie 500 godzin, wozek widtowy nalezy konserwowac zgodnie z ponizszymi procedurami,
oprocz konserwacji co 250 godzin i 50 godzin, o ktérych mowa powyze;.

12 Sprawdz, czy potgczenia kabli akumulatora sg dobrze dokrecone i w razie potrzeby nasmaruj bieguny
akumulatora.

13 Sprawdz, czy znaki sg czytelne i kompletne.

14 Dokonac przegladu i zamocowania sterownika oraz innych elementéw aparatury elektrycznej.

15 Sprawdzi¢ wycieki oleju.

16 Sprawdz poziom napetnienia oleju, wymien ole;j.

17 Sprawdz, czy luz jest prawidtowy i w razie potrzeby wyregulu;j.

Konserwacja co 1000 godzin/6 miesiecy

Po przepracowaniu tgcznie 1000 godzin, wézek widtowy nalezy konserwowac¢ zgodnie z nastepujgcymi procedurami,
oprécz konserwacji co 50 godzin, 250 godzin i 500 godzin, o ktérych mowa powyze;j.

18 Sprawdz, czy skrzynia mechanizméw podnoszacych nie wydaje nietypowych dzwiekéw i czy nie wykazuje
oznak zuzycia.

19 Nalezy sprawdzi¢ stopien zuzycia kot napedowego/tozyskowego i niezwtocznie wymieni¢ elementy
powaznie zuzyte.

20 Sprawdz, czy wszystkie rurociggi, ztgcza i elementy uszczelnienia sg solidnie potgczone i niezawodne.

21 Usun obce materiaty.

22 Sprawdz rame pod katem uszkodzen.

23 Sprawdz, czy w cylindrach oleju wystepujg jakiekolwiek uszkodzenia i czy odpowiednie instalacje sg
niezawodne.

24 Skontroluj i sprawdz filtr hydrauliczny, w razie koniecznosci wymien.
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25 Sprawdz szczeling powietrzng hamulca elektromagnetycznego. Jesli szczelina powietrzna jest wieksza niz
0,4 mm, wymien ptytki cierne.
26 Sprawdz blok cylindra i ttok pod katem uszkodzenia i upewnij sie, ze sg odpowiednio uszczelnione
i zabezpieczone.
27 Sprawdzi¢, czy nosnos¢ tozyska osigga tadunek znamionowy i zastosuj odpowiednie prace nastawcze.
Odpowiednie prace nastawcze poprzez zawor zalewowy zastosowany w stacji hydrauliczne;.
28 Sprawdz, czy wszystkie tabliczki sg czytelne i nienaruszone.
29 Sprawdz, czy nie ma zuzycia pomiedzy watem a tozyskiem przedniego i tylnego zeba widet.
30 Sprawdzi¢, czy nie wystepuje odksztatcenie lub pekniecie na gérnym i dolnym korbowodzie.
31 Sprawdz luzy w kazdym potaczeniu.
32 Dodaj smar do watka z bolcami.

Konserwacja co 2000 godzin/12 miesiecy

Po przepracowaniu tgcznie 2000 godzin, wézek widtowy nalezy konserwowac zgodnie z nastepujgcymi procedurami,
oprocz konserwacji co 50 godzin, 250 godzin, 500 godzin i 1000 godzin, o ktérych mowa powyze;.

33 Sprawdzi¢ poziom oleju hydraulicznego.

34 Wymieni¢ olej hydrauliczny.

35 Dokonaj wizualnej kontroli podwozia i zebow widet pod katem uszkodzen, peknieé lub odksztatcen.
(iJUWAGA

Jezeli wozek widfowy jest uzywany w ekstremalnych otoczenia (np. w warunkach nadmiernego ciepfo,
nadmiernego zimna lub na obszarach o wysokim stezeniu pytu), odstepy czasu podane w tabelach
konserwacja nalezy odpowiednio skrocic.
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5.4 Punkty smarowania

Tabela srodkéw smarnych

L 2

Y Powierzchnia przylegania

Smar

m Dysza wtrysku oleju hydraulicznego

Tabela 1 Smary

Kod Typ Specyfikacja llosé Pozycja
A
Smar 3#(MoSz) - 110 graméw Skrzynia biegéw
B
Olej hydrauliczny L-HM32 210-250 mi Uktad hydrauliczny
przeciwzuzyciowy (Def. uzytk. 2)
C Smar wielofunkcyjny Polylub GA352P | Odpowiednia ilos¢ Powierzchnia
przylegania
((JUWAGA

Dodawayj olej hydrauliczny, az nie bedzie stychac¢ odgtosu wybuchu podczas podnoszenia.
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5.5 Instrukcje dotyczace konserwacji

Przygotowac¢ wozek do konserwacji i napraw.

Podja¢ wszelkie konieczne srodki ostroznos$ci, aby unika¢ wypadkdéw podczas przeprowadzania
konserwacji i napraw. Wykona¢ nastepujgce czynnosci przygotowawcze:

Zaparkuj wozek bezpiecznie (patrz Strona 27, sekcja ,4.2.8 Bezpieczne parkowanie wozka”). Wyjmij
kluczyk, aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu wozka.

Podczas pracy pod podniesionym wozkiem widtowym nalezy go zabezpieczy¢, aby zapobiec
przewrdceniu sie lub zeslizgnieciu.

Demontaz pokrywy

e Odkreci¢ cztery sruby (1) i zdja¢ ostone napedu (2).
e Obrdc rekojes¢ sterowania o 90° i odkre¢ ostone hydrauliczng (4), wykrecajgc cztery Sruby (5)
przez dostepne otwory.

Zdjg¢ lub zatozy¢ ostone napedu, ostroznie przycigé rekg!
Zdemontowanie osfony napedu jest niebezpieczne i uniemozliwia prace woézka.

Sprawdzanie poziomu napetnienia oleju mechanizméw podnoszacych i wymiana oleju
mechanizmoéw podnoszacych.

Przygotowa¢ wdézek do konserwaciji i napraw (patrz Strona 46, sekcja ,5.5.1 Przygotowanie wézka do
konserwacji i napraw”).

Demontaz pokrywy

Dodac¢ smar o odpowiednim gatunku (patrz Strona 45, sekcja ,5.4 Punkty smarowania”). Olej
przektadniowy nalezy uzupetnia¢ co 500 godzin eksploatacji lub co najmniej raz w roku.

Ponowna instalacja w kolejnosci odwrotne;j.
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Sprawdzanie i wymiana oleju hydraulicznego

Przygotowac wézek do konserwacji i napraw
(patrz Strona 46, sekcja ,5.5 Instrukcje
dotyczgce konserwacji’).

Zdemontowac ostone hydrauliczng (patrz
Strona 46 sekcja ,5.5.2 Zdejmowanie
ostony”).

Odtgczy¢ rure powrotng i ztgcze (1).
Przygotowac narzedzie pracy pomiarowe, np.
okragty pret o Srednicy mniejszej niz 8 mm

i dlugosci okoto 100 mm.

Wiozy¢ pret pomiarowy pionowo do zbiornika
oleju przez otwér wlewowy. Poziom
napetnienia oleju hydraulicznego powinien
by¢ 30—40 mm ponizej gornej krawedzi
otworu.

Jesli poziom napetnienia oleju jest zbyt niski,
ostroznie uzupenic¢ olej hydrauliczny
zatwierdzony przez producenta do
okreslonego poziomu.

Zainstalowa¢ ponownie wszystkie usuniete
sktadniki w odwrotnej kolejnosci.

/N\ OSTRZEZENIE

Zabronione jest, aby ilo$¢ oleju hydraulicznego
przekroczyta port wlewowy.

Pret okragty powinien by¢ czysty i odporny na
korozje.

Sprawdzanie bezpiecznikéw elektrycznych

Przygotowac¢ wozek do konserwaciji i napraw.
Sprawdzi¢ stan i parametry bezpiecznikow
zgodnie z instrukcjg czesciami lub podrecznikiem
serwisowym.
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Koto napedowe — demontaz i instalacja

» Demontaz

Przygotowac wézek do konserwacji i napraw
(patrz Strona 46, sekcja ,5.5.1 Przygotowanie
wozka do konserwacji i napraw”).
Zdemontowac ostone (patrz Strona 46

Sekcja ,5.5.2 Zdejmowanie ostony”).

Odkrecié sworzen (1) i wyjg¢ podzespot
sterownika (2)

Odkreci¢ dwie sruby (3), aby oddzieli¢ agregat
hydrauliczny od cylindra (5).

Odtaczyé¢ wigzke przewoddw kolankowych od
gtdéwnej wigzki przewodow.

Odtaczyé przetgcznik blokady od gtéwnej wigzki
przewodow.

Odtgczy¢ hamulec reczny od gtéwnej wigzki
przewodow.

Zdja¢ sterownik (9) z silnika jezdnego.
Odkreci¢ wytrzymate sworznie elastyczne (4)

i wyjac cylinder (5) z silnika jezdnego.
Stukng¢ podzespot napedowy (8) w dot za
pomocg miotka i wyjaé dwa tozyska (6).
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Hamulce elektromagnetyczne

Odtgczy¢ woézek od zasilania elektrycznego

i wypig¢ ztgcza hamulca.

Za pomocg klucza odkreci¢ trzy Sruby
mocujgce (1). Zdja¢ cewke elektromagnetyczng
(2) i ostone przeciwpytows (3).

Wyjaé kolejno klocki hamulcowe (4) i ptytki
cierne (5).

Za pomocg szczypiec do pierscieni osadczych
zdjg¢ pierscien osadczy (6) z watu. Nastepnie
zdjg¢ mechanizm hamulca (7).

Koto napedowe

Odtaczy¢ kable silnika elektrycznego.

Odkreci¢ sruby (3) za pomoca klucza i zdjgé
ostone przektadni (4).

Zdja¢ uszczelke olejowg (5) i pierscien osadczy
(6), nastepnie zdjg¢é mechanizm podnoszacy
(7).

Odkreci¢ Sruby (8) i wybi¢ podzespdt kota
napedowego (2) z obudowy skrzyni biegéw (9).

Wybi¢ silnik jezdny (1) z podzespotu (2)
Odkreci¢ dziewie¢ srub (2) za pomocg klucza
i zdjg¢ szablon zamocowania (3)

Wyja¢ uszczelke olejowg (4) i pierscien
mechanizmdéw podnoszacych (5) poprzez ich
wybicie

Wyjaé dwa tozyska (6) z kota (7).

» Instalacja

Ponownie zamontowaé wszystkie sktadniki
w odwrotnej kolejnosci do demontazu.
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Demontaz i instalacja k6t nosnych

Zaparkowac wozek bezpiecznie zgodnie

z przepisami, lekko podnies¢ pojazd za pomocg
narzedzi do podnoszenia i umiesci¢ drewniane
kliny pod ramg w poblizu két no$nych, aby kota
nosne byly zawieszone.

/\ OSTRZEZENIE

Upewnic sig, ze narzedzia do podnoszenia sg
solidne i wytrzymate, a podnoszony tadunek
jest wiekszy od catkowitej masy pojazdu.

/M OSTROZNIE

Podczas wymiany kot nalezy zachowaé
ostroznos$¢, aby nie dopusci¢ do przechylenia
sie wozka.

p Demontaz

Wyjaé sprezysty sworzen cylindryczny (2)

z mostka kofa (1) za pomoca sworznia
wypychacza.

Obréci¢ mostek kota do pozycji pionowej, wybié
watek sworznia kota (3) z boku i zdjg¢ koto
nosne oraz podzespot tozyska.

Zdemontowac tozysko (5) kota nosnego (4) za
pomocg mtotka i narzedzi do podnoszenia.

Instalacja

Montaz wykonaé w odwrotnej kolejnosci do
demontazu.

Uruchomi¢ woézek, aby sprawdzié, czy koto
nosne dziata prawidtowo. Je$li wystepujg
blokady lub hatas, nalezy ponownie
zamontowac.

/N OSTROZNIE
Podczas instalacji nanie$¢ odpowiednig ilo$é
smaru na os.
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Koétka - demontaz i instalacja (opcjonalnie)

p Demontaz

Przygotowac wézek do konserwacji i napraw
(patrz Strona 46, sekcja “5.5.1 Przygotowanie
wozka do konserwacji i napraw”).
Zdemontowac ostone (patrz Strona 46
Sekcja “5.5.2 Zdemontowac ostong”).
Odkrecié dwie sruby (1), nastepnie
zdemontowac koétko (2).

P Instalacja

Montaz wykonac¢ w odwrotnej kolejnosci do
demontazu.

p Prace nastawcze

Zaparkowac wézek z wymienionymi czesciami
na poziomym podtozu, aby sprawdzi¢, czy
kotka i koto napedowe maja styk z podtozem.
Podczas jazdy wozkiem nalezy sprawdzic, czy
kotka dziatajg prawidtowo.

Po dtuzszym uzytkowaniu koto napedowe
zuzyje sie do pewnego poziomu. Wéwczas
nalezy wyregulowaé¢ wysokos¢ konstrukcyjng
koétek, zwiekszajgc lub zmniejszajac liczbe
podktadek regulacyjnych, aby oba kotka i koto
napedowe byty w Scistym styku z podtozem.
Podczas konserwaciji lub wymiany czesci kétek
nalezy zapoznac sie z rysunkiem:
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5.6 Wyltaczenie z eksploatacji wozkéow
Jesli wozek ma by¢ wytgczony z eksploatacji na okres dtuzszy niz miesigc, nalezy go przechowywac
w miejscu wolnym od mrozu, czystym i suchym, w temperaturze 0-40°C. Podjg¢ wszystkie niezbedne
srodki — przed wytgczeniu z eksploatacji, w trakcie tego procesu i po jego zakonczeniu zgodnie
Z opisem ponize;j.
Jezeli wozek jest wylgczony z eksploatacji, nalezy podniesé go tak, aby wszystkie kota znalazty sie nad
podtozem. To jedyny sposéb, aby zapewni¢, ze kofa i tozyska két nie zostang uszkodzone.
Jesli wozek ma by¢ wytaczony z uzytkowania na dtuzej niz 6 miesiecy, nalezy uzgodnic¢ dalsze dziatania
z serwisem producenta.

Przed wytaczeniem z eksploatacji

Doktadnie wyczy$é wozek widtowy .

Sprawdz poziom napetnienia olej hydrauliczny i w razie potrzeby uzupetnij.

Nanies¢ cienkg warstwe oleju lub smaru na wszystkie niemalowane sktadniki mechaniczne.
Nasmarowac wozek zgodnie z harmonogramem smarowania.

Natadowac¢ akumulator.

(iJUWAGA

Nie przykrywac wdzka folig z tworzywa sztucznego, poniewaz moze to gromadzi¢ pare wodng.

/N\ OSTROZNIE

Jezeli akumulator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, moze ulec uszkodzeniu na skutek
wytadowania. Zalecamy fadowanie akumulatora co dwa miesigce (akumulator kwasowo-ofowiowy) i co
trzy miesigce (akumulator litowo-jonowy).

Przywracanie wézka do pracy po wytaczeniu z eksploatacji

Doktadnie wyczy$ci¢ wozek.

Wyczy$ci¢ akumulator. Nasmarowac sruby biegunéw smarem do biegundw i ponownie podtgczyé
akumulator. Natadowaé akumulator.

Sprawdzié, czy olej hydrauliczny zawiera skroplong wode i w razie koniecznosci wymieni¢. Postepowaé
zgodnie z codzienng listg kontrolng.

Ostateczne wytaczenie z eksploataciji, utylizacja

Ostateczne, wtasciwe wytgczenie z eksploatacji lub utylizacja wézka musi zostaé przeprowadzone
zgodnie z przepisami kraju eksploatacji. W szczegdlnosci nalezy przestrzegaé przepiséw dotyczgcych
utylizacji akumulatoréw, paliw, oleju hydraulicznego, tworzywa sztucznego oraz uktadéw
elektronicznych i elektrycznych.

Demontaz wézka mogg przeprowadzac tylko przeszkoleni pracownicy zgodnie z procedurg okreslong
przez producenta.
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Utylizacja materiatow eksploatacyjnych

Materiaty, ktére nalezy zutylizowaé po przeprowadzeniu konserwacji, naprawy i czyszczenia, muszg by¢
systematycznie gromadzone i usuwane zgodnie z przepisami. Nalezy przestrzegac przepiséw
obowigzujgcych w danym kraju. Prace mozna wykonywac wytgcznie w miejscach do tego
przeznaczonych. Nalezy stara¢ sie zminimalizowa¢, w miare mozliwosci, wszelki wptyw na otoczenie.

Wszelkie rozlania ptyndw, takich jak olej hydrauliczny, ptyn hamulcowy lub olej mechanizméw
podnoszgcych, nalezy natychmiast zebra¢ srodkiem wigzgacym ole;j.

Obowigzujg przepisy dotyczace utylizacji zuzytego oleju.

Kazdy wyciek kwasu akumulatora nalezy natychmiast zneutralizowac.

Utylizacja sktadnikéw i akumulatoréw

Wdzek jest wykonany z r6znych materiatow.

Jesli konieczna jest wymiana lub ztomowanie sktadnikow lub akumulatoréw, nalezy je:

usuwac, przetwarzac lub poddawac recyklingowi zgodnie z przepisami regionalnymi i krajowymi.

(iJUWAGA

Przy utylizacji akumulatoréw nalezy przestrzegac¢ dokumentacji dostarczonej przez producenta
akumulatora.

((JUWAGA
Przy utylizacji sktadnikéw i akumulatoréw zalecamy wspdtprace z firmg zajmujgcg sie gospodarkg
odpadami.
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6 Rozwigzywanie problemoéw

Jezeli usterki nie uda sie usung¢ po przeprowadzeniu procedury naprawczej, nalezy powiadomic dziat
serwisowy producenta, poniewaz dalsze czynnosci rozwigzywania probleméw mogg wykonywac
wylgcznie specjalnie przeszkolony i wykwalifikowany personel serwisowy.

Usterka

Prawdopodobna przyczyna

Dziatanie

Wozek nie
uruchamia sieg.

— Zigcze akumulatora nie jest
podtgczone

— Przetgcznik kluczykowy w pozyc;ji ,0”
— Nieprawidtowy Wskaznik awarii LED
— Poziom natadowania akumulatora
zbyt niski

— Niesprawny bezpiecznik

— Wézek w trybie tadowania

— Sprawdz zlgcze akumulatora i podigcz, jesli to
konieczne.

— Ustaw przetgcznik kluczykowy na ,I”

— Sprawdz Wskaznik awarii LED

— Sprawdz poziom natadowania akumulatora,
w razie potrzeby nataduj akumulator

— Sprawdz bezpieczniki.

— Przerwij tadowanie

Nie mozna
podniesé
fadunku

— Pojemnoéc¢ tadowania ponizej 15%
—Wozek nie dziata

—Poziom oleju hydraulicznego za niski
— Niesprawny bezpiecznik

—t adowanie akumulatora

—Wykona¢ wszystkie czynnosci wymienione
w ,Wézek nie uruchamia sie”

—Sprawdz poziom oleju hydraulicznego

— Sprawdz bezpieczniki.
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7 Akumulator litowy

7.1 Uzywanie i konserwacja akumulatora litowego
Informacje dotyczgce zgodnosci akumulatorow akumulatora litowo-jonowego
Producent akumulatora litowo-jonowego i dostawca grupy producent oswiadczaja, ze: akumulatora
litowo-jonowego jest zgodny z postanowieniami nastepujacych
Dyrektywa UE 2014/30/UE zgodna z normg EN12895.

Niniejsza deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE dotyczy wytgcznie zastosowania akumulatora
zgodnie z zaleceniami opisanymi w instrukcja eksploatacii.

Specjalne zasady dotyczace bezpieczenstwa akumulatora litowo-jonowego

Istnieje ryzyko pozaru.
Stosowac gasnice na bazie wody, COZ2 i suche gasnice chemiczne.

*  Niebezpieczenstwo elektryczne
*  Nie otwiera¢ akumulatora. Ryzyko elektryczne.
*  Akumulator mogg otwierac wytgcznie technicy serwisu posprzedazowego.

P> Nalezy przestrzegaé nastepujacych wytycznych:

Przeczytaj uwaznie dokumentacje dotgczong do akumulator .
Do praca praca akumulatoréw by¢ uprawnione wytgcznie osoby przeszkolone w zakresie technologii
akumulatora litowo-jonowego (np. technicy serwisu posprzedazowego).
Nie nalezy umieszczaé akumulatoréw litowo-jonowych w poblizu ognia ani gorgcych zrédet ciepta (>
65°C). Moze to spowodowac przegrzanie akumulatoréw lub ich zapton. Tego typu zastosowanie
pogarsza rowniez wydajnosé akumulatoréw i skraca ich zywotnosé.
Niewtasciwe zastosowanie moze spowodowacé przegrzanie lub powazne obrazenia. Przestrzegaj
nastepujgcych zasad bezpiecznego uzytkowania:

¢ Nigdy nie zwiera¢ biegunéw akumulatora

¢ Nie odwracac¢ biegunowo$ci akumulatora

¢ Nie otwiera¢ akumulatora
Nie poddawaj akumulator nadmiernym obcigzeniom mechanicznym

Przeznaczenie

»  Temperatur eksploatacji 0° C-40° C, wilgotnos¢ < 80%.

+ temperatur eksploatacji tadowania 5° C-40° C.

+  Maksymalna wysoko$¢ pracy akumulatora wynosi 2000 m.

* Nie nalezy uzywa¢ wozka widtowego w przestrzeniach zagrozonych wybuchem ani w otoczeniu
0 duzym zapyleniu.
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Rozsadnie przewidywalne niewlasciwe uzycie

Nigdy nie zwieraj bieguny akumulatora.
Nie odwracaj biegunowosci akumulator .
Nie przetadowywac.

Akcesoria

Nie uzywac tadowarki, ktéra nie zostata dopuszczona przez producenta do stosowania z akumulatorem
litowo-jonowym.

BMS (System zarzadzania akumulatorem)

System zarzadzania akumulatorem (BMS) producenta akumulatora litowo-jonowego jest kluczowy dla
bezpieczenstwa i wydajnosci systemu. Oto najwazniejsze cechy i funkcje:

Monitorowanie natezenia pradu, napiecia i temperatury: BMS stale monitoruje prad tadowania, napiecie
akumulatora i temperature ogniw oraz poszczegoélnych modutéw podczas cyklu tadowania i pracy.
Réznicowanie ogniw i modutéw: BMS potrafi rozréznia¢ poszczegolne ogniwa i moduty oraz
monitorowac i kontrolowa¢ poszczegolne parametry kazdego ogniwa lub modutu, aby zapewnié
rownomierne wykorzystanie i optymalng wydajnosc.

Bezpieczne wytaczenie: W przypadku przekroczenia dopuszczalnych limitdw bezpieczenstwa, takich
jak krytyczne temperatury, prady lub napiecia, BMS bezpiecznie wytgcza system, aby zapobiec
uszkodzeniom akumulatora i zapewni¢ bezpieczenstwo.

Wydawanie kodéw btedéw z odpowiednim dziataniem: BMS rozpoznaje btedy i wyswietla odpowiednie
kody btedéw. W zaleznosci od stopnia usterki, BMS moze podja¢ dziatania, takie jak wystanie
komunikatéw ostrzegawczych lub wytgczenie systemu.

Stata komunikacja z CAN-Bus pojazdu: BMS stale komunikuje sie z magistralg CAN (Controller Area
Network) pojazdu, aby wymieniaé wazne dane i zapewni¢ skoordynowang prace systemu BMS i innych
systemow pojazdu.

Wytyczne dotyczace uzycia akumulatora i zgodnosci z producentem

Zastosowanie akumulatorow musi odbywac sie $cisle wedtug instrukcji producenta. Wszelkie
modyfikacje akumulatoréw litowych i zwigzanych z nimi urzadzen bezpieczenstwa sg zabronione bez
uprzedniej pisemnej zgody producenta. Aby zagwarantowaé bezpieczng prace i zgodnos¢, nalezy
stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne, ktore spetniajg normy jakos$ciowe producenta.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za awarie, uszkodzenia lub wypadki wynikajgce

z zastosowania nieoryginalnych sktadnikéw.

Aby uzyskac¢ wiecej szczegbtdw, zapoznaj sie z warunkami gwarancji na akumulator litowy

i obowigzujgcymi umowami.
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7.2 Wskazniki ostrzegawcze
Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami

producenta akumulatora. Instrukcje
eksploatacji nalezy przechowywac

w widocznym miejscu, w poblizu tadowarki do
akumulatoréw. W przypadku wykrycia
jakiejkolwiek usterki lub nieprawidtowosci,

natychmiast wycofaé akumulator
z eksploatacji. Aby uzyskaé¢ ocene, skontaktu;j
sie z serwisem producenta.

Podczas pracy z ogniwami akumulatora
nalezy nosi¢ srodki ochrony indywidualnej
(np. okulary ochronne i rekawice)!

* Nie pal i nie dopuszczaj do pozaru ani
materiatdw zarzgcych sie w poblizu
akumulatora.

+ Trzymac z dala od otwartego ognia, iskier,
goragcych powierzchni i przedmiotow
metalowych.

Akumulatory litowo-jonowe sg tatwopalne i w
pewnych warunkach mogg wybuchnac!

*  Unikaj zwar¢.
Nigdy nie podtgczaj zaciskow bezposrednio
ani nie pozwol, aby narzedzia je zmostkowaly.
* Nie narazaj akumulatora na uderzenia,
zgniatanie ani nadmierne wibracje.
Uszkodzenia mechaniczne mogg

spowodowacé wewnetrzne zwarcia!

Nie depta¢ po akumulatorze, aby zapobiec
jego gwattownemu potrzgsaniu lub trzesieniu!

* Unikaj podtagczania na gorgco!

* Niebezpieczenstwo: Wysokie napiecie.

* Nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéow
ani narzedzi na ogniwach akumulatora.

Narzedzia metalowe mogg powodowaé
zwarcia lub obrazenia.

Nigdy nie umieszczaj akumulatora na
powierzchniach przewodzacych (np.
metalowych stotach, tacach itp.)!
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Nie przewracaj akumulatora!

Uzywaj wytgcznie zatwierdzonych urzgdzen
do podnoszenia i transportu. Chron ogniwa
akumulatora, ztgcza i kable przed
uszkodzeniami podczas przetadunku!

W razie wycieku materiatéw nie wdychac¢
oparéw. Nos rekawice ochronne!

Po zakonczeniu pracy doktadnie umyj rece.
Chron akumulator przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych i wszelkiego
rodzaju promieniowaniem cieplnym.

Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie zrédet
ciepta, takich jak piece, grzejniki lub gorgce
powierzchnie.

Elektrolit moze sie wylag, jesli akumulator
ulegnie fizycznemu uszkodzeniu. Ptyn
elektrolitowy jest szkodliwy i nie wolno
dopusci¢ do przedostania sie elektrolitu na
powierzchnie skoéry lub do oczu.

Nie wolno modyfikowac¢, uderzac, zgniatac,
sciskac, nacina¢, wgniata¢ ani w zaden
sposob modyfikowaé akumulatora.

Nie otwiera¢ akumulatora, nie uszkadzac, nie
zginac¢, nie podgrzewac go, nie pozwala¢ na
przenikanie lub nagrzewanie, nie wrzuca¢ go
do ognia, nie zwieraé, nie zanurzac¢ ani nie
my¢ wod3.

Nie upuszczaé go ani nie dopuszczac, aby
inna rzecz na niego upadta, nie
przechowywac go ani nie uzywac piecu
mikrofalowym, piecu lub zbiorniku
cisnieniowym itp.

A\
&
A

2
/A
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Oznaczenia dla instrukcji konserwacji akumulatora litowo-jonowego

A LITHIUM-ION BATTERY MAINTENANCE INSTRUCTIONS

b A @

No hot plugging Beware of corrosion No fireworks

Temperature requirements: charging:0~40°C discharging: -20~50°C.

Must be charged when remaining charge is lower than 20%,

avoid over-discharging.

Remaining charge should be higher than 50% during short period of storage.
Running the truck is strictly prohibited when in the case of short circuit,

low voltage or high temperature.

It is recommended to be fully charged at least once a week during normal use.
When it is not going to be used for more then 3 months,you should

ensure that the battery is recharged once a month.

Handle gently, do not throw, roll or collide.

A WARNING

1.Do not use or store this truck below 20%
state of charge!

2.Strictly follow the battery maintenance
instructions found in the operation manual!

Pozycja

Opis

Zabrania sie stosowania akumulatora w przypadku wycieku pomiedzy zaciskiem podtgczeniowym
komunikacyjnym znajdujgcym sie na spodzie akumulatora a sworzniami fadowania/roztadowywania
lub w przypadku obecnosci wycieku w szczelinach wokdt sworzni.

Zabrania sie stosowania akumulatora, jezeli na akumulatorze znajdujg sie widoczne Slady uderzen,
pekniec¢ lub uszkodzenia.

Zastosowanie akumulatora jest surowo zabronione, jesli wydziela on ostre zapachy, wykazuje
obrzek obudowy w srodkowym tgczeniu lub nienormalne obrzeki/wybrzuszenie wewnetrznych ogniw.

Zabrania sie zastosowanie akumulatora, jezeli piny ztgczy sg spalone, nastgpito odksztatcenie lub
ablacja.
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7.3 Potencjalne zagrozenia

+ Jesli narzedzie pracy jest uzywane prawidtowo, nie przewiduje sie zadnych zagrozen.

+ Nie nalezy uzywac narzedzia pracy do celdéw innych niz te, do ktorych jest przeznaczone.
+ W przypadku niewtasciwego zastosowania mogg wystgpi¢ nastepujgce zagrozenia:

Uszkodzenia fizyczne

Moze sie to zdarzy¢, jesli akumulator upadnie lub ulegnie odksztatceniu pod wptywem nacisku (np.
widty wozka wbijg sie w obudowe akumulatora).

Uszkodzenia mechaniczne obejmujg pekniecia, ztamania, drzazgi lub dziury w obudowie akumulatora.
Tego typu uszkodzenia mogg powstaé wskutek zwarcia wewnatrz akumulatora, co moze skutkowac
wyciekiem szkodliwych substancji, pozarem lub wybuchem akumulatora.

Zwarcia

Moze to byé spowodowane potgczeniem dwoch biegunéw akumulatora (np. akumulator zanurzony
w wodzie).

Wplyw temperatury

Wysokie temperatury, na przyktad spowodowane dziataniem promieni stonecznych lub

przechowywaniem w cieptych miejscach (np. w poblizu piecow), moga spowodowac wyciek szkodliwych

materiatéw i pozar.
Aby unikng¢ pozaru i wycieku szkodliwych materiatdw, bezpieczne miejsce przechowywania
akumulatorow musi spetnia¢ nastepujgce kryteria:
¢ Nie przechowywaé¢ w miejscach czesto odwiedzanych przez personel.
¢ Nie przechowywa¢ w miejscach, w ktérych przechowywane sg przedmioty wartosciowe (np.
samochody).
e Aby ugasi¢ pozar, nalezy mie¢ pod rekg gasnice.

¢ Niewielkie ilosci wytadowan z pojedynczego akumulatora nie sg szkodliwe dla otoczenia. W tym

przypadku konieczna jest naturalna wentylacja o wyzszej mocy.
e W poblizu nie powinny znajdowac¢ sie zadne rury wlotowe wentylacji, gdyz wydostajaca sie
z nich zawarto$¢ mogtaby rozprzestrzeni¢ sie w budynku.

Przyktady miejsc przechowywania niedziatajacego akumulatora:

+ Zadaszone stanowisko na zewnatrz.
+  Wentylowany pojemnik.
»  Skrzynka kryta z mozliwoscig wytadowania ci$nienia i dymu.

Niebezpieczenstwo pozaru

/N OSTRZEZENIE

Uszkodzenia fizyczne, efekty termiczne lub nieprawidtowe przechowywanie w przypadku wady mogag
spowodowac pozar.

Poniewaz gaszenie ptongcych systemow akumulatora litowo-jonowego za pomocg odpowiednich
Srodkow gasniczych, nalezy zawczasu powiadomic¢ odpowiednig straz pozarng lub straz zaktadows.
Asystenci ds. ochrony przeciwpozarowej powinni by¢ odpowiednio przeszkoleni.

(iJUWAGA

Odpowiednig metodg jest chtodzenie za pomocg wody. W zwigzku z tym miejsce parkowania i stacje
fadowania powinny byc¢ wyposazone w urzgdzenia gasnicze.
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Istnieje ryzyko pozaru.
Stosowac gasnice na bazie wody, COZ2 i suche gasnice chemiczne.

Wyciek materiatu
P Elekrolit w akumulatorze moze by¢ niebezpieczny

W przypadku fizycznego uszkodzenia akumulatora moze doj$¢ do wycieku elektrolitu. Ptyn elektrolitowy

jest szkodliwy i nie wolno dopusci¢ do przedostania sie elektrolitu na powierzchnie skéry lub do oczu.

Jesdli tak sie stanie, przemy¢ skazone miejsca duzg iloscig wody i natychmiast zasiegng¢ pomocy

lekarskiej.

W przypadku podraznienia skory lub wdychania jakichkolwiek substancji nalezy natychmiast zasiegnaé

pomocy lekarskiej.

W przypadku wdychania nalezy wyprowadzi¢ poszkodowanego na swieze powietrze i unieruchomic go.
P Srodki ostroznosci dla personel

» Personel powinien znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci, twarzg do wiatru.

»  Zablokuj obszar objety zagrozeniem.

»  Zapewnij odpowiednig wentylacje.

» Nosié¢ srodki ochrony indywidualne;j.

* W przypadku obecnosci opardw, pytdw lub aerozoli stosowa¢ autonomiczne aparaty oddechowe.
P Srodki ostroznosci dla otoczenia

Nie dopusci¢ do przedostania sie rozlanych ptynéw do instalacji wodnej, kanalizacyjnej lub wod
podziemnych.

P Srodki czyszczace

Wyciekajacy ptyn musi zosta¢ usuniety przez firme eksploatacyjng na podstawie oceny ryzyka

i zutylizowany w prawidtowy sposob. Nalezy skorzysta¢ z pomocy strazy pozarnej, Agencji Pomocy
Technicznej lub podobnych instytucji. Pozostatosci nalezy wchiong¢ za pomocg materiatu
absorbujgcego ciecze (np. wermikulit, piasek, uniwersalne srodki wigzgce, granulki kamykowe).

7.4 Zagrozenie napigciem dotykowym

OSTRZEZENIE
Niebezpieczne napigcie w razie dotkniecia!
Usterka techniczna lub mechaniczna akumulatora moze spowodowac wystgpienie niebezpiecznych
napiec dotykowych. Takiego rodzaju napiecia sq obecne takze na powierzchni pozornie roztadowanych
akumulatoréw. Dotykanie biequnéw akumulatora lub jego oprzyrzgdowania (kabla akumulatora, ztgcza
akumulatora itp.) bedgcego pod napieciem grozi przeptywem niebezpiecznych pradéw przez ciafo.
Moze to spowodowac powazne, nieodwracalne lub $miertelne obrazenia.

¢ Oznaczy¢ niesprawne akumulatory i wycofa¢ je z serwisu.

¢ Nie dotyka¢ niesprawnych akumulatoréow.

e Nie umieszczaé zadnych przedmiotéw ani narzedzi na akumulatorze litowo-jonowym, aby
unikng¢ zwarcia.

e akumulatora.
e Nie zwiera¢ akumulatora litowo-jonowego.
e Powiadomi¢ serwis.
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7.5 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa

Pozycja | Opis

1 Nazwa akumulatora

2 Producent

3 Adres

4 Wskazniki ostrzegawcze
5 Znak recyklingu

1 — [EEEVREE Li-ion Battery System

. |

3

(iJUWAGA

Pozycja etykiety zalezy od rzeczywistego akumulatora litowo-jonowego.
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7.6 Informacje dotyczace zgodnosci akumulatoréw litowo-jonowych:

1) Rozporzgdzenie (UE) 2023/1542 w artykutach 6, 10 i 13.

2) Dyrektywa 2011/65/EU z poprawkg (UE)2015/863 w najnowszej obowigzujgcej wersiji.

3) Dyrektywa EMC 2014/30/EU w najnowszej obowigzujgcej wersji w zharmonizowanych normach EN
12895:2015+A1:2019, EN IEC 61000-6-2:2019 i EN IEC 61000-6-4:2019.

4) Zharmonizowana norma EN 62619 w najnowszej obowigzujgcej wersji oraz do zharmonizowane;j
normy EN 1175:2020 Zatgcznik C.2 jako zrédta energii dla wozkdéw przemystowych.

5) Jezeli urzadzenie radiowe jest zainstalowane, deklarujemy zgodnos¢ z dyrektywg RED 2014/53/UE.

7.7 Rutynowa inspekcja akumulatora litowo-jonowego

/N OSTROZNIE

Nastepujgce elementy nalezy sprawdzac¢ codziennie.

Codzienne pozycje inspekcyjne/Dodatkowe prace | Rozwigzywanie problemow
konserwacyjne do wykonania co 1000 godzin lub
€O 6 miesiecy.

Wyciek cieczy i korozja na stykach Przesta¢ uzywa¢ akumulatora i postepowac
tadowania/roztadowania na spodzie akumulatora zgodnie z rozdziatem ,7.10 Zagrozenie
niesprawnym lub wyrzuconym akumulatorem
Oznaki wycieku cieczy na spodzie akumulatora i recyklingiem”.

Uszkodzona obudowa

Spuchniety akumulator

Spalone piny ztgczy, odksztalcenie, ablacja Nalezy skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
dealerem w celu wymiany stykéw lub pindw
ztaczy, ktéra powinna zostaé wykonana przez
certyfikowanego technika.

7.8 Instrukcja dotyczaca inspekcji niesprawnych akumulatoréw.

Niesprawne akumulatory mogg powodowac zwarcia i prowadzic do pozarow. Aby wyeliminowac
potencjalne zagrozenia bezpieczny i unikngc niepotrzebnych strat ekonomicznych i innych
konsekwencji, wymagany jest codzienny przeglagd. Nalezy postepowac Scisle wedtug wytycznych.

7.9 Sprawdzanie akumulatoréw pod katem oznak awarii.

Czy wystepuje wyciek pomiedzy zaciskiem podtgczeniowym do komunikacji a sworzniami
tadowania/roztadowywania na spodzie akumulatora oraz w szczelinach wokot sworzni.

Sprawdz, czy wystepujg ostre zapachy.

Sprawdz srodkowe przytgcze korpusu pod katem obrzeku obudowy lub nieprawidtowych rozszerzen,
wybrzuszen wewnetrznych komorek.

Sprawdz, czy nie ma peknieé¢ lub uszkodzen.

Sprawdz, czy akumulator nie nosi sladéw uderzen i uszkodzen.
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7.10Ryzyko niesprawnych lub wyrzuconych akumulatoréw i ich recykling.
Prosze monitorowaé stan akumulatora podczas zastosowania i przechowywania. Jesli zauwazysz
uszkodzone akumulatory, wyciek elektrolitu, nienormalne rozszerzanie sie baterii lub nieprzyjemny
zapach bedacy wynikiem uszkodzenia podczas transportu lub nienormalnych wibracji, natychmiast
zaprzesta¢ uzywania punktu zaczepowego i zachowaé¢ wokét akumulatoréw odlegtosé co najmniej 5
metréw. Prosze utylizowa¢ uszkodzone akumulatory zgodnie z przepisami i skontaktowac sie z firma
zajmujgcg sie recyklingiem w celu recyklingu akumulatoréw (patrz rozdziat 10 Instrukcje dotyczgce
utylizacji). W przypadku akumulatoréw objetych gwarancjg producenta, producent rozpatrzy roszczenie
gwarancyjne na podstawie przestanego zdjecia tabliczki znamionowej akumulatora.
W okresie oczekiwania na utylizacje lub recykling, uszkodzone i stare akumulatory nalezy starannie
sktadowag, postepujgc zgodnie z instrukcjami:

1.Uszkodzone i wyrzucone akumulatory nalezy tymczasowo przechowywaé w zelaznym lub plastikowym
pojemniku z wodg, tak aby cata akumulator byta ostonieta, przez co najmniej 5 dni. (Akumulator moze
wydziela¢ dym po zanurzeniu w wodzie. Jest to proces zuzywania energii przez wyciekajgcg
akumulator, co jest reakcjg normalng).

e Przechowuj pojemnik i akumulatory na zewnatrz, w odlegtosci 5 metréw od innych
przedmiotéw, zwtaszcza

e materiatéw fatwopalnych.

e Podczas wktadania akumulatoréw do wody lub wyjmowania ich z wody nalezy uzywaé rekawic
ochronnych.

¢ Nie nalezy uktada¢ uszkodzonych lub starych akumulatoréw w stosy.

2.W przypadku duzych akumulatoréw ze strukturg pudetka wewnetrznego i zewnetrznego, nalezy
przechowywa¢ akumulatory na zewnatrz przez co najmniej 5 dni i skontaktowac sie z firmg zajmujaca
sie recyklingiem w celu poddania akumulatoréw recyklingowi. Umiesci¢ niesprawne akumulatory na
zewnatrz, w otwartym i zacienionym miejscu. Pomieszczenie to musi by¢ dobrze wentylowane
i wyposazone w narzedzia przeciwpozarowe.

7.11tadowanie
Podczas tadowania upewnic sie, ze tadowarka do akumulatoréw jest WYLACZONA przed
podtgczeniem kabli do tadowania akumulatora. Akumulatory litowo-jonowe umozliwiajg szybkie
tadowanie. Jezeli akumulator nie taduje sie catkowicie w normalnym czasie lub jezeli system
zarzgdzania akumulatorem (BMS) wskaze usterke, nalezy wycofa¢ akumulator z serwisu. Producent
zaleca okazjonalne fadowanie akumulatoréw litowo-jonowych.
Dzieje sie tak, gdy akumulator jest tadowany na kroétkie okresy w trakcie zmiany. Zmniejsza to lub
eliminuje potrzebe dtugich okresow tadowania, wymiany akumulatoréw w trakcie zmiany i wydituzania
okreséw zmian.
Umiejscowienie tadowarek otwiera nowe mozliwosci w poréwnaniu z akumulatorami kwasowo-
otowiowymi.
Mozna je na przyktad umiesci¢ na miejscach parkingowych w poblizu pomieszczen socjalnych. Co
wiecej, podczas tadowania i roztadowywania nie nastepuje wydzielanie sie wodoru, w przeciwienstwie
do akumulatoréw kwasowo-otowiowych. Podczas procesu tadowania i roztadowywania nie sg
wymagane zadne $rodki techniczne zapewniajgce wentylacje lub cyrkulacje powietrza ze wzgledu na
brak wydzielania sie wodoru w przypadku akumulatoréw litowo-jonowych.
Przepisy dotyczgce ochrony przeciwpozarowej sg jednak spdjne z przepisami dotyczgcymi tadowarek
akumulatoréw otowiowych i wymagajg zachowania minimalnej odlegtosci 2,5 metra od materiatéw
tatwopalnych.
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((JUWAGA

Nalezy przestrzegac przepiséw w miejscu pracy (wyj$cia ewakuacyjne, drogi ewakuacyjne, ciggi
komunikacyjne... muszg by¢ utrzymane w czystosci).

/N OSTROZNIE

*  Na akumulator nie nalezy ktas¢ zadnych metalowych przedmiotow.

+ Uwazaj, aby nie spowodowac zwarcia akumulatora!

*  Nie modyfikowa¢ ztgcza akumulatora litowo-jonowego.

*  Nie uzywac nieregularnych gniazd fadowania.

* W poblizu tadowarki powinna znajdowac sie niezbedna gasnica (gasnica z zéttym piaskiem
i proszkiem), umozliwiajgca gaszenie pozaréw w sytuacjach awaryjnych.

*  Nie modyfikowa¢ ani nie rozmontowywac portu tadowania ani narzedzi pracy tadowania, gdyz moze to
spowodowac awarie tadowania i pozar.

*  Po zakoriczeniu fadowania nie odfgczaj tadowarki, gdy jest ona mokra lub znajduje sie w wodzie, gdyz
moze to spowodowac porazenie prgdem i obrazenia ciafa.

*  Aby unikng¢ uszkodzenia wtyczki i gniazda przewodu fadowarki, nie nalezy ciggng¢ za wtyczke
przewodu tadowarki. Nie przekrecaj, nie kotysz ani nie zginaj wtyczki na boki. Nie uzywaj, jesli wtyczka
lub gniazdko sg uszkodzone. Jesli sg luzne lub gorgce, w przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru,
uszkodzenia mienia lub obrazen ciafa.

*  Podfgczaj tylko do prawidfowo uziemionego gniazdka prgdu zmiennego. Nie dotykaj nieizolowanej
czesci ztgcza wyjsciowego ani nieizolowanego bieguna akumulatora. Nigdy nie probuj wymieniaé
zamarznietego akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo eksplozji!

Konserwacja i naprawa moze by¢ wykonywana wylgcznie przez wykwalifikowanego specjaliste, ktory
zna zwigzane z nimi niebezpieczenstwa i jest Swiadomy odpowiednich przepisow.

7.12Przechowywanie

Przed dtugotrwatym przechowywaniem nalezy upewnic¢ sie, ze moc akumulatora lub zestawu
akumulatoréw wynosi 250%, poniewaz akumulator ma funkcje samoczynnego roztadowania. Nalezy
tadowa¢ akumulator raz na 2 miesigce, aby zapewni¢, ze moc akumulatora wynosi 250%.
Akumulator nalezy przechowywac w otoczeniu o temperaturze od 0°C do 40°C.
Akumulator nalezy przechowywac w suchym, wentylowanym i chtodnym otoczeniu, unika¢
bezposredniego swiatta stonecznego, wysokiej temperatury, wysokiej wilgotnosci, gazéw zracych,
silnych wibracji itp.
NIE sztaplowaé, sztaplowanie akumulatoréw nie jest dozwolone.
Przed przechowywaniem nalezy odtgczyé akumulatory od innych urzgdzen elektrycznych. Podczas
przechowywania nie dopuszcza sie zadnych dziatan wytadowczych.
Jesli po diugotrwatym przechowywaniu akumulator jest wybrzuszony, pekniety lub ma niskie napiecie,
moze by¢ uszkodzony. Prosze skontaktowac¢ sie z odpowiednim dziatem technicznym firmy w celu
uzyskania wsparcia technicznego.
Po dtugim okresie nieuzywania akumulatora, nie nalezy go tadowac ani roztadowywac, jesli w poblizu
akumulatora wyczuwalny jest zapach wycieku.
/N OSTRZEZENIE

* Nie przechowywa¢ zuzytych akumulatoréw przez diuzszy czas.

* Podczas przechowywania akumulatoréw nie nalezy ich naraza¢ na obcigzenie, Sciskanie ani
kontaktowe sztaplowanie.

* Nie umieszczaj akumulatoréw w poblizu magazynéw tadunkowych ani w poblizu fatwopalnych
i wybuchowych towaréw niebezpiecznych.
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7.13Transport
Przed transportem jakiegokolwiek akumulatora litowo-jonowego nalezy sprawdzi¢ aktualne przepisy
dotyczgce transportu towardéw niebezpiecznych. Nalezy przestrzegac tych przepiséw podczas
przygotowywania opakowania i transportu. Przeszkoli¢ upowazniony personel w zakresie wysytki
akumulatoréw litowo-jonowych.

(iJUWAGA

Zaleca sie zachowanie oryginalnego opakowania w celu ewentualnej pézniejszej wysytki. Akumulator
litowo-jonowy jest produktem specjalnym.
Nalezy zachowac szczegodlne Srodki ostroznosci, gdy:
Transport wézka wypetnionego narzedziem pracy lub Akumulator Li-lon znajdujgcymi sie w sprzecie.
e Transportowanie wytgcznie akumulatora litowego
e Na opakowaniu do transportu musi by¢ umieszczona etykieta niebezpieczeristwom klasy 9.
Sytuacja rézni sie, gdy akumulator jest transportowany osobno lub w wézku. Przyktad etykiety znajduje
sie w tym suplemencie (patrz rysunek ponizej). Przed wysytkg nalezy zapozna¢ sie z aktualnymi
przepisami, poniewaz informacje mogty sie zmieni¢ od momentu sporzadzenia tego suplementu.
Wraz z akumulatorem nalezy przestac specjalne dokumenty. Nalezy zapoznac sie z obowigzujgcymi
normami i przepisami. Podczas transportu nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw IATA, ADR
i IMDG.

Dla UN3480 Akumulatory litowo-jonowe

Dla UN3481 Akumulatory litowo-jonowe pakowane ze
sprzetem lub akumulatory litowe wbudowane
w sprzet

Vo

Fig0000-000800M

/\ OSTRZEZENIE
Nie pakowa¢ wyzej niz 1,2 m nad podtogg pojemnika i odpowiednio zabezpieczyc.

(iJUWAGA

~Opakowanie zbiorcze” to nazwa zewnetrznego opakowania towaréw niebezpiecznych.

(iJUWAGA

Przed transportem nalezy natadowac akumulator litowo-jonowy, biorgc pod uwage rodzaj transportu
(morski, drogowy, lotniczy). Nadmierne wytadowanie przy odbiorze moze uszkodzi¢ wydajno$c
akumulatora.

Wysytka niesprawnych akumulatoréw

W sprawie transportu niesprawnych akumulatoréw litowo-jonowych nalezy skontaktowac sie z serwisem
producenta. Niesprawnych akumulatoréw litowo-jonowych nie wolno transportowaé niezaleznie.
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7.14Instrukcje dotyczace utylizaciji

Akumulatory litowo-jonowe nalezy utylizowa¢ zgodnie z odpowiednimi przepisami ochrony srodowiska.
Zuzyte ogniwa i akumulatory sg towarami ekonomicznymi przeznaczonymi do recyklingu. Zgodnie

z oznaczeniem przekreslonego kosza, tych akumulatoréw nie wolno wyrzuca¢ z odpadami domowymi.
Zwrot i/lub recykling musza by¢ zapewnione zgodnie z przepisami dotyczgcymi akumulatoréw.

Metode odzyskiwania i ponownego wykorzystania akumulatora mozna oméwi¢ z naszg firma.
Zastrzegamy sobie prawo do zmiany technologii.

Wymagania dotyczace recyklingu

Naprawy akumulatoréw producenta moga by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowanych dealerow
producenta, ktoérzy ukonczyli szkolenie posprzedazowe.

Wszystkie akumulatory litowo-jonowe nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu zgodnie

z instrukcjg producenta akumulatoréw litowo-jonowych.

Transport akumulatoréw litowo-jonowych musi by¢ zgodny z lokalnymi przepisami, producent dostarczy
dokumenty UN38.3 i MSDS.

dokumenty zgodne z przepisami UN i ADR.

Opakowanie akumulatoréw litowo-jonowych przed dostawg musi spetnia¢ wymogi UN 3480 lub
lokalnych przepiséw przewoznika.

Zuzyte ogniwa i akumulatory sg towarami ekonomicznymi przeznaczonymi do recyklingu. Zgodnie

z oznaczeniem przekreslonego kosza, tych akumulatoréw nie wolno wyrzuca¢ z odpadami domowymi.
Zwrot i/lub recykling muszg by¢ zapewnione zgodnie z wymogami Ustawy o akumulatorach (Ustawa
dotyczaca wprowadzania do obrotu, zwrotu i przyjaznej dla srodowiska utylizacji baterii i akumulatoréw).
W celu utylizacji akumulatoréw nalezy skontaktowac sie z serwisem producenta.
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7.15Typowe problemy i rozwigzania
Podczas uzytkowania i konserwacji akumulatora litowo-jonowego mogg wystgpi¢ jedne lub wiecej
z nastepujgcych nieprawidtowych stanéw. Nalezy zorganizowac¢ profesjonalnych inzynieréw i technikéw
do wykonania niezbednych dziatan zgodnie z instrukcjami w tej instrukcji. Jesli masz pytania dotyczace
statusu lub rozwigzan, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub serwisem posprzedaznym firmy, aby uzyskaé
profesjonalne wsparcie techniczne.
Jezeli przed instalacjg lub w jej trakcie okaze sie, ze akumulator ma nietypowe wia$ciwosci
mechaniczne, takie jak puchniecie, peknieta obudowa, odksztatcenie lub znieksztatcenie obudowy,
nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania akumulatora i przechowywaé go oddzielnie.
Jezeli przed instalacjg lub w jej trakcie zostang wykryte nieprawidtowosci, takie jak luzy, pekniecia
w warstwie izolaciji, slady przypalen itp. na srubach dociskowych biegunéw akumulatora, paskach
przewodzgcych, przewodach obwodu gtéwnego i ztgczach, nalezy natychmiast zaprzestaé¢ uzywania
akumulatora, sprawdzi¢ przyczyne, dokona¢ analizy i naprawic ja.
Jesli okaze sie, ze biegunowo$¢ dodatnich i ujemnych zaciskéw akumulatora nie zgadza sie
z oznaczeniem biegunowos$ci dokonanym przed instalacjg, nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania
akumulatora i skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym w celu wymiany akumulatora lub
znalezienia innych rozwigzan.
Jezeli temperatura akumulatora przekroczy 65°C przed i w trakcie instalacji, nalezy natychmiast
zaprzesta¢ uzywania akumulatora i pozostawi¢ go oddzielnie. Jezeli temperatura nadal bedzie rosta,
nalezy zakopa¢ akumulator w piasku.
W przypadku pozaru lub zadymienia akumulatora nalezy natychmiast przenies¢ go na otwartg
przestrzen, ewakuowacé ludzi i skontaktowac sie z firmg zajmujgca sie recyklingiem w celu poddania
akumulatoréw recyklingowi.

7.16 Serwis

Czyszczenie

Producent zaleca, aby do czyszczenia akumulatora stosowac wytgcznie sprezone powietrze o cisnieniu
mniejszym niz 207 kPa (30 psi) lub lekko wilgotng Sciereczke. Akumulator lub stacja tadowania moga
by¢ wyposazone w wentylatory, radiatory lub inne urzadzenia chtodzace wymagajgce okresowego
czyszczenia. Zawsze zapoznaj sie z zaleceniami producenta akumulatora dotyczacymi czyszczenia

i serwisu i postepuj zgodnie z nimi.

Zoptymalizuj zywotnosé akumulatora

Zawsze stosuj i przestrzegaj systemu zarzgdzania akumulatorem (BMS). BMS to elektroniczny system
monitorujgcy dane akumulatora i wykorzystujgcy te dane do dostosowywania sie do otoczenia pracy,
wplywajgc na bezpieczne uzytkowanie akumulatora, jego wydajnos$é¢ i zywotnos¢. Petni rowniez funkcje
wytgczenia dla bezpieczenstwa w przypadku przetadowania, przetezenia lub przegrzania. Zywotno$é
akumulatora litowo-jonowego ulega znacznemu skréceniu, jezeli jest on uzywany w temperaturach poza
zakresem od 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F) lub w otoczeniu o wilgotnosci wiekszej niz 85%.
Producent zaleca okazjonalne tadowanie akumulatoréw litowo-jonowych.

Dzieje sie tak, gdy akumulator jest tadowany na kroétkie okresy w trakcie zmiany. Zmniejsza to lub
eliminuje potrzebe dtugich okreséw tadowania, wymiany akumulatoréw w trakcie zmiany i wydiuzania
okreséw zmian.
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Tabela konserwacji

Nr | Spis tresci konserwacji

Metoda pracy

Uwaga

Czestotliwose

1 Sprawdz, czy pojemnosé Sprawdz wyswietlacz SOC | Nalezy zadba¢ o to, aby Codziennie
akumulatora nie jest zbyt przyrzadow. akumulator nie byt
niska. przechowywany bez tadunku
przez dluzszy czas. Jesli
system akumulatora ma by¢
wytgczony przez diuzszy czas,
najlepiej utrzymywac
akumulator w stanie
natadowania wynoszgcym
potowe i tadowac¢ akumulator
co 3 miesigce, aby mie¢
pewno$¢, ze system
akumulatora bedzie dziatat
w stanie natadowania
wynoszacym potowe.
2 Natezenie pragdu tadowania Sprawdz wyswietlacz Upewnij sie, ze natezenie Codziennie
i wytadowania akumulatora przyrzadow. pradu fadowania
i wytadowania akumulatora
jest zgodne z instrukcjg pracy.
3 Piny ztaczy na spodzie Przeprowadz przeglad Jesli podczas codziennego Codziennie
akumulatora (jesli to wizualny. przegladu zauwazysz
konieczne) jakiekolwiek uszkodzenie lub
odksztatcenie, nalezy
niezwtocznie wymienic¢ piny
ztgcza akumulatora.
4 Sprawdz, czy wyglad Przeprowadz przeglad sprawdz przyczyne analizy i jg | Codziennie
urzgdzenia nie ulegt wizualny. popraw
odksztatceniu, czy
powierzchnia nie ulegta
utlenieniu, czy nie ztuszczyta
sie farba, czy pozycja
zamocowania nie zostata
przesunieta i czy szafka nie
ulegta uszkodzeniu.
5 Sprawdz caly akumulator Przeprowadz przeglad sprawdz przyczyne analizy i jg | Codziennie
i powierzchnie pod nim, czy wizualny. popraw
nie ma sladéw wycieku ptynu.
6 Wyczys$¢ akumulator litowy Przeprowadz przeglad Upewni¢ sie, ze jest dobrze Co tydzien

i tadowarke suchg szmatkg
lub sprezonym powietrzem.

wizualny, zatéz rekawice
izolacyjne i delikatnie
potrzasnij.

zamocowany.
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Nr | Spis tresci konserwacji Metoda pracy Uwaga Czestotliwosé
7 Czy zewnetrzna wigzka Przeprowadz przeglad Upewnij sie, ze wigzka Co tydzien
przewoddw jest zuzyta, wizualny. przewoddw jest dobrze
odcisnieta, zagnieciona zamontowana.
i odstonieta? dobre zamocowanie
8 Sprawdz, czy powierzchnia Brak kurzu, brak wody, brak| Jesli na powierzchni Co tydzien
akumulatora litowo-jonowego | korozji, utleniania, rdzy itp. | zauwazysz kurz, korozje,
wyglada na czystg. utlenianie, rdze, wyczysé jg za
pomocg bezpytowej Sciereczki
lub sprezarki powietrza.
Stosowanie akumulatora
z wodg jest surowo
zabronione.
9 Sprawdz, czy zewnetrzne Korekta za pomocg klucza | Wzmocni¢ sruby. Co tydzien
Sruby akumulatora sg dynamometrycznego nie
dokrecone. wymaga luzowania.
10 | Sprawdzi¢, czy wtyczka Przeprowadz przeglad sprawdz przyczyne analizy i jg | Co miesigc
i gniazdko nie zawierajg wody | wizualny. popraw
lub ciat obcych, a jesli to
konieczne, sprawdz, czy nie
ma rdzy lub zweglen.
11 Sprawdz kabel pod kagtem Przeprowadz przeglad sprawdz przyczyne analizy i jg | Co miesigc
uszkodzen i luznych potgczeh | wizualny. popraw
(jesli to konieczne).
12 | Sprawdz obudowe Przeprowadz przeglad sprawdz przyczyne analizy i jg | Co miesigc
akumulatora pod kgtem wizualny. popraw
nieprawidtowosci, takich jak
pekniecia, odksztatcenie lub
wybrzuszenia.
((JUWAGA

Do serwisowania stosuje sie urzgdzenia producenta.
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Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup naszych produktéw.

Instrukcja pokaze Ci, jak prawidtowo uzywaé akumulatora, a takze przedstawi istotne kwestie
konserwacji zapobiegawczej i bezpieczenstwa. Akumulator powinien by¢ obstugiwany
wytgcznie przez przeszkolonych fachowcéw, w zadnym wypadku przez osoby niebedgce
pracownikami. Operatorzy powinni przeczyta¢ instrukcje przed przystgpieniem do obstugi
akumulatora.

Wyjasnienia dotyczace instrukciji

Ze wzgledu na ciggta modernizacje i udoskonalanie produktow naszej firmy, mogg wystgpic
drobne roznice miedzy urzgdzeniem, ktérego uzywasz, a niektorymi informacjami zawartymi
w instrukcji.

Wszystkie informacje, specyfikacje i ilustracje zawarte w instrukcji obowigzujg w chwili druku,
a nasza firma zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji lub konstrukcji naszych produktow
w dowolnym momencie i bez wczesniejszego powiadomienia.

Odnosne dokumenty (np. instrukcja eksploatacji)

Zaleznie od zastosowania podczas obstugi akumulatora litowo-jonowego moze zaistnie¢
koniecznos¢ przestrzegania innych instrukcji eksploatacji, na przyktad wézka, tadowarki do
akumulatoréw itp.

W celu unikniecia obrazen ciata i szkéd materialnych nalezy bezwzglednie przestrzegac
wskazowek dotyczgcych wykonywania poszczegdélnych czynnosci, obstugi, ostrzezen oraz
bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji eksploatacji.

Nalezy przestrzega¢ dodatkowych przepisoéw i regulacji dotyczgcych urzadzenia.
Wskazéwki bezpieczenstwa i znaki ostrzegawcze

Zasady bezpieczenstwa oraz wazne wyjasnienia sg oznaczone przez nastepujgce grafiki:

Oznacza to, ze nieprzestrzeganie tych zasad moze skutkowaC zagrozeniem zycia i/lub
powaznymi uszkodzeniami mienia.

Nalezy Scisle przestrzega¢ tych zasad bezpieczenstwa, aby unikngC obrazen ciata Ilub
powaznego uszkodzenia narzedzia pracy.

A UWAGA

Prosze zwréci¢ uwage na wazne instrukcje bezpieczenstwa.

[i] UWAGA

Zwroc uwage na instrukcje.
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111

1 Informacje ogodlne

Wprowadzenie do akumulatora litowo-jonowego

Akumulatory litowo-jonowe (Li-ion) majg wiele zalet w poréwnaniu z tradycyjnymi
akumulatorami kwasowo-otowiowymi i innymi rodzajami akumulatoréw. Akumulatory litowo-
jonowe EP sg klasyfikowane jako LFP (litowo-zelazowo-fosforanowe) Ilub LiFePO4.
Akumulator litowo-jonowy sktada sie z ogniw potgczonych szeregowo lub roéwnolegle.
Jest wyposazony w system zarzgdzania akumulatorem do monitorowania i ochrony
akumulatora litowo-jonowego. Ztgcze elektryczne do tadowania i roztadowywania moze miec
te sama lub inng konstrukcje. Okragty miernik pokazuje dane, kod btedu, catkowite napiecie
i temperature itp. Przy prawidlowym przechowywaniu, obstudze i uzywaniu akumulatory te
majg diuzszg zywotnosc¢ niz inne akumulatory, wiekszg gesto$¢ mocy, nie wymagajg okresu
schiadzania i mozna je dofadowywaé. Priorytetem EP jest bezpieczenstwo, dlatego
wprowadzenie ponizszych procedur bezpieczenstwa dotyczgcych przechowywania,
obchodzenia sie i uzytkowania tych baterii pomoze zapobiec pozarom i wybuchom.
Firmy szkolg swoich pracownikdbw w zakresie rozpoznawania zagrozen zwigzanych
z bateriami litowo-jonowymi i innymi rodzajami baterii, a takze w zakresie ich prawidtowego
obchodzenia sie, przechowywania i zarzgdzania nimi. Dzigki temu unikng oni uszkodzen
baterii, ktére mogg skutkowac pozarami i wybuchami.

Tego akumulatora nie nalezy uzywaé przy bardzo niskim stanie natadowania (SOC).
Aby zapewnic dtugg zywotnos¢ akumulatora, nalezy unika¢ gtebokos$ci roztadowania wiekszej
niz 80% jego znamionowej pojemnosci. Bez wzgledu na stan natadowania, akumulator nalezy
natychmiast dotadowac.

Baterie litowe posiadajg specjalng tadowarke i nie nalezy ich fadowac przy uzyciu innych typéw
tadowarek, poniewaz nie tadujg one baterii litowych. Nowy akumulator fabryczny nie powinien
by¢ roztadowany, nalezy go catkowicie natadowac przed uzyciem.

Obowiazki wtasciciela

Na potrzeby niniejszej instrukcji eksploatacji mianem ,witasciciela” okresla sie kazdg osobe
fizyczng lub prawng, ktéra korzysta z akumulatora litowo-jonowego sama lub na ktérej zlecenie
jest on uzytkowany.

W szczegolnych przypadkach, takich jak np. leasing lub wynajem, za wiasciciela uwaza sie
osobe, ktora jest zobowigzana realizowac okreslone obowigzki dotyczgce eksploatacji zgodnie
z obecnymi umowami zawartymi pomiedzy wtascicielem oraz operatorem akumulatora litowo-
jonowego.

Wiasciciel musi upewnic sie, ze akumulator litowo-jonowy jest wykorzystywany wytgcznie
zgodnie z przeznaczeniem oraz wyeliminowano zagrozenia dla zdrowia i zycia operatora lub
0s6b trzecich. Nalezy ponadto przestrzegac przepisow o zapobieganiu wypadkom, przepisow
bezpieczenstwa, a takze wytycznych dotyczacych obstugi, serwisowania i naprawy. Wiasciciel
musi upewni¢ sie, ze wszyscy operatorzy zapoznali sie z niniejszg instrukcjg eksploatacji i ja
zrozumieli.
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1.1.2 Przeznaczenie uzytkowania

+ Zasilanie wozkéw widlowych o napedzie elektrycznym przeznaczonych do obstugi
materiatdéw i operacji logistycznych.

» Zapewnia niezawodne magazynowanie energii do dlugotrwatego uzytkowania
W magazynach.

»  Zwiekszanie wydajnosci i produktywnosci w srodowisku przemystowym.

+  Ulatwianie zadan zwigzanych z transportem materiatdw wewnatrz i na zewnatrz budynkow.

*  Wspieranie zrownowazonych dziatan poprzez redukcje emisji i wymagan konserwacyjnych.

[i] UWAGA

Nalezy pamietac, ze uzywanie naszych akumulatoréw litowo-jonowych w celach innych niz
okre$lone powyzej moze mie¢ negatywny wptyw na wydajnosS¢ i bezpieczeristwo.
W przypadku pytan dotyczgcych przeznaczenia naszych akumulatoréw litowo-jonowych do
wozkow widtowych elektrycznych prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi
posprzedazowey.

1.1.3 Dopuszczalne warunki eksploatacji

Akumulator litowo-jonowy jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w wozkach okreslonych oraz
zatwierdzonych przez producenta. Jakiekolwiek inne zastosowanie wykraczajgce poza
powyzszy zakres uznaje sie za nieodpowiednie. Odpowiedzialno$¢ za wszelkie wynikajgce
z tego szkody ponosi wylgcznie witasciciel lub uzytkownik akumulatora litowo-jonowego.
Powoduje to rowniez wygasniecie wszelkich roszczen ztytutu odpowiedzialnosci oraz
gwarancji.

*  Temperatura pracy 0°C-40°C, wilgotnos¢ < 80%;

»  Temperatura tadowania 5°C-40°C;

*  Maksymalna wysoko$¢ pracy akumulatora wynosi 2000 m;

[i] UWAGA

Temperature pracy akumulatora litowo-jonowego dzieli sie na wymagang temperature
tadowania i wymagang temperature roztadowywania:

Zakres temperatur tadowania wynosi 0°C—40°C. Szybkie tadowanie w temperaturze ponizej 0°C
moze spowodowac uszkodzenie akumulatora, dlatego zalecamy zakres temperatur 5°C—40°C.

Zakres temperatur roztadowania wynosi od -20°C do 55°C. W przypadku uzytkowania
w niskich temperaturach (od -20°C do 0°C) pojemnosc¢ roztadowania akumulatora bedzie
mniejsza w poréwnaniu z normalnymi warunkami temperaturowymi, co jest normalne;
dfugotrwate uzytkowanie akumulatora w temperaturach od 40°C do 55°C przyspieszy
starzenie sie materiatu wewnetrznego. Moze to skréci¢c zywotnos$c¢ baterii, wiec nie jest to
zalecane. Dlatego zalecamy temperature pracy 0°C-40°C.

1.1.4 Uzasadnione przewidywalne niewtasciwe uzycie

* Nigdy nie zwieraj bieguny akumulatora.
* Nie odwracaj biegunowosci akumulator .
* Nie przefadowywac.
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1.1.5 Akcesoria

Nie nalezy uzywac tadowarki, ktéra nie zostata dopuszczona przez EP do stosowania z
akumulatorami litowo-jonowymi.

1.1.6 BMS (System zarzadzania baterig)

System zarzgdzania akumulatorem EP (BMS) dla akumulatora litowo-jonowego ma
kluczowe znaczenie dla bezpieczenstwa i wydajnosci systemu. Oto najwazniejsze cechy
i funkcje:

Monitorowanie natezenia pradu, napiecia i temperatury: BMS stale monitoruje prad
tadowania, napiecie akumulatora i temperature ogniw oraz poszczegélinych modutéw
podczas cyklu tadowania i pracy.

Réznicowanie ogniw i modutéw: BMS potrafi rozréznia¢ poszczegdine ogniwa i moduty
oraz monitorowac i kontrolowac¢ poszczegodlne parametry kazdego ogniwa lub modutu,
aby zapewni¢ réwnomierne wykorzystanie i optymalng wydajnosc¢.

Bezpieczne wytgczenie: W przypadku przekroczenia dopuszczalnych limitow
bezpieczenstwa, takich jak krytyczne temperatury, prady lub napiecia, BMS bezpiecznie
wytgcza system, aby zapobiec uszkodzeniom akumulatora i zapewni¢ bezpieczenstwo.
Wydawanie kodéw btedéw z odpowiednim dziataniem: BMS rozpoznaje btedy i wyswietla
odpowiednie kody btedéw. W zaleznosci od stopnia usterki, BMS moze podjg¢ dziatania,
takie jak wystanie komunikatéw ostrzegawczych lub wytgczenie systemu.

Stata komunikacja z CAN-Bus pojazdu: BMS stale komunikuje sie z magistralg CAN
(Controller Area Network) pojazdu, aby wymienia¢ wazne dane i zapewnié
skoordynowang prace systemu BMS i innych systemow pojazdu.

Zintegrowany system telemetrii (opcjonalnie): W niektérych typach pojazdow EP
akumulator litowo-jonowy jest wyposazony w zintegrowany system telemetryczny.
System ten rejestruje i przesyla wazne dane dotyczace dziatania akumulatora, takie jak
napiecie ogniw, temperatura i natezenie pradu. Dostep do danych telemetrycznych jest
mozliwy online, co umozliwia monitorowanie i analizowanie wydajnosci baterii w czasie
rzeczywistym.

1.1.7 Wytyczne dotyczace uzytkowania baterii i zgodnos¢ z wytycznymi producenta

Podczas stosowania akumulatorow nalezy $ciSle przestrzegaé instrukcji producenta.
Wszelkie modyfikacje akumulatorow litowych i ich urzadzeh bezpieczehnstwa sg surowo
zabronione bez uprzedniej pisemnej zgody naszej firmy. Tylko oryginalne czesci zamienne
gwarantujg zgodnosc¢ ze standardami zarzgdzania jakoscig producenta. Nasza firma nie bierze
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek usterki pojazdu lub wypadki spowodowane stosowaniem
nieoryginalnych czesci zamiennych. Wiecej szczegétow mozna znalezé w umowie
gwarancyjnej na akumulator litowy i odpowiednich postanowieniach umowy.
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2 Opis akumulatora litowo-jonowego

2.1 Dane dotyczace wydajnosci akumulatora litowo-jonowego

2.1.1 Dane znamionowe baterii

Ogniwo baterii

1 |Materiat ogniwa LFP

Napiecie znamionowe 3,2V

Zakres napie¢ 2,6 V~3,65V

System baterii

1 |Rozmiar skrzynki na baterie 298*237*76
2 |Masa 5kg+0.5kg
3 |Metoda grupowania Metoda potgczenia szeregowo-réwnolegtego
4 |Napiecie znamionowe 256V
5 |Udzwig znamionowy 20 Ah & 25°C roztadowanie 0,33 C
6 |Zakres napie¢ 20V~29,2V
7 | Catkowita energia 512Wh (Def. uzytk. 2)
8 |Znamionowy prad tadowania 10 A
9 |Maksymalny prad tadowania 20 A
10 |Znamionowy prad roztadowania 20 A

Prad roztadowania szczytowego
M (63 sekund) YR S0 A
12 |Wilgotnos¢ wzgledna otoczenia <80% wilgotnosci wzglednej
13 rSot;r;zizegxg zakres temperatur -20°C~50°C
14 ngxz:‘?aowy zakres temperatur 0°C~45°C

Pozycja |Opis

Funkcja

1 Rekojes¢ Uchwyt akumulatora litowo-jonowego
> Zintegrowany interfejs Zapewnia fgcznos¢ zaréwno z portami przesytu
zasilania mocy, jak i interfejsami komunikacyjnymi

3 Zaczep blokujacy baterie

Do montazu i zabezpieczenia akumulatora
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2.1.2 Informacje dotyczace akumulatora i tadowarki

Typ akumulatora Nazﬁf;'g:::vv;'g Wymiary Masa |tadowarka
Z1.2420-91 (Def. uzytk. 2) 25,6 V/20 Ah 298*237*76 |5kg+0.5kg 10A
2.1.3 Dane znamionowe tadowarki

1 Dostosowanie napiecia [20-29,4V

2 |Prad wyjsciowy 10 A

3 |Napiecie wejsciowe 185V-240V (Def. uzytk. 2)

4 | Napiecie wyjsciowe 20-29,4V

5 |Moc wyjsciowa 0,3 kW
Zabezpieczenie  przed przepieciem  wejsciowym,
zabezpieczenie przed podnapieciem  wejsciowym,
zabezpieczenie  przed  przepieciem  wyjsciowym,

6 | Tryb chroniony Sabospieceanie preed zwardiom, zabespiccrenis. proed
przegrzaniem produktu, zabezpieczenie przed odwrotnym
podtgczeniem akumulatora, zabezpieczenie przed
otwarciem obwodu akumulatora

7 | Funkcja komunikaciji Komunikacja CAN

8 |Port tadowania Wtyczka TSBS75A

9 | Sposcb instalaji tlor?]iiz(é:c'zz r?; we wtasciwym miejscu, a instalacja nie bedzie

10 |Wskazywane /

11 | Zywotno$¢ mechaniczna |10000 razy

12 | Temperatura pracy -10°C~40°C

13 |Wilgotnoé¢ robocza 30%~50% wilgotnosci wzglednej

2.1.4 Dane nominalne BMS

Funkcja systemu zarzagdzania BMS
Nr Pozycja Funkcja Opis funkcji
1 Wykrywanie napiecia |Doktadne pozyskiwanie danych dotyczacych
monomeru napiecia wszystkich ogniw
5 Catkowite wykrywanie | Doktadne pozyskiwanie danych dotyczacych
napiecia catkowitego napiecia
3 Zbieranie danych Doktadne wykrywanie temperatury akumulatora
o temperaturze
Kontrola/ . - .
4 |oceny Kontrola pradu Doktadne .wykrywanle prgdow tadowania-
roztadowania
Do pomiaru pragdu wejsciowego i wyjsciowego
akumulatora stosuje sie czujnik Halla,
5 Szacowanie SOC a szacowanie stanu natadowania akumulatora
przeprowadza sie metodg catkowania ampero-
czasu.
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Funkcja systemu zarzagdzania BMS
Nr Pozycja Funkcja Opis funkcji
6 Funkqg .. |komunikacja CAN Komunikacja i debugowanie
komunikacji
7 Ochrona przed Zwarcie w obwodzie zasilania, odfgczenie
zwarciem stycznika
Ochrona przed . I
8 przetezeniem Wystgpito przepiecie, wykonawca odtgczony
: Zabezpieczenie przed |Doszto  do  przetadowania,  wykonawca
9 | Funkcja .
przetadowaniem odtgczony
ochrony _ _
Zabe;pleczenle przed Doszto do nadmiernego roztadowania,
10 nadmiernym
. odtgczono wykonawcy
roztadowaniem
11 Ochrona przed zbyt |Wystgpita nadmierna temperatura, odtgczono
wysokg temperaturg | wykonawce
Sen i Funkcja budzenia Wybudzgnle za  pomocg komunlk_aql
12 . tadowania, wybudzanie za pomocg przycisku
czuwanie podczas snu . .
przetgczania baterii
Parametry specyfikacji BMS
Nr Pozycja Adnotacja
1 |Zakres napiecia roboczego 20 V~29,2V Wybdr
2 | Normalne zuzycie energii 10 mA Stabilny
3 |Liczba wykrytych serii 8 serii Wybor
4 | Punkty pomiaru temperatury 2PCS (Def. uzytk. 2) |Wyboér
5 | Zakres pomiaru napiecia ogniw 24V~45V Wybor
6 |Doktadnos$¢ pomiaru napiecia ogniwa +10 mV Wybor
7 | Dokfadnos¢ wykrywania prgdu 1 A Wybor
8 | Doktadno$¢ wyswietlania energii elektrycznej |+1% Stabilny
9 |Zakres temperatur -45~100°C Wybor
10 |Doktadno$¢ pomiaru temperatury +1°C Wybor
11 |Prad wyréwnawczy 42 mA Wybor
12 | Funkcje komunikacyjne CAN Wybor
13 |Niskie zuzycie energii 20uA (Def. uzytk. 2) | Stabilny
14 | Zakres temperatur srodowiska pracy -30°C~75°C Stabilny
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2.2 Tabliczka znamionowa

2.2.1 Tabliczka znamionowa

Pozycja |Opis

1 Nazwa akumulatora
Producent

Adres

Logo EP

Strona internetowa EP
E-mail EP

Wskazniki ostrzegawcze
Znak recyklingu

ON OOl WIDN

M Baterynamg 1 Rater |em
EP Equipment Co., Lid.

Xia Quan Country,Ling Feng

Street,Anji,Zhejiang,313300

People's Republic of China.
) -

B htips://ep-equipment.com L -ion
I ECmail:service@ep-ep.com

JA00ADS
[i] UWAGA

Pozycja etykiety zalezy od rzeczywistego akumulatora litowo-jonowego.

1
2
3

)
6
7
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2.2.2 Punkty identyfikacyjne

> DC70u S12m

13X W] 262001
7110

5 o

» o] 2025814

7+LPGES0P1010PERNDI417 1
i

H I——L
ﬁnt

|7 |P@I)b

Pozycja

Opis

1

Etykieta informacyjna Jungheinrich

Etykieta z kodem QR tgcza zdalnego

Etykieta CE/UKCA

Tabliczka znamionowa z instrukcjg uzytkowania i konserwacji akumulatora litowo-
jonowego

Naklejka ostrzegawcza

Do A |WOIN

Etykieta dotyczgca klasyfikaciji i zbiorki baterii otowiowych

Wersja 07/2025
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2.3 Informacje dotyczace zgodnosci baterii litowo-jonowych:

1) Rozporzadzenie (UE) 2023/1542 w artykutach 6, 10 i 13.

2) Dyrektywa 2011/65/UE, w tym zmiana (UE) 2015/863, w najnowszej obowigzujgcej wersiji.

3) Dyrektywa EMC 2014/30/lUE w najnowszej obowigzujgcej wersji, zgodnie ze
zharmonizowanymi normami EN 12895:2015+A1:2019, EN IEC 61000-6-2:2019 i EN
IEC 61000-6-4:2019.

4) Zharmonizowana norma EN 62619 w najnowszej obowigzujgcej wersji oraz norma
EN 1175:2020 Zatgcznik C.2 jako zrodia energii dla wozkédw przemystowych.

5) Jesli zainstalowany jest system radiowy, deklarujemy, ze jest on zgodny z dyrektywg
RED 2014/53/UE.

2.4 Zywotnosé i konserwacja akumulatora

2.4.1 Optymalizacja zywotnosci akumulatora

Zawsze stosuj i przestrzegaj systemu zarzgdzania akumulatorem (BMS). BMS to elektroniczny
system monitorujgcy dane akumulatora i wykorzystujgcy te dane do dostosowywania sie do
otoczenia pracy, wplywajgc na bezpieczne uzytkowanie akumulatora, jego wydajnosc¢
i zywotnos¢. Pemni réwniez funkcje wylgczenia dla bezpieczenstwa w przypadku
przetadowania, przetezenia lub przegrzania. Zywotno$¢ akumulatora litowo-jonowego ulega
znacznemu skroceniu, jezeli jest on uzywany w temperaturach poza zakresem od 0°C do 40°C
(od 32°F do 104°F) lub w otoczeniu o wilgotnosci wiekszej niz 85%. EP zaleca okazjonalne
tadowanie akumulatoréw litowo-jonowych.

Dzieje sie tak, gdy akumulator jest fadowany na krétkie okresy w trakcie zmiany. Zmniejsza to
lub eliminuje potrzebe dtugich okresdéw tadowania, wymiany akumulatorow w trakcie zmiany
i wydtuzania okresow zmian.
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2.4.2 Tabela konserwacji

Spis tresci

Nr .
konserwacji

Metoda pracy

Uwaga

Czestotliwos¢

Sprawdz, czy
pojemnos¢

Sprawdz wyswietlacz

Nalezy zadbac o to, aby
akumulator nie byt
przechowywany bez
tadunku przez dtuzszy
czas. Jezeli system
akumulatorowy ma by¢

nim, czy nie ma
Sladéw wycieku ptynu.

przeglad wizualny.

przyczyne analizy.

1 akumulatora nie SOC przyrzaddw. nieuzywany przez dtuzszy Codziennie
jest zbyt niska. czas, najlepiej utrzymywac
akumulator w stanie
natadowania na poziomie
potowy i fadowac go co
2 miesigce.
tadowanie Upewnij sie, ze prad
i roztadowanie Sprawdz wyswietlacz |tadowania i roztadowania L
2 . . Codziennie
akumulatora przyrzgdow. akumulatora spetnia
(jesli to konieczne) wymagania.
Sprawdz napiecie Upewnij sie, ze prad
i temperature baterii | Sprawdz wys$wietlacz |[tadowania i roztadowania L
3 |, S . . Codziennie
litowej (jesli to przyrzaddw. akumulatora spetnia
konieczne) wymagania.
Jesli podczas codziennego
. przeglagdu zauwazysz
Piny zfracza na Przeprowadz jakiekolwiek uszkodzenie L
4 |spodzie akumulatora . . . Codziennie
o . przeglad wizualny. lub odksztatcenie, nalezy
(jesli to konieczne) . . N
niezwtocznie wymienic piny
ztgcza akumulatora.
Sprawdzi¢, czy
wyglad pod katem
znieksztatcen oraz
tego, czy
pOW|§rzchn|a mg Jest Przeprowadz Sprawdzi¢ i usungc¢ L
5 |utleniona, czy nie . . Codziennie
odchodzi farba, czy przeglad wizualny. przyczyne analizy.
pozycja montazu nie
jest przesunieta i czy
obudowa nie jest
uszkodzona.
Sprawdz caty
akumulator Przeprowadz Sprawdzi¢ i usungc¢
6 |i powierzchnie pod Codziennie

Wersja 07/2025
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Nr Spis tresci Metoda prac Uwaga Czestotliwosé
konserwacji pracy 9 ¢
Wyczys¢ akumulator
litowy i tadowarke Przeprowadz
esli Jes.t na prz'eglad wgualny, Upewnic sie, ze jest dobrze .
7 |wyposazeniu) zatdz rekawice Co tydzien
. . R . |zamocowany.
suchg sciereczkg lub |izolacyjne i delikatnie
sprezonym potrzasnij.
powietrzem.
Czy zewnetrzna
wigzka przewodéw
8 Jestgulzyta, PrzeprowaFiz Dobrze z'amocowac wigzke Co tydzien
odcisnieta, przeglad wizualny. przewodow.
zagnieciona
i odstonieta?
Jesli na powierzchni
zauwazysz kurz, korozje,
9 |P ¢ wody, brak korozj, yczysc ja za pomocg Co tydzien
akumulatora litowo- Do . bezpytowej sciereczki lub
. utleniania, rdzy itp. Do .
jonowego. sprezarki powietrza.
Uzycie akumulatora z wodg
jest surowo zabronione.
, Korekta za
Sprawdz, czy
zewnetrzne $rub pomoca klucza
10 ¢ y dynamometrycznego |Wzmocnic sruby. Co tydzien
akumulatora sg ;
nie wymaga
dokrecone. .
luzowania.
Sprawdzi¢, czy
wtyczka i gniazdko nie
zawierajg wody I’u .b Przeprowadz Sprawdzi¢ i usungc¢ -
11 |ciat obcych, ajesli to zealad wizualn 2vezvne analiz Co miesigc
konieczne, sprawdz, brzegia Y- przyczyne Y-
czy nie ma rdzy lub
zweglen.
Sprawdz kabel pod
katem uszkodzen Przeprowadz Sprawdzi¢ i usungé¢ o
12 | ° . . . Co miesigc
i luznych potagczen przeglad wizualny. przyczyne analizy.
(jesli to konieczne).
Sprawdz obudowe
akumulatora
ppd katgm - Przeprowadz Sprawdzi¢ i usung¢ .
13 |nieprawidtowosci, rzealad wizualn zvezvne analiz Co miesigc
takich jak pekniecia, preegia y preyczyne y
odksztatcenie lub
wybrzuszenia.

15
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3 Bezpieczenstwo

3.1 Nalezy przestrzega¢ nastepujacych wytycznych

Akumulator nie jest uzywany przy odcieciu zasilania. Aby zapewni¢ dtugg zywotnosc
akumulatora, nalezy unika¢ gtebokosci roztadowania wiekszej niz 80% jego znamionowej
pojemnosci. Bez wzgledu na stan naladowania, akumulator nalezy natychmiast
doftadowac.

Akumulatory litowo-jonowe majg specjalng tadowarke i nie wolno ich fadowa¢ innymi
typami tadowarek, aby unikngé ryzyka uszkodzenia.

Nowy akumulator fabryczny nie powinien by¢ roztadowany, nalezy go catkowicie
natadowac przed uzyciem.

tadowaniem, serwisowaniem i wymiang akumulatoréw moze zajmowac sie wytacznie
przeszkolony i upowazniony personel.

Nie nalezy umieszcza¢ akumulatoréw litowo-jonowych w poblizu ognia ani gorgcych
zroédet ciepta (> 65°C). Moze to spowodowaé przegrzanie akumulatoréw lub ich zapton.
Tego typu zastosowanie pogarsza rowniez wydajno$¢ akumulatoréw i skraca ich
zywotnose.

Zabrania sie wyjmowania akumulatora podczas tadowania.

Nie wolno uzywac ani przechowywa¢ akumulatora przy niskim poziomie natadowania,
poniewaz spowoduje to przedwczesng utrate pojemnosci i skrocenie zywotnosci.

Zabrania sie niewykwalifikowanemu personelowi demontazu i przegladu systemu
akumulatorowego oraz fadowarki i innych urzgdzen; system akumulatorowy jest
produktem niebezpiecznym, a jego konserwacjg i wymiang mogg zajmowac sie wytgcznie
profesjonalisci.

Nie uderzag, nie rzucac ani nie depta¢ akumulatora, nie podgrzewac go, nie wrzucaé do
wody.

W przypadku zapalenia sie wigzki przewoddw akumulatora uzy¢ gasnicy proszkowej lub
dwutlenkowej. Jesli akumulator sie pali, ugasi¢ pozar z duzej odlegtosci za pomocg
pistoletu na wode pod wysokim ciSnieniem.

Jesli ztgcze bieguna akumulatora jest utlenione, przed uzyciem przetrze¢ suchg szmatkg
i wypolerowac drobnym papierem sciernym. W przeciwnym razie moze to spowodowac
staby kontakt i awarie funkciji.

Nie wolno stosowac silnej elektrycznosci statycznej i silnych pél magnetycznych, co moze
uszkodzi¢ urzadzenie zabezpieczajgce baterie, stwarzajgc zagrozenie dla
bezpieczenhstwa.

Nie uzywac tej serii produktow z innymi modelami lub typami baterii potgczonymi
szeregowo lub rownolegle; nalezy zabronic¢ operacji w systemie z ptytkg zabezpieczajgca
baterie litowo-jonowg lub systemem zarzgdzania baterig bez konsultacji z dziatem
technicznym firmy w celu uzyskania odpowiedniego wsparcia technicznego.

Podczas tadowania i roztadowywania nalezy unika¢ rozchlapywania wody lub innych
przewodzgcych przedmiotow na pokrywe akumulatora i bieguny, np. podczas dziatania
ulewnego deszczu.

Jesli przypadkowo jakis przewodnik zetknie sie z dodatnim i ujemnym biegunem
pojedynczej baterii lub zestawu baterii w tym samym czasie, powodujgc zwarcie, nalezy
upewnic sie, ze obwdd powodujgcy zwarcie zostanie odigczony w najkrotszym czasie.
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Ryzyko pozaru lub dymu: Akumulatory LFP moga przecieka¢, parowac lub rozktadac¢ sie
i uwalnia¢ tatwopalny elektrolit w temperaturze 150 °C, jesli sg nieprawidiowo uzytkowane
lub sg pod wptywem srodowiska. W wyniku pozaru moze powstawaé fluorowodor (HF)
i tlenki fosforu, a reakcje chemiczne miedzy LIPF6 i wodg w elektrolicie bedg powodowac
powstawanie fluoru i dwutlenku wegla.

Kontakt z oczami: Elektrolit znajdujgcy sie w akumulatorze moze powodowac
podraznienie oczu i przypadkowy kontakt. Prosze nie pociera¢. Natychmiast ptukaé duzg
iloscig wody przez co najmniej 15 minut. W razie koniecznosci nalezy natychmiast udac
sie do szpitala w celu uzyskania leczenia. W przeciwnym razie moze zaszkodzi¢
wzrokowi.

Kontakt ze skoérg: Elektrolit wewnatrz akumulatora moze powodowaé zakazenia skory.
W razie przypadkowego kontaktu nalezy zdjg¢é skazong odziez i przemy¢ zakazone
miejsce duzg iloscig wody z mydtem przez co najmniej 15 minut, nie wciera¢ masci.
Inhalacja: W przypadku wycieku lub pekniecia akumulatora jego wewnetrzne elementy
mogg powodowac powstawanie sluzu, obrzek i inne problemy uktadu oddechowego, jesli
zostang przypadkowo wdychane. Nalezy udac sie na sSwieze powietrze i przewietrzy¢
zanieczyszczony obszar. W razie koniecznosci podac tlen lub zastosowacé sztuczne
oddychanie.

Specjalne narzedzia ochronne: Stosowac¢ aparat oddechowy, aby unikng¢ wdychania
draznigcych gazéw. Nalezy nosi¢ odziez ochronng lub inne urzgdzenia, aby zapobiec
kontaktowi ciata z elektrolitem.

Korzystanie z urzadzen podnoszgcych i podajgcych zgodnie ze specyfikacja.
Unikaj uszkodzenia ogniwa akumulatora, interfejsu i kabla potgczeniowego przez hak
podnoszacy!

Ten akumulator litowo-jonowy moze nie by¢ zatwierdzony do uzytku z Twoim konkretnym
wozkiem widtowym. Stosuj wytgcznie akumulator litowo-jonowy zatwierdzony przez
producenta wodzka widtowego. Akumulator litowo-jonowy moze by¢ obstugiwany
wytacznie przez przeszkolony i upowazniony personel.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa moze skutkowac pozarem, wybuchem lub
wyciekiem szkodliwych materiatow.

W przypadku wystgpienia takich problemow jak nieprzestrzeganie instrukcji obstugi, uzywanie
nieoryginalnych czesci zamiennych do konserwacji lub uszkodzenia spowodowane przez
uzytkownikdéw, gwarancja jako$ci automatycznie traci waznosc!

Niebezpieczenstwo elektryczne
Akumulator mogg otwiera¢ wytgcznie technicy serwisu posprzedazowego.
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3.2 Ostrzezenia Wskazoéwki

Postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi

i przechowuj jg w widocznym miejscu

w poblizu tadowarki akumulatora.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
usterek akumulatora litowo-jonowego,
natychmiast wycofaj go z eksploatacji

i skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta

producenta.

Podczas pracy z ogniwami i akumulatorami
nalezy zawsze nosi¢ odziez ochronng
(np. okulary ochronne i rekawice ochronne)!

* Zakaz dymu i ognial

*  Unikaj obecnosci otwartego ognia,
tlgcych sie przewodéw metalowych lub
iskier w poblizu akumulatora litowo-
jonowego, W przeciwnym razie moze
dojs¢ do wybuchu lub pozaru!

*  Mozliwe jest wystgpienie eksplozji
lub pozaru; unikaj zwarcia!

*  Trzymaj akumulator z dala od zZrodet
ognia, zrédet ciepta i materiatow
tatwopalnych lub wybuchowych!

*  Unikaj podfgczania na gorgco!

* Niebezpieczne napiecie!

+ Uwaga: metalowa cze$¢ ogniwa
akumulatora jest pod napieciem,
dlatego nie nalezy ktas¢ na nim zadnych
zewnetrznych przedmiotow ani narzedzi!

Nie umieszczaj baterii na
przedmiotach przewodzacych prad!

*  Nie przewrd¢ baterii!

*  Korzystanie z urzgdzen podnoszacych
i podajgcych zgodnie ze specyfikacja.
Unikaj uszkodzenia ogniwa
akumulatora, interfejsu i kabla
potgczeniowego przez hak podnoszgcy!

* W razie wycieku materiatow nie
wdychac oparow. Nos rekawice
ochronne!

> PDpPO O

»  Zawsze myc¢ rece po zakohczeniu pracy.
Uzywac tylko narzedzi z izolacja.
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Nie depcz po akumulatorze, aby
zapobiec jego gwattownemu potrzgsaniu
lub trzeseniu!

*  Chroni¢ akumulator przed
promieniowaniem stonecznym lub
innymi formami promieniowania
cieplnego.

* Nie naraza¢ akumulatora na
dziatanie zrodet ciepta.

W przypadku fizycznego uszkodzenia
akumulatora moze dojs¢ do wycieku
elektrolitu. Ptyn elektrolitowy jest
szkodliwy i nie moze mie¢ kontaktu ze
skorg ani oczami (patrz punkt 3.3.7)

*  Nie modyfikuj fizycznie baterii, nie
uderzaj, nie zgniataj, nie sciskaj, nie
karbuj, nie wgniataj ani nie modyfiku;j
jej w zaden inny sposéb.

* Nie otwiera¢ akumulatora, nie
uszkadzac, nie zginac, nie podgrzewac
go, nie pozwalac na przenikanie lub
nagrzewanie, nie wrzuca¢ go do ognia,
nie zwierac, nie zanurzac ani nie my¢
woda.

* Nie upuszczaé go ani nie dopuszczac,
aby inna rzecz na niego upadfa, nie
przechowywac go ani nie uzywac piecu
mikrofalowym, piecu lub zbiorniku
cisnieniowym itp.

19
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3.2.1 Oznaczenia dotyczace instrukcji konserwacji akumulatora litowo-jonowego

INSTRUKCJA KONSERWACJI
AKUMULATORA LITOWO-JONOWEGO

Nie podtaczaé na gorgco Uwazaj na korozje Bez fajerwerkow

» Wymagania temperaturowe: tadowanie 0~40°C roztadowywanie: -20~50°C

* Nalezy tadowa¢, gdy poziom natadowania jest nizszy niz 20%. Unika¢ nadmiernego roztadowania.

+ Pozostaty poziom natadowania powinien by¢ wyzszy niz 50% podczas krétkiego okresu
przechowywania.

» Uzywanie ciezaréwki jest surowo zabronione w przypadku zwarcia, niskiego napiecia lub wysokiej
temperatury.

* Podczas normalnego uzytkowania zaleca sie petne tadowanie urzgdzenia przynajmniej raz w tygodniu.

» Jesli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez okres dtuzszy niz 3 miesigce, nalezy pamieta¢ o tadowaniu
akumulatora raz w miesigcu.

» Obchodz sie z nim delikatnie, nie rzucaj, nie tocz i nie uderzaj.

IOSTRZEZENIE

1. Nie uzywaj i nie przechowuj wozka, gdy
poziom natadowania spadnie ponizej 20%!
2. Nalezy Scisle przestrzegaC instrukcji

dotyczacych konserwacji akumulatora
podanych w instrukcji obstugi!

4

—

N

Pozycja

Opis

Zabrania sie stosowania akumulatora w przypadku wycieku pomiedzy zaciskiem
podigczeniowym komunikacyjnym znajdujgcym sie na spodzie akumulatora

! a sworzniami tadowania/roztadowywania lub w przypadku obecnosci wycieku
w szczelinach wokét sworzni.

5 Zabrania sie stosowania akumulatora, jezeli na akumulatorze znajdujg sie widoczne
Slady uderzen, pekniec lub uszkodzenia.
Zastosowanie akumulatora jest surowo zabronione, jesli wydziela on ostre zapachy,

3 wykazuje obrzek obudowy w srodkowym tgczeniu lub nienormalne
obrzeki/wybrzuszenie wewnetrznych ogniw.

4 Zabrania sie zastosowanie akumulatora, jezeli piny ztgczy sg spalone, nastgpito

odksztatcenie lub ablacja.

Wersja 07/2025
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3.3 Potencjalne zagrozenia

» Jesli narzedzie pracy jest uzywane prawidtowo, nie przewiduje sie zadnych zagrozen.
* Nie nalezy uzywa¢ narzedzia pracy do celéw innych niz te, do ktérych jest przeznaczone.
W przypadku niewtasciwego zastosowania mogg wystgpi¢ nastepujgce zagrozenia:

3.3.1 Uszkodzenia fizyczne:

Moze sie to zdarzy¢, jesli akumulator upadnie lub ulegnie odksztatceniu pod wptywem nacisku
(np. widty wozka wbijg sie w obudowe akumulatora).

Uszkodzenia mechaniczne obejmujg pekniecia, ztamania, drzazgi lub dziury w obudowie
akumulatora. Tego typu uszkodzenia mogg powstac wskutek zwarcia wewngtrz akumulatora,
co moze skutkowac wyciekiem szkodliwych substancji, pozarem lub wybuchem akumulatora.

3.3.2 Zwarcia :

Moze to by¢ spowodowane potgczeniem dwodch zaciskédw akumulatora (np. akumulator
zanurzony w wodzie).

3.3.3 Wplyw temperatury :

Wysokie temperatury, na przyktad spowodowane dziataniem promieni stonecznych lub

przechowywaniem w cieptych miejscach (np. w poblizu piecéw), mogg spowodowac wyciek

szkodliwych materiatow i pozar.

Aby unikng¢ pozaru i wycieku szkodliwych materiatow, bezpieczne miejsce przechowywania

akumulatoréw musi spetnia¢ nastepujgce kryteria:

*  Nie przechowywaé¢ w miejscach czesto odwiedzanych przez personel.

*  Nie przechowywac¢ w miejscach, w ktérych przechowywane sg przedmioty wartosciowe
(np. samochody).

*  Aby ugasi¢ pozar, nalezy mie¢ pod rekg gasnice.

* W poblizu nie powinny znajdowac sie zadne czujniki ognia ani dymu, aby mieé¢ pewno$¢,
ze automatyczny system wykrywania pozaru zostanie uruchomiony wytgcznie
w przypadku rzeczywistego zagrozenia (np. otwartego ognia).

* Niewielkie ilosci wytadowan z pojedynczego akumulatora nie sg szkodliwe dla otoczenia.
W tym przypadku konieczna jest naturalna wentylacja o wyzszej mocy.

W poblizu nie powinny znajdowac sie zadne rury wlotowe wentylacji, gdyz wydostajgca
sie z nich zawarto$¢ mogtaby rozprzestrzenic sie w budynku.

3.3.4 Przyklady miejsc przechowywania niedziatajacej baterii

*  Zadaszone stanowisko na zewnatrz.
*  Wentylowany pojemnik.
+  Skrzynka kryta z mozliwo$cig wytadowania ci$nienia i dymu.
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3.3.5 Zagrozenie pozarem

Uszkodzenia fizyczne, efekty termiczne lub nieprawidtowe przechowywanie w przypadku wady
moga spowodowac pozar.

Poniewaz gaszenie ptongcych ukiadéw akumulatorow litowo-jonowych za pomocag
odpowiednich srodkow gasniczych jest trudne, nalezy z wyprzedzeniem powiadomi¢ wiasciwg
straz pozarng lub zaktadowg straz pozarng. Asystenci ds. ochrony przeciwpozarowej powinni
by¢ odpowiednio przeszkoleni.

[i] UWAGA

Odpowiednig metodg jest chtodzenie za pomocg wody. W zwigzku z tym miejsce parkowania
i stacje tadowania powinny zosta¢ wyposazone w urzgdzenia gasnicze.

Istnieje ryzyko pozaru.
Stosowac gasnice wodne, CO2, gasnice proszkowe.

3.3.6 Wytadowanie materiatu

Elektrolit w akumulatorze moze by¢ niebezpieczny.

W przypadku fizycznego uszkodzenia akumulatora moze dojs¢ do wycieku elektrolitu.
Ptyn elektrolitowy jest szkodliwy i nie wolno dopusci¢ do przedostania sie elektrolitu na
powierzchnie skory lub do oczu.

Jesli tak sie stanie, przemy¢ skazone miejsca duzg iloscig wody i natychmiast zasiegnagé
pomocy lekarskie;.

W przypadku podraznienia skéry lub wdychania jakichkolwiek substancji nalezy natychmiast
zasiegng¢ pomocy lekarskie;j.

W przypadku wdychania nalezy wyprowadzi¢ poszkodowanego na $wieze powietrze
i unieruchomic go.

Srodki ostroznosci dla personelu

*  Personel powinien znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci, twarzg do wiatru.

e Zablokuj obszar objety zagrozeniem.

*  Zapewnij odpowiednig wentylacje.

*  Nosi¢ srodki ochrony indywidualne;j.

« W przypadku obecnosci oparéw, pytdw lub aerozoli stosowaé autonomiczne aparaty
oddechowe.

Srodki ostroznosci dla otoczenia

Nie dopusci¢ do przedostania sie rozlanych ptynéw do systemu wodnego, kanalizacyjnego lub
podziemnej wody.

Srodki czyszczenia

Wyciekajacy ptyn musi zostac usuniety przez firme eksploatacyjng na podstawie oceny ryzyka
i zutylizowany w prawidtowy sposob. Nalezy skorzysta¢ ze strazy pozarnej, Agencji Pomocy
Technicznej lub podobnych instytucji. Pozostatosci nalezy wchtongé za pomocg materiatu
absorbujgcego ciecze (np. wermikulit, piasek, uniwersalne $rodki wigzgce, granulki
kamykowe).
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3.4 Zagrozenie napieciem dotykowym

Niebezpieczne napiecie w razie dotkniecia!

Usterka techniczna Ilub mechaniczna akumulatora moze spowodowacC wystgpienie

niebezpiecznych napie¢ dotykowych. Takiego rodzaju napiecia sg obecne takze na

powierzchni pozornie roztadowanych akumulatoréow. Dotykanie biegunow akumulatora lub

jego oprzyrzgdowania (kabla akumulatora, ztgcza akumulatora itp.) bedgcego pod napieciem

grozi przeptywem niebezpiecznych prgddéw przez ciato. Moze to spowodowac powazne,

nieodwracalne lub $miertelne obrazenia.

*  Oznaczy¢ niesprawne akumulatory i wycofac je z serwisu.

*  Nie dotykac niesprawnych akumulatorow.

* Aby unikngC zwarcia akumulatora, nie nalezy ktas¢ na akumulatorze litowo-jonowym
zadnych przedmiotow ani narzedzi.

*  Nie zwiera¢ akumulatora litowo-jonowego.

*  Powiadomic serwis.
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4 Eksploatacja

4.1 Rutynowa kontrola akumulatora litowo-jonowego

4.2

4.3

A UWAGA

Nastepujace elementy nalezy sprawdzac codziennie.

Codzienne pozycje kontrolne oraz|Rozwigzywanie probleméw
dodatkowe prace serwisowe nalezy
wykonywaé co 1000 godzin Ilub co

6 miesiecy.
Wyciek cieczy i korozja na stykach tadowania/ | Zaprzesta¢ uzywania baterii i postepowac
roztadowania na spodzie akumulatora zgodnie z rozdziatem "4.3 Zagrozenie ze

strony uszkodzonej Ilub wyrzuconej

Oznaki wycieku cieczy na spodzie akumulatora baterii i poddaj ja recyklingowi™.

Uszkodzona obudowa

Spuchniety akumulator

Spalone piny ztgczy, odksztatcenie, ablacja Nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
dealerem w celu wymiany stykéw lub pinéw
ztgczy, ktoéra powinna zostaé wykonana
przez certyfikowanego technika.

Instrukcje dotyczace kontroli uszkodzonych akumulatoréw

Wadliwe akumulatory mogg powodowac zwarcia i pozary. Aby wyeliminowac potencjalne
zagrozenia bezpieczenstwa i unikngc niepotrzebnych strat ekonomicznych oraz innych
konsekwencji, wymagana jest codzienna kontrola, nalezy postepowac SciSle wedtug
wytycznych.

Sprawdzanie akumulatorow pod katem oznak nieprawidtowego dziatania

prébka

Czy wystepuje wyciek pomiedzy zaciskiem
komunikacyjnym a pinami
tadowania/roztadowywania na spodzie
baterii oraz w szczelinach wokot pindw;
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Sprawdz, czy wystepujg ostre zapachy;

Sprawdz srodkowe przytgcze korpusu pod kgtem
obrzeku obudowy lub nieprawidtowych rozszerzen,
wybrzuszen wewnetrznych komorek.

probka

Sprawdz, czy nie ma peknie¢ lub uszkodzen.
Sprawdz akumulator pod kgtem $ladow uderzen
i uszkodzen.
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4.4 Zagrozenie niesprawnym lub wyrzuconym akumulatorem i recyklingiem

Prosze monitorowa¢ stan akumulatora podczas zastosowania i przechowywania.
Jesli zauwazysz uszkodzone akumulatory, wyciek elektrolitu, nienormalne rozszerzanie sie
baterii lub nieprzyjemny zapach bedacy wynikiem uszkodzenia podczas transportu lub
nienormalnych wibracji, natychmiast zaprzesta¢ uzywania punktu zaczepowego i zachowac
wokot akumulatorow odlegtos¢ co najmniej 5 metrow. Prosze utylizowa¢ uszkodzone
akumulatory zgodnie z przepisami i skontaktowac sie z firmg zajmujgca sie recyklingiem w celu
recyklingu akumulatoréw (patrz rozdziat 10 Instrukcje dotyczgce utylizacji). W przypadku
akumulatoréw objetych gwarancjg EP, firma EP rozpatrzy roszczenie gwarancyjne na
podstawie przestanego zdjecia tabliczki znamionowej akumulatora.

W okresie oczekiwania na utylizacje lub recykling, uszkodzone i stare akumulatory nalezy
starannie sktadowac, postepujgc zgodnie z instrukcjami:

1. Uszkodzone i wyrzucone akumulatory nalezy tymczasowo przechowywaé w zelaznym lub
plastikowym pojemniku z woda, ktéra zakryje caty akumulator przez co najmniej 5 dni
(akumulator moze wydziela¢ dym po zanurzeniu w wodzie). Jest to proces zuzywania energii
przez wyciekajgcg akumulator, co jest reakcjg normalng).

*  Przechowuj pojemnik i akumulatory na zewnatrz, w odlegtosci 5 metréw od innych
przedmiotow, zwlaszcza materiatéw tatwopalnych.

Podczas wktadania akumulatoréw do wody lub wyjmowania ich z wody nalezy uzywac
rekawic ochronnych.

* Nie nalezy uktada¢ uszkodzonych lub starych akumulatoréw w stosy.

2. W przypadku duzych akumulatorow ze strukturg wewnetrznych i zewnetrznych pudefek,
nalezy przechowywaé je na zewnatrz przez co najmniej 5 dni i skontaktowac sie z firmg
zajmujgcg sie recyklingiem w celu ich przetworzenia. Umiesci¢ niesprawne akumulatory na
zewnatrz, w otwartym i zacienionym miejscu. Pomieszczenie to musi by¢ dobrze wentylowane
i wyposazone w narzedzia przeciwpozarowe.

[i] UWAGA

Uszkodzone lub niepewne akumulatory litowo-jonowe mogg byc obstugiwane wytgcznie przez
specjalnie przeszkolonego i autoryzowanego technika zajmujgcego sie akumulatorami litowo-
jonowymi.

W odpowiednim czasie pozbywaj sie uszkodzonych lub wyrzuconych baterii;

Nie przechowuj przez dtuzszy czas uszkodzonych lub wyrzuconych produktow.

Brak obcigzenia, $ciskania i ukfadania w stosy podczas przechowywania wadliwych Ilub
wyrzuconych elementéw tymczasowych;

Nie umieszcza¢ uszkodzonych Ilub wyrzuconych przedmiotow w poblizu magazynow
towarowych ani w poblizu tatwopalnych i wybuchowych materiatdow niebezpiecznych.
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4.5

4.6

Uruchomienie

Nieodpowiednie akumulatory, ktére nie zostaty zatwierdzone przez EP dla danego pojazdu,
moga byc¢ niebezpieczne. Konstrukcja, masa i wymiary akumulatora majg znaczny wptyw na
bezpieczenstwo eksploatacji pojazdu, w szczegdlnosci na jego stabilnoS¢ i pojemnosc.
Uzycie nieodpowiednich akumulatorow, ktére nie zostaty zatwierdzone przez EP do
stosowania w pojezdzie, moze prowadzi¢ do pogorszenia charakterystyki hamowania pojazdu
podczas odzyskiwania energii, powodujgc znaczne uszkodzenie sterownika elektronicznego
i stwarzajgc powazne zagrozenie dla zdrowia i bezpieczenstwa osob. W pojezdzie mozna
stosowac wytgcznie akumulatory posiadajgce atest EP. Wymiane sprzetu akumulatorowego
mozna przeprowadzi¢ wytgcznie za zgodg EP. Podczas wymiany/montazu akumulatora
upewnic sie, ze akumulator jest pewnie umieszczony w Komorze akumulatora wozka.
Nie uzywac akumulatorow, ktore nie zostaty zatwierdzone przez producenta.

Jezeli w akumulatorze litowo-jonowym wykryto uszkodzenia Ilub inne wady, nalezy
powstrzymac sie od jego uzytkowania do czasu przeprowadzenia odpowiedniej naprawy.
Natychmiast zgto$ wszelkie usterki swojemu przetozonemu. Oznacz wadliwy akumulator
litowo-jonowy i wycofaj go z eksploatacji. Nie przywraca¢ akumulatora litowo-jonowego do
uzytku, dopoki usterka nie zostanie zidentyfikowana i usunieta. Poinformowac dziat obstugi
klienta producenta lub autoryzowang przez niego organizacje serwisows.

*  Sprawdzi¢, czy wyposazenie jest kompletne.

»  Sprawdzi¢, czy akumulator litowo-jonowy nie jest uszkodzony.

*  Sprawdzi¢, czy kable akumulatora i ich potgczenia nie sg uszkodzone oraz czy sg
prawidtowo osadzone (jesli wystepujg).
W razie potrzeby zainstalowac¢ akumulator litowo-jonowy.

tadowanie

Podczas tadowania upewni¢ sie, ze tadowarka do akumulatoréw jest WYLACZONA przed
podfgczeniem kabli do tadowania akumulatora. Akumulatory litowo-jonowe umozliwiajg
szybkie tadowanie. Jezeli akumulator nie taduje sie catkowicie w normalnym czasie lub jezeli
system zarzgdzania akumulatorem (BMS) wskaze usterke, nalezy wycofa¢ akumulator
z serwisu. EP zaleca okazjonalne tadowanie akumulatoréw litowo-jonowych.

Dzieje sie tak, gdy akumulator jest tadowany na krotkie okresy w trakcie zmiany. Zmniejsza to
lub eliminuje potrzebe dtugich okreséw fadowania, wymiany akumulatoréw w trakcie zmiany
i wydtuzania okresow zmian.

Umiejscowienie fadowarek otwiera nowe mozliwosci w porownaniu z akumulatorami kwasowo-
otowiowymi. Mozna je na przyktad umiesci¢ na miejscach parkingowych w poblizu
pomieszczen socjalnych. Co wiecej, podczas tadowania i roztadowywania nie nastepuje
wydzielanie sie wodoru, w przeciwienstwie do akumulatorow kwasowo-otowiowych.
Podczas procesu fadowania i roztadowywania nie sg wymagane zadne Srodki techniczne
zapewniajgce wentylacje lub cyrkulacje powietrza ze wzgledu na brak wydzielania si¢ wodoru
w przypadku akumulatoréw litowo-jonowych. Przepisy dotyczgce ochrony przeciwpozarowe;j
sg jednak spojne z przepisami dotyczgcymi tadowarek akumulatorow otowiowych i wymagajg
zachowania minimalnej odlegtosci 2,5 metra od materiatow fatwopalnych.

[i] UWAGA

Nalezy przestrzegac przepisdow w miejscu pracy (wyjscia awaryjne, drogi ewakuacyjne, ciggi
komunikacyjne muszg by¢ utrzymane w czystosci).
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A UWAGA

Na akumulator nie nalezy ktas¢ zadnych metalowych przedmiotow.

Uwazaj, aby nie spowodowac zwarcia akumulatora!

Nie modyfikowac ztgcza akumulatora litowo-jonowego,

Nie uzywac nieregularnych gniazd tadowania;

W poblizu tadowarki powinna znajdowac sie niezbedna gasnica (zofty piasek i proszkowa
gasnica), umozliwiajgca gaszenie pozarow w sytuacjach awaryjnych.

Nie modyfikowa¢ ani nie rozmontowywac portu fadowania ani sprzetu tadujgcego,
poniewaz moze to spowodowac awarie tadowania i pozar.

Po zakoriczeniu tadowania nie odfgcza¢ urzgdzenia fadujgcego, gdy jest wilgotne lub
uzytkownik stoi w wodzie, poniewaz moze to spowodowac porazenie prgdem i obrazenia
ciafa.

Aby unikng¢ uszkodzenia wtyczki i gniazda przewodu fadowarki, nie nalezy ciggng¢ za
wtyczke przewodu fadowarki. Nie przekrecaj, nie kotysz ani nie zginaj wtyczki na boki.
Nie uzywaj, jesli wtyczka lub gniazdko sg uszkodzone. Jesli jest luzny lub gorgcy, moze
spowodowac pozar, uszkodzenia mienia lub obrazenia ciafa.

Podtgczaj tylko do prawidtowo uziemionego gniazdka prgdu zmiennego. Nie dotykac
nieizolowanej czesci ztgcza wyjSciowego ani nieizolowanego zacisku akumulatora.
Nigdy nie probuj wymieniaC zamarznietego akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
eksplozji!

tadowanie moze by¢ wykonywane wytgcznie przez osoby, ktore sg w petni zaznajomione
z odpowiednimi instrukcjami bezpieczenstwa dotyczgcymi tadowania.
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4.6.1 Ltadowanie akumulatora

Odtaczy¢ zasilanie catego
pojazdu i podigczyé¢ tadowarke.

Konserwacja uktadu
akumulatorowego i obwodéw

Sprawdzi¢, czy $wieci N . Odtaczy¢ przewdd
sie licznik kotowy (3). | tadowarki akumulatora.
tadowanie
akumulatora
Licznik kotowy (3) N Jesli poziom natadowania jest nizszy

niz 90%, nalezy wymienic tadowarke

. o7
wskazuje 100%* i naprawi¢ uktad akumulatorowy.

Zakonczy¢ tadowanie
i odtgczy¢ ztgcze tadowarki
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4.6.2 Roztadowywanie akumulatora

Wigczy¢ zasilanie pojazdu
i nacisng¢ przycisk
wigczania/wytgczania

Sprawdzi¢, czy
licznik kotowy jest
podswietlony?

System akumulatorowy

Konserwacja ukfadu
akumulatorowego i obwodéw

Nacisngc¢ przycisk

zasilany normalnie
Czy spetnione sg warunki

ochrony (poziom natadowania
baterii ponizej 15%)?

Y

Gdy system akumulatorowy jest

(jesli to konieczne).

roztadowany, wigczy sie brzeczyk

|

Nacisng¢ przycisk
wigczania/wytgczania, wytgczyé
akumulator i natychmiast
natadowac akumulator

wigczania/wytgczania
i wylgczy¢ baterie
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4.7 Transport

Przed transportem jakiegokolwiek akumulatora litowo-jonowego, nalezy sprawdzi¢ aktualne
przepisy dotyczgce transportu towardw niebezpiecznych. Nalezy przestrzegaé tych przepisow
podczas przygotowywania opakowania i transportu. Przeszkoli¢ upowazniony personel
w zakresie wysyiki akumulatorow litowo-jonowych.

[i] UWAGA

Zaleca sie zachowanie oryginalnego opakowania w celu ewentualnej pozniejszej wysytki.
Akumulator litowo-jonowy jest produktem specjalnym.
Nalezy zachowac¢ szczegdlne srodki ostrozno$ci, gdy:

Transport wozka wypetnionego sprzetem Ilub akumulatorami litowymi znajdujgcymi sie
w sprzecie-Transport wytgcznie akumulatora litowego. Na opakowaniu nalezy umiescic
etykiete informujgcg o niebezpieczeristwie klasy 9.

Sytuacja rozni sie, gdy akumulator jest transportowany osobno lub w wézku. Przyktad etykiety
znajduje sie w tym suplemencie (patrz rysunek ponizej). Przed wysytkg nalezy zapoznac sie
Z aktualnymi przepisami, poniewaz informacje mogty sie zmieni¢ od momentu sporzgdzenia
tego suplementu.

Wraz z akumulatorem nalezy przestac specjalne dokumenty. Nalezy zapoznac sie
Z obowigzujgcymi normami lub przepisami. Podczas transportu nalezy przestrzegac
obowigzujgcych przepiséw IATA, ADR i IMDG.

Dla UN3480 | Akumulatory litowo-jonowe

Akumulatory litowo-jonowe dotgczone do

Dla UN3481 L . .
sprzetu lub znajdujgce sie w sprzecie

Rys. 0000-000800M

A OSTRZEZENIE

Nie pakowac wyzej niz 1,2 m nad podfogg pojemnika i odpowiednio zabezpieczyc.

[i] UWAGA

»,Opakowanie zbiorcze” to nazwa zewnetrznego opakowania towaréw niebezpiecznych.

[i] UWAGA

Przed transportem nalezy natadowac akumulator litowo-jonowy, biorgc pod uwage rodzaj
transportu (morski, drogowy, lotniczy). Nadmierne wytadowanie przy odbiorze moze uszkodzic¢
wydajno$c¢ akumulatora.

4.7.1 Wysytka niesprawnych akumulatoréw

Aby przetransportowaé uszkodzone akumulatory litowo-jonowe, nalezy skontaktowac sie
z dziatem obstugi klienta producenta. Niesprawnych akumulatoréw litowo-jonowych nie wolno
transportowac niezaleznie.
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4.8 Podnoszenie za pomocga dzwigu

Wszystkie osoby uczestniczgce w procedurze transportu dzwigowego muszg by¢ przeszkolone.

Nieprawidfowe przeprowadzenie procedur transportu dzwigowego przez nieprzeszkolony
personel grozi upadkiem akumulatora. Istnieje ryzyko odniesienia obrazen ciata przez
pracownikow oraz uszkodzenia akumulatora.

Zatadunek powinni wykonywac bezwzglednie wyspecjalizowani pracownicy przeszkoleni
w tym zakresie.

Muszg przejs¢ przeszkolenie w zakresie zabezpieczania fadunkow na pojazdach
drogowych oraz obstugi urzgdzen zabezpieczajgcych fadunek. W kazdym przypadku
nalezy przeprowadzac prawidtowe pomiary i stosowac odpowiednie $rodki bezpieczenstwa.

Nieprawidfowe podnoszenie akumulatora za pomocag dzwigu grozi wypadkiem.

Zastosowanie nieodpowiednich urzgdzeri podnoszgcych oraz niewfaSciwa eksploatacja
prawidfowego sprzetu moze spowodowac upadek akumulatora podczas transportu dzwigowego.
Podczas podnoszenia zapobiega¢ uderzaniu akumulatora o inne przedmioty oraz unikac
niekontrolowanych ruchow. W razie potrzeby zabezpieczy¢ akumulator linami prowadzgcymi.

Akumulator mogg tadowacC wytgcznie osoby przeszkolone w zakresie obstugi zawiesi
i sprzetu dzwigowego.

Podczas zatadunku za pomocg dzwigu nalezy nosi¢ osobisty sprzet ochronny (np. buty
robocze, kask, kamizelke odblaskows, rekawice ochronne itp.).

Korzystac z zawiesi tylko w okreSlonym kierunku tadowania.

Zawsze mocowac zawiesia dzwigowe do okreslonych miejsc zaczepu i zapobiegac ich
zeslizgnigciu.

Unikac ciggniecia po przekatnej.

Podczas podnoszenia akumulatora litowo-jonowego nalezy upewnic sie, ze pozostaje on
W pozycji poziomey.

Upewnic sie, ze nikt nie znajduje sie w zasiegu roboczym podno$nika podczas podnoszenia
akumulatora!

Przechodzenie pod podniesiong baterig jest bezwzglednie zabronione.

Nalezy uzywac sprzetu dzwigowego i podno$nika o odpowiednim udzwigu do podnoszenia
akumulatora. Aby sprawdzi¢ mase akumulatora, zapoznac sie z tabliczkg znamionowg
akumulatora litowo-jonowego.

Podczas korzystania z podno$nika, pas musi by¢ zamocowany w wyznaczonych punktach
podnoszenia (uchwyt).
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4.9 Demontaz i instalacja akumulatora

Podczas przenoszenia, instalowania lub wyjmowania akumulatora nalezy wykonaé

nastepujgce czynnosci:

* Upewni¢ sie, ze obszar serwisowy jest wyposazony w odpowiednie narzedzia
przeznaczone do przemieszczania akumulatoréw przemystowych, takie jak przenosnik
tasmowy lub podnosnik sufitowy.

+ Uzywa¢ hakéw podnoszacych wyposazonych w zatrzaski zabezpieczajgce
i 0 odpowiednim rozmiarze.

Do zamontowania podnosnika na akumulatorze, uzy¢ specjalistycznego urzgdzenia
mocujgcego, np. izolowanej rozporki. Szerokos¢ rozpoérki musi byé taka sama jak
szeroko$¢ akumulatora, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

+  Wociagniki fancuchowe muszg by¢ wyposazone w pojemniki do gromadzenia nadmiaru
tancucha podnoszgcego.

« Trzymac¢ wszystkie narzedzia i inne metalowe przedmioty z dala od zaciskow
akumulatora.

. Przenoszeniem, przechowywaniem, instalowaniem i usuwaniem akumulatorow
przemystowych mogg zajmowac sie wytgcznie upowazniony personel posiadajgcy wiedze
i doswiadczenie.

*  Uzywaé wytgcznie izolowanych narzedzi i sprzetu dzwigowego.

* W razie instalacji nowego akumulatora przed instalacjg sprawdzi¢, czy nie jest
uszkodzony.

Ryzyko zwarcia podczas demontazu oraz instalacji akumulatora litowo-jonowego

Podczas podnoszenia akumulatora jego kable mogg ulec zablokowaniu Ilub odcieciu.

Jezeli wskutek usterki stycznik wewngtrz akumulatora litowo-jonowego ulegnie zamknieciu,

pomiedzy biegunami akumulatora bedzie wystgpowac napiecie. Grozi to wystgpieniem zwarc

(czesci znajdujgce sie pod napieciem).

Powoduje ono wytworzenie prgdu elektrycznego o duzym natezeniu. Taka sytuacja moze

skutkowac niebezpiecznym przeptywem prgdu przez ciato, a dodatkowo grozi oparzeniami czy

powstaniem tukow elektrycznych.

» Montaz i demontaz akumulatora litowo-jonowego moze wykonywac¢ wytgcznie
upowazniony personel konserwacyjny.

«  Zdjgc wszelkie pierscionki, metalowe opaski itp.

* Nalezy nosi¢ Srodki ochrony osobistej (np. rekawice ochronne, obuwie ochronne,
kamizelke odblaskows, kask).

*  Umiesci¢ ztgcze akumulatora oraz przewody dodatnie i ujemne w taki sposéb, aby nie
mogty zostac przytrzaSniete ani przeciete.

*  Aby unikngc¢ zwarcia akumulatora, nie nalezy ktas¢ na akumulatorze litowo-jonowym
zadnych przedmiotéw ani narzedzi.
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Ryzyko zmiazdzenia podczas demontazu oraz instalacji akumulatora litowo-jonowego
Ze wzgledu na mase akumulatora podczas demontazu Ilub instalacji istnieje ryzyko
zZmiazdzenia ramion oraz nog.

Montaz | demontaz akumulatora litowo-jonowego moze wykonywac wytgcznie
upowazniony personel konserwacyjny.

Zdjgc wszelkie pierscionki, metalowe opaski itp.

Nalezy stosowac $rodki ochrony osobistej (np. obuwie ochronne, kask, kamizelka
ostrzegawcza, rekawice ochronne).

Nalezy zaparkowaC wozek na rownej powierzchni przed instalacjg lub usunieciem
akumulatora litowo-jonowego.

W wyjgtkowych okolicznosciach (np. uszkodzone hamulce) nalezy podfozy¢ kliny pod
kofta, aby zapobiec stoczeniu sie wozka.

Nie umieszczac zadnych cze$ci ciata pomiedzy akumulatorem litowo-jonowym a wozkiem
lub podtozem.

Zwrdcic¢ uwage na Srodek ciezkoSci akumulatora.

Nalezy uzywac wytgcznie dzwigu o wystarczajgcym udzwigu podczas wymiany
akumulatora.

Uzywac wytgcznie zatwierdzonych urzgdzen do wymiany akumulatorow (np. stojak
rolkowy, stacja wymiany akumulatorow).

Po zainstalowaniu akumulatora litowo-jonowego w komorze akumulatora nalezy wtozyc
zatrzaski akumulatora.

Sprawdzi¢, czy akumulator jest prawidtowo osadzony w komorze akumulatora.

4.10 Instrukcje dotyczace utylizaciji

Akumulatory litowo-jonowe nalezy utylizowac¢ zgodnie z odpowiednimi przepisami ochrony
Srodowiska.

Zuzyte ogniwa i akumulatory sg towarami ekonomicznymi przeznaczonymi do recyklingu.
Zgodnie z oznaczeniem przekreslonego kosza, tych akumulatoréw nie wolno wyrzucaé
z odpadami domowymi. Zwrot i/lub recykling muszg by¢ zapewnione zgodnie z przepisami
dotyczgcymi akumulatoréw.

Metode odzyskiwania i ponownego wykorzystania akumulatora mozna omowi¢ z naszg
firma.

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany technologii.
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4.10.1 Wymagania dotyczace recyklingu

4.1

412

* Do napraw akumulatoréw EP upowaznieni sg wytgcznie autoryzowani dealerzy EP, ktérzy
ukonczyli szkolenie posprzedazowe.

Wszystkie akumulatory litowo-jonowe nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu
zgodnie z Podrecznikiem EP dotyczgcym akumulatorow litowo-jonowych.

Transport akumulatoréow litowo-jonowych musi spetnia¢ lokalne przepisy, EP dostarczy
dokumenty UN38.3 i MSDS zgodnie z przepisami UN i ADR.

Opakowanie akumulatora litowo-jonowego przed dostawg musi spetnia¢ wymogi normy
UN 3480 lub lokalnych przepiséw przewoznika.

Magazynowanie

Przed dtugim okresem nieaktywnosci nalezy najpierw catkowicie natadowac akumulator.

e Zalecamy przechowywanie akumulatoréw na wysokosci od 60 do 120 cm. EP zaleca
przechowywanie akumulatorow litowo-jonowych na podwyzszonej potce lub regale, aby
zapewni¢ ochrone przed ewentualnymi uszkodzeniami w wyniku kolizji.

Przechowywa¢ akumulator w suchym miejscu w temperaturze od 0 do 40°C
i maksymalnej wilgotnosci powietrza 85%. Akumulatory litowo-jonowe nalezy
przechowywaé wewnatrz, z dala od zrédet ciepta i bezposredniego Swiatta stonecznego,
w dobrze wentylowanym miejscu.

Podczas dtugoterminowego przechowywania akumulatora nalezy regularnie
(co 1 miesigc) sprawdzac jego stan i utrzymywac¢ poziom natadowania wynoszacy 50%
lub wiece;.

Jesli akumulator litowo-jonowy ma pozostac¢ nieuzywany przez ponad tydzien, nalezy go
odtgczy¢ od wozka (np. odtgczy¢ ztgcze akumulatora / interfejsu).

A UWAGA

Roztadowanie moze spowodowac uszkodzenie akumulatora.
Jesli akumulator nie jest uzywany przez dtuzszy czas, moze ulec uszkodzeniu na skutek
roztadowania.

Nie przechowywac uszkodzonej lub wyrzuconej baterii przez dtuzszy czas.

Przechowujgc akumulatory, nie nalezy ich naraza¢ na obcigzenia, Sciskanie ani uktadanie
w stosy.

Nie umieszczac¢ akumulatoréw w poblizu magazynow towarowych ani w poblizu tatwopalnych
i wybuchowych towarow niebezpiecznych.

Czyszczenie

Producent zaleca, aby do czyszczenia akumulatora stosowac wytgcznie sprezone powietrze
o ci$nieniu mniejszym niz 207 kPa (30 psi) lub lekko wilgotng Sciereczke. Akumulator lub stacja
tadowania mogg by¢ wyposazone w wentylatory, radiatory lub inne urzadzenia chtodzgce
wymagajgce okresowego czyszczenia. Zawsze zapoznaj sie z zaleceniami producenta
akumulatora dotyczgcymi czyszczenia i serwisu i postepuj zgodnie z nimi.
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5 Rozwigzywanie problemoéow

5.1 Typowe problemy i rozwigzania

Podczas uzytkowania i konserwacji akumulatora litowo-jonowego mogag wystgpic¢ jedne lub
wiecej nieprawidtowych standéw. Nalezy wezwac profesjonalnych inzynieréw i technikéw, aby
przeprowadzili niezbedne czynnosci zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji.
W razie pytan dotyczgcych statusu lub rozwigzan, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg EP
lub dziatem obstugi posprzedaznej firmy w celu uzyskania profesjonalnego wsparcia
technicznego.

Jezeli przed instalacjg lub w jej trakcie okaze sie, ze akumulator ma nieprawidiowe
wiasciwosci mechaniczne, takie jak pecznienie, peknieta obudowa, stopienie obudowy lub
odksztatcenie, nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania akumulatora, umiesci¢ go
w otwartej i dobrze wentylowanej przestrzeni i skontaktowaé sie z serwisem
posprzedazowym.

Jezeli przed instalacjg lub w jej trakcie zostang wykryte nieprawidtowosci, takie jak luzy,
pekniecia w warstwie izolacyjnej, slady przypalen itp. na srubach dociskowych biegunow
akumulatora, paskach przewodzgcych, przewodach obwodu gtéwnego i ztgczach, nalezy
natychmiast zaprzesta¢ uzywania akumulatora, sprawdzi¢ przyczyne, dokonaé analizy
i naprawic ja.

Jezeli okaze sie, ze biegunowos¢ dodatniego i ujemnego zacisku akumulatora nie zgadza
sie z oznaczeniem biegunowosci przed instalacjg, nalezy natychmiast zaprzestac
uzywania akumulatora i skontaktowaé¢ sie z dziatem obstugi posprzedazowej w celu
wymiany akumulatora lub uzyskania innych rozwigzan.

Jesli zauwazysz, ze akumulator wydziela dym lub ogien:

5.2 Srodki awaryjne w przypadku dymu lub pozaru akumulatora

5.2.1 Ostrzezenie o przegrzaniu

Gdy temperatura akumulatora przekroczy 60°C, akumulator zgtasza kod btedu: 17A104
(dla akumulatoréw z okragtymi wskaznikami). Kierowca powinien zakonczy¢ operacje,
udac sie do bezpiecznego obszaru, otworzy¢ pokrywe ochronng i wystawi¢ akumulator na
dziatanie powietrza, aby ostygt; obszar chtodzenia powinien by¢ wyposazony w gasnice.
Gdy temperatura akumulatora przekroczy 65°C, akumulator zgtasza kody btedow:
17A040, 17A041, 17A042, 17A043, 17A044, 17A045, 17A181 (dla akumulatorow
z okragtymi wskaznikami) w zaleznosci od miejsca wystepowania wysokiej temperatury.
Kierowca powinien zakonczy¢ operacje, szybko ewakuowac ttum, otworzy¢ pokrywe
ochronng i odstoni¢ akumulator. Przygotowa¢ réwniez gasnice i wode, aby modc
zareagowac w przypadku nietypowych probleméw z akumulatorem.

5.2.2 Dym i ogien ptongcy oraz wybuchajacy

Jezeli akumulator dymi, nalezy powiadomic¢ personel, aby szybko opuscit uszkodzony
pojazd, natychmiast odigczy¢ zasilanie i uzy¢ gasnicy dwutlenkowej lub proszkowej, aby
pokry¢ akumulator izolacjg tlenowa. Nastepnie nalezy przenies¢ uszkodzong baterie na
otwartg przestrzen, w zaleznosci od warunkéw panujgcych na miejscu, i naprawi¢ lub
oddac jg do recyklingu. W przypadku napotkania skomplikowanych probleméw, nalezy
skontaktowac sie z serwisem posprzedazowym w celu uzyskania porady.
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* Podczas obstugi akumulatoréw z otwartym ogniem operatorzy powinni natychmiast
wytgczy¢ akumulatory i uzy¢ gasnic z dwutlenkiem wegla lub proszkowych do sttumienia
pozaru, a takze gasnic wodnych do jego schtodzenia. Umiesci¢ na otwartej przestrzeni
w odlegtosci co najmniej 5 metréw i, w razie potrzeby, naprawi¢ lub poddac recyklingowi.
Zgodnie z odpowiednimi przepisami ochrony srodowiska uszkodzong baterie nalezy
poddac recyklingowi w ciggu 5 dni.

W przypadku pojazddéw z osobami uwiezionymi w pozarze nalezy przestrzegac¢ zasady
.najpierw ratowanie ludzi, ratunek naukowy” i prowadzi¢ réwnoczesnie dziatania
rozbidrkowe, gasnicze i ratownicze.

» W zaleznosci od warunkéw na miejscu i rodzaju pozaru, nalezy ocenic¢, czy przeprowadzi¢
stabilizacje pojazdu objetego pozarem. Jesli to mozliwe, uzy¢ innych wozkéw widtowych
do przemieszczenia ptongcego wozka na otwartg przestrzen.

W celu zapewnienia uwiezionym osobom ochrony drég oddechowych nalezy stosowac
maske przeciwgazowg z filtrem przeciwpozarowym lub aparat oddechowy, w zaleznosci
od sytuaciji.

*  Gdy pozaru nie mozna skutecznie opanowac, mozna uzy¢ kocéw gasniczych i innego
sprzetu, aby chroni¢ uwiezione osoby przed obrazeniami. Nalezy réwniez szybko uzy¢
urzadzen do rozbrajania (surowo zabronione jest Slepe penetrowanie akumulatora, ciecie,
podwazanie, aby nie zwiekszaé pozaru i ryzyka porazenia pragdem), podnosnikow i innego
sprzetu ratunkowego do podjecia akcji ratunkowej.

»  Strazacy powinni gasic¢ pozary pojazdéw, w ktérych nie ma uwiezionych oséb, z odlegtosci
10-15 metréw od ptongcego pojazdu.

»  Gdy wokoét akumulatora i catego pojazdu znajdujg sie elementy ochronne, trudno jest
rozpyla¢ srodek bezposrednio na miejsce zaptonu. Nalezy uzy¢ duzej ilosci wody, aby
schtodzi¢ zewnetrzng czes¢ akumulatora, zapobiegajgc rozprzestrzenianiu sie ognia.

*  Przenies¢ uszkodzony akumulator w otwarte i bezpieczne miejsce i szybko ewakuowac
okoliczny obszar, aby ograniczy¢ rozprzestrzenianie sie uszkodzen dla ludzi i mienia.

 Ze wzgledu na tatwopalnosc¢ i zanieczyszczenie opardw i par elektrolitu, trzymanie ich
zdala od ludzi pomaga zmniejszy¢ zagrozenia wtorne zwigzane z powstawaniem
pozardéw.

* Nalezy szybko usung¢ materiaty tatwopalne znajdujace sie w poblizu akumulatora, ktory
ulegt samozaptonowi, aby unikng¢ rozprzestrzenienia sie pozaru.

» Jesli to mozliwe, akumulator mozna wyjg¢ z pojazdu i zakopac¢ bezposrednio w ziemi lub
piasku, aby zapobiec jego ponownemu zaptonowi i wybuchowi oraz rozprzestrzenianiu sie
dymu i pytu. Do chtodzenia nalezy uzy¢ duzej ilosci wody. Jesli to nie jest mozliwe,
akumulator nalezy stale chtodzi¢, rozpylajgc wode po ugaszeniu otwartego ognia, az
temperatura akumulatora spadnie ponizej 60°C, a ryzyko ponownego zaptonu i wybuchu
zostanie ocenione przed zakonczeniem akcji ratunkowe;j.

Akumulatory litowo-jonowe zazwyczaj nie wymagajg konserwacji. W razie potrzeby
wszelkie prace serwisowe i konserwacyjne powinny by¢ wykonywane przez
certyfikowanego technika.
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Wprowadzenie

Dzieki doktadnemu przeczytaniu instrukcji eksploatacji uzytkownik moze naby¢ niezbedng
wiedze techniczng, pozwalajgcg na bezpieczng obstuge tadowarki. Instrukcja eksploatacji
zawiera zwiezte i przejrzyste sekcje informacyjne, utozone alfabetycznie, a strony sg
ponumerowane.

Firma bedzie nadal rozwijac¢ tadowarki, dlatego firma produkcyjna musi sobie zastrzec
prawo do modyfikacji wygladu, wyposazenia i technologii. Z tego wzgledu na tresc¢ niniejszej
instrukcji eksploatacji nie mozna wysuwac¢ zadnych roszczen dotyczgcych dziatania
konkretnego urzgdzenia.

Wskazowki bezpieczenstwa i znaki ostrzegawcze

Zasady bezpieczenstwa oraz wazne wyjasnienia sg oznaczone przez nastepujgce grafiki:

Oznacza to, ze nieprzestrzeganie tych zasad moze skutkowac zagrozeniem zycia i/lub
powaznymi uszkodzeniami mienia.

Nalezy scisle przestrzegaé tych zasad bezpieczenstwa, aby unikngé obrazen ciata lub
powaznego uszkodzenia narzedzia pracy.

A OSTROZNIE

Prosze zwrdci¢ uwage na wazne instrukcje bezpieczenstwa.

[i] UWAGA

Zwré¢ uwage na instrukcje.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE
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1.1

1 Informacje ogdéine

Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja obstugi pomaga w korzystaniu z modeli 1200BG tadowarki 24V30A jako obiektow
odniesienia, co pozwoli na bezpieczng obstuge tadowarki zgodnie ze specyfikacjg. Ladowarki serii 300A, 750A,
2000A, 3000A i 3000BG nadal moga korzysta¢ z tej instrukcji obstugi.

Niniejsza instrukcja obstugi musi by¢ tatwo dostepna i przechowywana w przygotowanym miejscu.
Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona do uzytku przez wszystkie osoby majgce dostep do procesu
obstugi tadowarki, w tym transportu, instalacji, obstugi, konserwacji i demontazu.

W przypadku uzytku komercyjnego, oprécz instrukcji eksploatacji, nalezy przestrzegaé odpowiednich
wytycznych, przepiséw i praw obowigzujgcych w miejscu lub kraju uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczng
i znormalizowang eksploatacje.

Wszelkie informacje poza niniejszg instrukcjg obstugi pochodzg od wykwalifikowanego personelu ze strony
producenta lub dostawcy.

Wszystkie materiaty sg chronione prawem autorskim. Bez wyraznego zezwolenia zabronione jest retransmisja
i powielanie materiatu oraz jego fragmentéw, cytowanie i rozpowszechnianie jego tresci.

Obowiagzki i odpowiedzialno$¢ Uzytkownika Sprzetu: W niniejszej Instrukcji termin ,Uzytkownik” odnosi sie
do kazdej osoby fizycznej lub prawnej, ktéra bezposrednio uzytkuje Sprzet lub wyznacza inng osobe do
uzytkowania Sprzetu. W szczegdlnych przypadkach, takich jak wynajem, sprzedaz lub dzierzawa,
,Uzytkownik Sprzetu” oznacza strone, ktéra ma okreslone obowigzki operacyjne na mocy warunkéw
umowy zawartej pomiedzy Wiascicielem Sprzetu a Uzytkownikiem.

Ponadto uzytkownik sprzetu musi $cisle przestrzegaé przepiséw dotyczagcych zapobiegania wypadkom, innych
przepiséw technicznych dotyczgcych bezpieczenstwa oraz wytycznych dotyczacych uzytkowania, konserwacji
i napraw sprzetu. Uzytkownik musi zadba¢ o to, aby wszyscy operatorzy uwaznie przeczytali i w petni
zrozumieli tre$¢ niniejszej instrukcji obstugi.

Spétka nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku niewtasciwej obstugi sprzetu przez klienta,
uzytkownika sprzetu lub osoby trzecie bez zgody serwisu producenta Spotki.

Jesli zachodzi koniecznos¢ zainstalowania lub dodania dodatkowego sprzetu, ktéry ma wplyw na
funkcjonalnos¢ sprzetu lub jg uzupetnia, nalezy uzyska¢ uprzednig pisemng zgode producenta,
a w zaleznosci od konkretnej sytuacji moze byé rowniez wymagana zgoda wiasciwego organu certyfikujgcego.
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1.2

Wazne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

tadowarka zostata wyprodukowana zgodnie z dyrektywami UE i najnowszymi technologiami, a takze
wyposazona w dodatkowe wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa, aby zagwarantowac petne bezpieczenstwo
personelu.

Nastepujgce okolicznosci mogg skutkowac¢ powaznymi szkodami osobowymi i materialnymi:
Niewtasciwe uzycie lub nieprawidiowa obstuga.

Wigczanie tadowarki bez pozwolenia.

Btedy instalacyjne lub niewta$ciwa konserwacja i naprawy.

Wymieniaj przewody wejscia i wyjscia bez pozwolenia.

Natadowac¢ uszkodzony akumulator.

Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na wszystkie wskazowki zawarte w niniejszej instrukcji obstugi dotyczgce
prawidtowego uzytkowania, ryzyka resztkowego, instalacji, obstugi i konserwac;ji.

tadowanie akumulatora, ktory nie jest przeznaczony do tej tadowarki, spowoduje uszkodzenie tadowarki i
akumulatora.

Akumulator moze spuchna¢ lub pekng¢:

* Mozna tadowaé wytacznie akumulatory przemystowych wézkéw widtowych marki EP.

*  Przed uzyciem nalezy ustali¢, z jakim typem akumulatora tadowarka jest kompatybilna.

* Nie nalezy stosowac¢ krzyzowo ani zmienia¢ typu adaptacji tadowarki.

Ostrzezenie o niebezpiecznym napieciu

tadowarki to urzgdzenia elektryczne, w ktérych napiecie i pragd moga zagraza¢ bezpieczenstwu osobistemu:
* tadowarke powinien obstugiwac wytacznie przeszkolony i uprawniony profesjonalista.

* Przed ingerencjg w fadowarke lub praca przy niej nalezy odigczy¢ zasilanie i je$li to konieczne, odgczyé
akumulator.

tadowarke moze otworzy¢ i naprawi¢ wytacznie obstuga klienta EP.

Uszkodzenia lub inne wady tadowarki mogg prowadzi¢ do wypadkow.

Jezeli zostanie stwierdzone, ze w fadowarce lub jej dziataniu wystepujg zmiany zagrazajgce bezpieczenstwu,
uszkodzenia lub inne wady, tadowarki nie wolno uzywac do czasu wykonania napraw zgodnie z przepisami:
» O stwierdzonych brakach nalezy niezwtocznie powiadomi¢ EP.

*  Oznacz uszkodzong tadowarke i wytacz ja.

* tadowarki mozna ponownie uzy¢ dopiero po zidentyfikowaniu usterki i jej usunieciu.

A OSTROZNIE

Ta tadowarka nie jest przeznaczona do uzytku przez: Osoby (w tym dzieci) z uposledzeniami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, a takze osoby nieposiadajgce do$wiadczenia i wiedzy w zakresie elektryki i
tadowania akumulatoréw, chyba ze kto$ sprawuje nad nimi nadzér lub instruuje je, jak korzystac z tadowarki,
powinny ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za swoje bezpieczenstwo. Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem,
aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawig sie tadowarkg.
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1.3

1.4

1.5

Dopuszczalne warunki eksploatacji

Ta seria tadowarek nadaje sie do tadowania przemystowych akumulatoréw litowych. Jakiekolwiek inne
zastosowanie tego urzgdzenia jest niezgodne z przepisami i moze spowodowac obrazenia ciata, uszkodzenie
sprzetu lub inne szkody materialne:

Zakres znamionowego napiecia wejsciowego, zakres czestotliwosci, maksymalny prad wej$ciowy i moc
wejsciowa sg szczegotowo okreslone na tabliczce znamionowe;.

Zakres znamionowego napiecia wyjsciowego, zakres pradu i stata moc sg szczegotowo okreslone na
tabliczce znamionowe;.

Stosowany w Ssrodowiskach przemystowych.

Dopuszczalny zakres temperatur wynosi od -10°C do 45°C.

Wilgotnos¢ wzgledna wynosi 5%~95%.

Wysokos$¢ nie powinna przekracza¢ 2.000 m.

Zakres wahan napiecia wejsciowego +15%.

Temperatura przechowywania: -20 °C~75 °C.

Wilgotnos$¢ przechowywania 5%~95%.

Wskazowka: Jesli warunki sSrodowiskowe wykraczajg poza powyzszy zakres, prosimy o wczeshiejszy kontakt
w celu negocjacji i rozwigzania problemu.

Przeznaczenie

Wszelkie uszkodzenia i wady fadowarki lub akcesoriéw nalezy niezwlocznie zgtosic¢ kierownikowi.
tadowarek i akcesoriow, ktére nie sg bezpieczne w uzyciu, nie nalezy uzywaé do czasu ich prawidtowego
serwisowania.

Nie wolno demontowa¢ ani unieruchamia¢ instalacji i wytgcznikéw bezpieczenstwa. Podane ustawienia
moga zosta¢ zmienione wytgcznie za zgodg producenta.

tadowarka nie moze przekraczaé¢ dopuszczalnego napiecia okreslonego przez producenta, a zakres
wahan napigcia nie moze przekracza¢ +15%.

W miejscu pracy tadowarki nalezy umiesci¢ znaki ostrzegawcze.

Aby zachowac¢ zgodnos¢ dyrektywy LVD z kompatybilnoscig elektromagnetyczng (EMC), w przypadku
wymiany czesci zewnetrznych nalezy wczeéniej skontaktowaé sie z producentem.

Korzystajac z sieci energetycznej, nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepisdw oraz ograniczen
obowigzujgcych w danym kraju w okresie zimowym.

Niedozwolone uzycie

W przypadku uzytkowania fadowarki w sposob niezgodny z przeznaczeniem, odpowiedzialnos¢ ponosi
uzytkownik, a nie producent.
Ponizsza lista ma charakter wytgcznie informacyjny i nie jest wyczerpujaca:

tadowanie akumulatoréw komercyjnych.

tadowanie akumulatoréw innych marek niz EP.

Modyfikowanie lub niszczenie urzgdzen ochronnych.

Modyfikacja lub wymiana nieautoryzowanych czesci.

Przedtuzanie lub skracanie kabla AC/DC.

Srodowisko uzytkowania wykracza poza zakres sekgji 1.3.

Personel nie przeszedt szkolenia z zakresu bezpieczenstwa lub nie zapoznat sie z instrukcjg obstugi.
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1.6

1.6.1

1.6.2

1.6.2

1.6.3

1.6.4

Definicja uzytkownikad

Operator

tadowarke powinna obstugiwac¢ wytgcznie osoba, ktéra ukonczyta 18 lat, przeszta szkolenie w zakresie
bezpieczenstwa elektrycznego i bezpieczenstwa operacyjnego oraz wykazata uzytkownikowi lub
upowaznionemu przedstawicielowi podstawowe umiejetnosci elektryczne. Nalezy rowniez posiadac¢ doktadne
zrozumienie logiki dziatania tadowarki, ktéra ma zosta¢ uzyta.

Uzytkownicy

Uzytkownikiem jest osoba fizyczna lub prawna odpowiedzialna za eksploatacje tadowarki. Uzytkownicy moga
obstugiwac fadowarke samodzielnie lub zleci¢ te czynnos$¢ innej osobie, np. operatorowi. W przypadku
szczegolnych przypadkéw, takich jak wynajem, odpowiedzialnos¢ ponosi uzytkownik zgodnie z wazng
umowg zawartg pomiedzy witascicielem pojazdu a operatorem tadowarki.

Specjalista

Osobg wykwalifikowang jest inzynier serwisowy lub osoba spetniajgca nastepujace wymagania:

*  Petne kwalifikacje zawodowe potwierdzajgce ich wiedze specjalistyczna. Certyfikat powinien
zawiera¢ potwierdzenie kwalifikacji zawodowych lub podobny dokument.

*  Doswiadczenie zawodowe pokazuje, ze wykwalifikowana osoba zdobyta praktyczne doswiadczenie
z tadowarkg w trakcie swojej kariery. W tym czasie osoba ta zapoznata sie z réznymi objawami,
ktore nalezy zbadaé, np. na podstawie wynikow oceny zagrozen lub rutynowych kontroli.

* Niezbedne jest niedawne doswiadczenie zawodowe w dziedzinie testowania tadowarek lub prac
badawczo-rozwojowych, a takze odpowiednie dodatkowe kwalifikacje. Wykwalifikowany personel
musi mie¢ doswiadczenie w przeprowadzaniu odpowiednich testow lub podobnych badanh.

+ Ponadto osoba ta musi by¢ swiadoma najnowszych osiggnie¢ technologicznych i ryzyka ocenianego
dla tadowarki.

Prawa, obowiazki i zasady postepowania uzytkownika

Kazda osoba obstugujgca tadowarke przeczytata i zrozumiata niniejszg instrukcje obstugi oraz ukonczyta
odpowiednie szkolenie dla operatoréw fadowarki. Ladowarke nalezy obstugiwaé w sposob bezpieczny, tak aby
nie naraza¢ zycia i zdrowia operatora i/lub innych oséb. Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i instrukc;ji
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Niniejsza instrukcja obstugi jest dostepna do uzytku operatora.

Prawa, obowiazki i kodeks postepowania operatora

Dla celdw niniejszych instrukcji eksploatacji przez firme operacyjng rozumie sie osobe fizyczng lub prawna,
ktéra uzywa tadowarki we wtasnym imieniu lub na ktérej rzecz jest ona uzytkowana. W wyjgtkowych
przypadkach (np. dzierzawa lub najem).

Za firme operacyjng uwaza sie osobe wykonujgcg okreslone obowigzki operacyjne na podstawie istniejgcej
umowy zawartej pomiedzy wtascicielem tadowarki a operatorem.

Firma operacyjna musi zapewnic, ze fadowarka bedzie uzywana wytgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem
oraz w spos6b zapobiegajgcy zagrozeniom dla zdrowia i bezpieczehstwa operatora oraz oséb trzecich.
Ponadto nalezy przestrzega¢ przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom, przepiséw bezpieczenstwa
oraz wytycznych dotyczgcych obstugi, konserwacji i napraw. Firma operacyjna musi zapewnié¢, ze wszyscy
operatorzy przeczytali i zrozumieli niniejszg instrukcje obstugi.
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2 Opis tadowarki

2.1 Wyglad tadowarki

2.2 Opis funkcji

Stacjonarna tadowarka OBC charakteryzuje sie niewielkimi rozmiarami, wysoka wydajnoscig konwersiji

i wyzszym poziomem ochrony IP, dzigki czemu nadaje sig do szerszego zakresu $rodowisk. Posiada rowniez
kompensacje wytgczania zasilania i wskazniki bledoéw, dzieki czemu stan tadowania jest widoczny na pierwszy
rzut oka. tadowarka wykorzystuje wymuszone chtodzenie powietrzem i ma funkcje zabezpieczenia przed
przepieciem na wejsciu, ochrone przed zbyt niskim napieciem, zabezpieczenie przed przepieciem na wyjsciu,
zbyt niskim napieciem, przetezeniem, zwarciem na wyj$ciu, ochrone przed awarig wentylatora i tak dale;j.

2.3 Opis dziatania

2.3.1 Zasady projektowania

Wejscie AC

. h

Wyjécie DC

AD

~

B

=y i

&}

e
W L 12 ]

LT T

System kontrolera

Regulacja

Uktad sterowania DC/DC wentylatora  \eENTYLATORY

1

System gtéwny

sprzezenia zwrotnego

Obwad kontrolny Obwad kontrolny :
MCU

9 Wersja 04/2025




¥ adowarka do akumulatoréw 05 growtone™

2.3.2

Jak to dziata

t adowarka do akumulatoréw

Wejscie AC | oo,
— o I ce
% ilt‘\ — 2 ¢ Wyijécie DC :téz
[~ ] V) j E Qg_)
.. ——¢ §
Uziemienie

Zasada wdrazania modutu tadowarki PFC (Korekcja wspétczynnika mocy) o wysokiej czestotliwosci zazwyczaj
przebiega wediug nastepujgcych krokow:

Prostowanie pradu wejsciowego: Najpierw wejscie pragdu przemiennego jest prostowane do zrodta pradu
statego.

Konwersja wysokiej czestotliwo$ci: Zrodto pradu statego przeksztatcane jest w zrédio pradu przemiennego

0 wysokiej czestotliwosci, co zwykle odbywa sie za pomocg zasilaczy impulsowych o wysokiej czestotliwosci,
uzywajgcych urzadzen takich jak tranzystory MOSFET.

Kontrola PFC: Kontroler PFC monitoruje prad wejsciowy i napiecie oraz steruje przetgcznikiem wysokiej
czestotliwosci w celu zminimalizowania réznicy faz miedzy pragdem wejsciowym a napieciem, maksymalizujac
w ten sposob wspotczynnik mocy.

Konwersja DC-DC: Po korekcji wspotczynnika mocy zrédio zasilania trafia do konwertera DC-DC, ktory
przetwarza prad przemienny o wysokiej czestotliwosci na pozgdane napigcie state. Zazwyczaj obejmuje on
cewke indukcyjng, kondensator, element przetgczajacy (np. MOSFET) i uktad kontrolera.

Kontrola i ochrona: tadowarka zawiera rowniez obwody kontrolera i ochrony, ktére zapewniaja, ze napiecie

i prad wyjsciowy mieszczg sie w bezpiecznych zakresach oraz monitorujg rézne warunki podczas procesu
tadowania, takie jak przepiecie, przetezenie, przegrzanie itp., a takze podejmujg odpowiednie dziatania w celu
ochrony tadowarki i akumulatora.

Wskazowka: Powyzsze instrukcje dotyczg wszystkich fadowarek o parametrach technicznych modeli 300A,
750A, PM, ZLC, 1200BG, 3000BG i ZBB.
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2.4 Informacje o czesciach tadowarki

Modele zastosowania 300A 24V/10A

300A 48V/5A

300A 48V/6A
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Nr NAZWA NR RYSUNKU/SPECYFIKACJA llosé
1 Obudowa odlewana YZ-PSS183-B_V13 1
2 Dmuchawa powietrza 6010 1
3 Ostona wentylatora Ostona z siatki wentylatora 70 1
4 Sruba M4-10 (Def. uzytk. 2) 11
5 Osfona piyty RE - PSS179-B_V1.0 1
6 Mikrokalorie Karta micro wyjscia 1
7 Mikrokalorie Karta mikro do wejscia 1
8 Etykieta Etykieta portu programu 1
9 Etykieta Dwukolorowa etykieta wskaznika 1
10

11

12

13

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24
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25 Rysunki konturowe

RYSUNEK ZARYSOWY PRODUKTU

Wymiar: Dt. 183,5 mm * Szer. 123 mm * Wys. 62 mm (Tolerancja: £2 mm)
Rozmiar weza montazowego: Tolerancja +0,5mm

Modele zastosowania

300A 24V/10A

300A 48V/5A

300A 48V/6A

WSKAZOWKA: WSZYSTKIE STANDARDOWE ROZMIARY PODANE SA W MM
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2.6

2.6.1

2.6.2

2.6.3

2.6.4

Karty techniczne tadowarek serii 300A

Tabela parametrow wygladu tadowarki

Nazwa 300 A

Model 24V10A (Def. uzytk. 2) 48V6A (Def. uzytk. 2)
Objetosé (mm) L: 183,5; Szer.: 123; Wys.: 32 L: 183,5; Szer.: 123; Wys.: 32
WAGA (KG) 1.240.3 1.240.3

Wejscie AC (wtyczka)

10

10

Wyjscie DC

-: Ztgcze RNB3.6-5
+: Ztgcze PP1100348

-: Ztgcze RNB3.6-5
+: Ztgcze PP1100348

Wprowadz przewdd (mm?)

3%0.75

3*0.75

Przewody wyj$ciowe (mm?)

2.1+2.1+2*0.5

2.1+42.1+2*0.5

Klasa ochrony IP

IP65 (Def. uzytk. 2)

Tabela parametréow wydajnosci elektrycznej

Nazwa 300 A

Model 24V10A (Def. uzytk. 2) 48V6A (Def. uzytk. 2)
Napigcie wejsciowe (AC) 85-270 85-270
Maksymalny prad wejsciowy (A) 4 4
Znamionowy prad wejsciowy (A) 4 4
Czestotliwosé robocza (Hz) 50Hz/60Hz

Moc wejsciowa (kW) 373 373
Napiecie wyjsciowe (DC) 34 66
Prad wyjsciowy (A) 10 6
Moc wyjsciowa (kW) 0,36 0,36
Wspotczynnik mocy (PF) 20,99

Hatas podczas pracy (dB)

<45 (zmierzony hatas roboczy zespotu tadowarki w odlegtosci 1 m od
poziomego potozenia zrodta hatasu i na wysokosciod 1 mdo 1,5 m
od podtoza, przy obcigzeniu znamionowym i hatasie otoczenia

nieprzekraczajgcym 40 dB).

Tabela parametréw funkcji elektrycznych

Nazwa 300 A

Model 24V10A (Def. uzytk. 2) 48V6A (Def. uzytk. 2)
Ochrona przed utratg fazy \% \%
Och_ror_la prze.d' zpyt niskim Vv Vv
napieciem wejsciowym

Oc_h’ro_na przed przepieciem v v
wejsciowym

Och_ror_la przeq z.byt niskim Vv Vv
napieciem wyjsciowym

Oc_h’rqna przed przepieciem v v
wyjsciowym

Ochrona nadpragdowe wejsciowe \% \%
Ochrona przed zwarciem \% \%
Ochrona przed odwrotng Vv Vv
polaryzacjg
Wsparcie srodowiska pracy

Nazwa 300 A

Model 24V10A (Def. uzytk. 2) 48V6A (Def. uzytk. 2)
Adaptacja napiecia (%) 15 15
Scenariusz pracy pomieszczeniach pomieszczeniach
Temperatura pracy (°C) -25~60 -25~60
Wilgotnosé robocza (g/m?) 10-92 10-92
Wysokos$¢ (*m) 2000 2000
Poziom pytu IP65 (Def. uzytk. 2) IP65 (Def. uzytk. 2)

14

Wersja 04/2025




t adowarka do akumulatoréw

A
05 grongr0ge®

2.6.5 Wydajnos¢ w zakresie bezpieczenstwa

2.7

Nazwa 300 A

Model 24V10A (Def. uzytk. 2) 48V6A (Def. uzytk. 2)
Prad uptywu (mA) <10 <10
Rezystancja uziemienia (Q) <0.1 <0.1
Przejsciowe przepiecia (V) 50 50

Opdr izolacji (Q) > 50M > 50M
Wytrzymatosc izolacji na napiecie 3000 3000

Opis modelu
WezZmy na przyktad model 300A2410L:

Czesc¢ ,300A” oznacza, ze maksymalna moc wyjsciowa tadowarki wynosi 300 W.

Czes¢ ,2410” oznacza, ze napiecie wyjsciowe tadowarki wynosi 24 V, a prad 10 A.
Czes¢ ,L” oznacza, ze tadowarka jest dostosowana do akumulatora litowego i moze by¢ tylko tadowarkg

akumulatora litowego.

15
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2.8

Tabliczki znamionowe i logotypy

MODEL: 300A2410 POZYCJA: A

WEJSCIE: 100-265 V AC 50/60 Hz MAKS. 2 A 328 W

WYJSCIE: DC24V-10A (Def. uzytk. 2)

AKUMULATOR TVPE: akumulator bezobstugowy 12V65AH (20 godz.)

Numer seryjny ZJZ1.2410-341605408

Waga:

Numer seryjny: | Data produkc;ji:

Producent:

Weihai TI Power Co. Sp. z 0.0.

Nr 1 ul. Shanhai, miasto chucun, strefa zaawansowanych technologii, miasto Weihai, prowincja Shandong,
PR Chiny

Importer: EP Equipment Europe
Adres: Gustave Demeurslaan 69 -autobus A1.1654Huizinge, Belgia

@' TL POWER Indicators State Certificate
( GEUFEIP?t:AR Grr11bH 1. Redis on: Charging Inspector: 10
nteriettenwe a, .
85051 Ingolstadt Germany 2. Greenis on: Full Charge Date: 2025.07.26

MODEL: 300A2410 ITEM:A vy
INPUT: 100-265Vac 50/60Hz Max.2A 328W & C} % <9

OUTPUT: DC24V-10A

BATTERY TYPE: A @ E
maintenance-free battery 12V65AH(20HR)

S [vansermerensmsnvomsemmechamn T ]

ZJZL2410-341605408 way from inflammable or explosive materials!
Weihai TL Power Co., Ltd. Attention: Please read the manual carefully before using it!

No.1 Shanhai Rd., Chucun Town, High-tech Zone, Weihai City, Shandong Province, P.R. China

MODEL: 300A4806 POZYCJA: A

WEJSCIE: 100-265 V pradu przemiennego 50/60 Hz maks. 3,65 A 400 W

WYJSCIE: DC48V-6A (Def. uzytk. 2)

AKUMULATOR TVPE: akumulator bezobstugowy 12V39AH

Numer seryjny ZJZL4806-34100243

Waga:

Numer seryjny: Data produkc;ji:

Producent:

Weihai TI Power Co. Sp. z o.0.

Nr 1 ul. Shanhai, miasto chucun, strefa zaawansowanych technologii, miasto Weihai, prowincja Shandong,
PR Chiny

Importer: EP Equipment Europe
Adres: Gustave Demeurslaan 69 -autobus A1.1654Huizinge, Belgia

@' T poweR Indicators State

Certificate
c EEUREPSTAR GmbH 1. Redis on: Charging Inspector: 10
Unterlettenweg 1a, i
85051 Ingolstadt, Germany 2, Greenis on: Full Charge Date: 2025.06.30

MODEL: 300A4806  ITEM:A
INPUT: 100-265Vac 50/60Hz Max.3.65A 400W
OUTPUT: DC48V-06A

BATTERY TYPE: A @ K
maintenance-free battery 12V39AH l!'l—l

T T g U0 W A ]

way from inflammable or explosive materials!
ZJZ1.4806-341500243
|
Weiai TL Power Co, Ltd. A&tentwn Please read the manual carefully before using it!

No.1 Shanhai Rd., Chucun Town, High-tech Zone, Weihai City, Shandong Province, P.R. China

Wskazowka: BC jest oznaczone jako CEC (Efektywno$¢ energetyczna), a FCC to EMC
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2.9

Egzekwowanie standardu

tadowarka zostata zaprojektowana i wyprodukowana zgodnie ze specyfikacjami technicznymi, ktére uzyskaty
nastepujgce certyfikaty techniczne. Dlatego tez, przy prawidtowym uzytkowaniu, nie stwarza zagrozenia dla
bezpieczenstwa i zdrowia operatoréw ani oséb trzecich.

tadowarka posiada oznaczenie CE. Nalezy zachowa¢ niezbedne odstepy izolacyjne. Wszystkie obwody
korzystajg z pierwotnych i wtérnych urzadzen ochronnych, ktére sg chronione przez ustawione natezenie
pradu przemiennego i charakterystyke wyzwalania.

Wszystkie elementy pod napieciem sg wyposazone w obudowe lub pokrywe, ktérg mozna poluzowac
wytgcznie przy uzyciu narzedzia. Wszystkie kable i wtyczki sg ekranowane i uziemione zgodnie ze
specyfikacjg. Ladowarka zostata zaprojektowana tak, aby spetnia¢ wymagania stopnia ochrony IP 65.
Wszystkie czesci metalowe sg uziemione za pomoca przewodu uziemiajgcego.

tadowarka wyposazona jest w funkcje bezpieczehstwa CAN, ktéra poprzez rozpoznawanie informaciji

zapobiega przetadowaniu akumulatora.

Tabela standardowa

Numer seryjny

Numer normy

Nazwa normy

1

IEC 60512-6-4: 2002

Test dynamicznego obcigzenia

2 IEC 68-2-27 Test udarowy

3 IEC 61000-4-2 Technologia testéw i pomiaréw zgodnosci elektromagnetyczne;j
Test odpornosci na wytadowania elektrostatyczne

4 IEC 61000-4-3 Technologia testowania i pomiaru zgodnosci elektromagnetyczne;j
Test odpornosci na promieniowanie pola elektromagnetycznego
RF

5 IEC 61000-4-4 Technologia testow i pomiaréw zgodnosci elektromagnetycznej
Test odpornosci na szybkie impulsy przejsciowe

6 IEC 61000-4-5 Testy i technologia pomiaru kompatybilno$ci elektromagnetyczne;j
Test odpornosci na przepiecia (wstrzasy)

7 IEC 61000-4-6 Technologia testowania i pomiaru kompatybilnosci
elektromagnetycznej Odpornosé na zaktocenia przewodzone
wywotane polem RF

8 IEC 61000-4-11 Technologia testowania i pomiaru kompatybilnosci
elektromagnetycznej odpornosé napiecia

9 IEC 61000-6-1 Normy ogdélne — Norma odpornosci dla $rodowisk mieszkalnych,
komercyjnych i lekko uprzemystowionych

10 IEC 61000-6-2 Wspodlne kryteria — Odpornos¢ na srodowiska przemystowe

11 IEC 61000-6-3 Normy ogdélne — Norma emisji dla urzgdzen w srodowiskach
mieszkalnych

12 IEC 61000-6-4 Kryteria ogélne — Normy emisji dla Srodowisk przemystowych

13 IEC 60529: 2001 Klasa ochrony obudowy

14 EN 50699 Badania okresowe urzgdzen elektrycznych

15 CEC-400-2017-002 PRZEPISY DOTYCZACE EFEKTYWNOSCI URZADZEN Z 2016

(Def. uzytk. 2)

R.

Wejscie pragdu przemiennego w powyzszych seriach tadowarek jest opcjonalne. Mozesz wybraé

odpowiedni przewdd zasilajgcy pragdu przemiennego w zaleznosci od mocy tadowarki i obszaru uzytkowania.
Oferujemy nastepujace opcjonalne modele. Jesli ponizsze wtyczki nie pasujg do Twojego regionu,
skontaktuj sie z nami.
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2.10

Wtyczka wejscia AC
Lista modeli przewodow zasilajgcych 1
tadowarka Srednica przewodu . .

Model kompatybilna AC Zdjecie wtyczki
Prosta Norma <24V50A 15 mm*3
europejska 10A <48V25A ’
Linia sprezynowa <24V30A .
Norma europejska 10A <48V15A 0,75 mm*3
Linia sprezynowa <24V50A "
Wiochy 10A <48V25A 1,5 mm’3 ’

. <24V30A * =
Linia prosta Wtochy 10A <48V15A 0,75 mm*3 =
Linia sprezynowa <24V30A .
Standard brytyjski 13A <48V15A 0,75 mm*3
Linia sprezynowa <24V30A *
Australijski standard 10A <48V15A 0.75 mm’3
Linia prosta Australijski <24V50A 15 mm*3 &
standard 10A <48V25A ’
Linia sprezynowa <24V30A * -
lzrael 10A <48V15A 0,75 mm™3

. <24V50A "
Linia prosta lzrael 10A <48V25A 1,5 mm*3
Linia sprezynowa <24V30A *
Brazylia 10A <48V15A 0.75 mm’3

- . <24V50A *
Linia prosta Brazylia 10A <48V25A 1,5 mm*3

<24V100A . ’

Wtyczka przemystowa 16A <48V50A 2,5 mm*3 ’

Lista modeli przewododw zasilajgcych 2

tadowarka Srednica przewodu . .
Model kompatybilna AC Zdjecie wtyczki
Linia sprezynowa wieksza <24V30A *
Potudniowa Afryka 10A <48V15A 0,75 mm*3
Linia prosta wigksza <24V50A * f
Poludniowa Afryka 10A <48V25A 1,5 mm*3 -
Linia sprezynowa <24V30A "
Szwajcaria 10A <48V15A 0,75 mm*3
Linia spre?ynoyva_ <24V/50A 1,5 mm*3
Standard japonski 12A <48V25A
Linia prosta <24V50A 15 mm*3
Standard japonski 12A <48V25A ’
Linia sprezynowa
Standard amerykanski S24V30A 0,75 mm*3

<48V15A

10A
Linia prosta Standard <24V50A 15 mm*3
amerykanski 10A <48V25A ’

18
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211  Ziacza wyjsciowe pradu statego

Wyjscie powyzszej serii tadowarek jest opcjonalne, mozesz wybraé zgodnie z aktualnym ztgczem wyjsciowym
akumulatora. Oferujemy nastepujgce opcjonalne modele.

Tabela potgczen wyjsciowych

uzytk. 2)

Model Typ adaptacji Typ akumulatora Zdjecie wtyczki
. Akumulator kwasowo- .‘
Seria OT Whudowany ofowiowy/litowo-jonowy = ’/
MD5.5-250 Whbudowany Akumulatgr kquowo- ’
oftowiowy/litowo-jonowy ‘ i
EVN4012 (Def. Akumulator kwasowo-
. Wbudowany . . :
uzytk. 2) otowiowy/litowo-jonowy
SR50A (Def. Zewnetrzn Akumulator kwasowo-
uzytk. 2) gtrzny otowiowy/litowo-jonowy
GPS75XFP (Def. Zewnetrzny Akumulator litowo-jonowy

19
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3.1

3.1.1

3.1.2

3.1.3

3.1.4

3 Bezpieczenstwo

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa przy instalaciji

Zagrozenie pozarowe

Ostrzezenie dotyczgce bezpieczenstwa dla tadowarek zewnetrznych

W poblizu tadowarki nie mogg znajdowac sie zadne materiaty fatwopalne. Materiaty do wysytki

i opakowania sg wliczone:

W promieniu 2,5 m od tadowarki nie moga znajdowac sie¢ zadne materiaty tatwopalne.
Odlegtos¢ pozioma miedzy tadowarkg a materiatem palnym musi wynosi¢ co najmniej 2,5 m.
Zabrania sie sktadowania materiatéw palnych (np. na regatach) nad fadowarka oraz stosowania
tatwopalnych materiatéw budowlanych. Odlegtosé od pomieszczen, w kitdrych wystepuje ryzyko
pozaru, wybuchu i obecnosci materiatéw wybuchowych musi wynosi¢ co najmniej 5 m.

Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa wbudowanej tadowarki

tadowarki nie mozna instalowaé w poblizu kontrolera.

Dodatni biegun ztagcza wyjsciowego tadowarki nie moze by¢ podtgczony bezposrednio do akumulatora.
Po zainstalowaniu wyjscia fadowarki nalezy zainstalowaé ostone rury, aby zabezpieczy¢ je przed
kontaktem gotego metalu z proszkiem metalowym.

Ryzyko przedostania si¢ wody

W poblizu tadowarki nie moze znajdowac sie zadna ciecz.
Nie umieszczac zadnych ptynéw na fadowarce.

Ryzyko naprezen

Unika¢ przekroczenia przez tadowarke poziomu naprezen i nie ktasé niczego na tadowarce.

Instalacja elektryczna musi by¢ zgodna z jednolitymi przepisami (przekroje przewodow, urzadzenia
ochronne, potgczenia uziemiajace). Nalezy unika¢ naprezen na wejsciu i wyjsciu tadowarki
przekraczajgcych zakres oraz nie modyfikowac¢ zadnych parametréw kabla (w tym dlugosci, srednicy
przewodu, zakresu napiecia itp.) bez zezwolenia producenta. Przed instalacjg elektryczng nalezy
sprawdzi¢ parametry na tabliczce znamionowej (napiecia/czestotliwo$¢/przemiennym itp.) i porownac je
z parametrami roboczymi ztgcza zasilania. Aby zapobiec narazeniu tadowarki na bardzo wysokie
obcigzenia (napiecie, czestotliwos¢ i prad przemienny), nalezy podigczy¢ szeregowo urzgdzenie
zabezpieczajace siec.

Ryzyko przedostania si¢ wody

Brak zabezpieczenia przed uptywami pradu lub ich niewtasciwa konstrukcja moze prowadzi¢ do ryzyka
porazenia prgdem elektrycznym i pozaru.

Brak wytgcznikow roznicowopragdowych lub ich niewtasciwe zaprojektowanie moze spowodowac
Smiertelne obrazenia wskutek porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru. W razie awarii nalezy uzyc
wytgcznikdw réznicowoprgdowych typu B lub B+RCD.

Aby mozna byto uzywac tadowarki, miejsce jej uzytkowania musi miec interfejs sieciowy.

Napiegcie i czestotliwos¢ zasilania musza by¢ zgodne z instrukcjami na tabliczce znamionowej

(patrz rozdziat ,|dentyfikacja i oznakowanie tadowarki”). Zgodnie z wymaganiami interfejsy sieciowe
muszg by¢ prawidtowo uziemione.

tadowarka musi by¢ zabezpieczona przed nadmiernymi napieciami dotykowymi zgodnie z przepisami
lokalnego dostawcy energii elektrycznej (EVU).

Jesli przewdd zasilajgcy fadowarki jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
serwisem producenta lub odpowiednio wykwalifikowany personel, aby unikngé¢ niebezpieczenstwa.
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3.1.5

3.1.6

Ryzyko srodowiskowe instalacji

Ostrzezenie dotyczgce bezpieczenstwa dla tadowarek zewnetrznych

Odlegtos¢ boczna do nastepnej tadowarki musi by¢ co najmniej dwukrotnie wieksza od szerokosci
tadowarki. Jezeli nie mozna zachowac odstepu do nastepnej tadowarki, tadowarki nalezy rozmiescic
szachownicowo.
tadowarke nalezy zainstalowac¢ w pozycji pionowej, tak aby wokét wentylatora nie znajdowaty sie zadne
obce przedmioty, co mogtoby zapobiec przedostawaniu sie obcych przedmiotow do wnetrza fadowarki
podczas pracy wentylatora. Nie nalezy instalowac¢ w pozycji poziome;j.
Zachowaj minimalng odlegto$¢ boczng 0,5 m od najblizszej Sciany.
Nie instalowac tadowarki w srodowisku komercyjnym.
Wokdt tadowarki nalezy przygotowac sprzet gasniczy.
Zapewnij optymalng wentylacje tadowarki:
Podczas instalacji fadowarki nalezy zwrdci¢ uwage na:

—  Brak gazéw zracych, np. gazéw kwasnych,

—  Brak przewodzacego pytu, takiego jak sadza lub pyt metalowy,

— Nie osadza sie nadmiar pyiu nieprzewodzgcego,

— Do wnetrza tadowarki nie powinna przedostac sie woda.
Nalezy zwroci¢ uwage i stosowac sie do zalecen producenta akumulatorow.
Oprocz ograniczen dotyczgcych wyboru miejsca instalacji, o ktérych mowa w niniejszych instrukcjach
eksploatacji, nalezy przestrzegaé przepiséw krajowych.

Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa wbudowanej tadowarki

Zainstalowac fadowarke w pozycji pionowej, i upewnic sie, ze w poblizu wentylatora nie ma zadnych
obcych przedmiotéw, aby zapobiec ich dostawaniu sie do wnetrza fadowarki podczas pracy wentylatora.
Nie nalezy pozwala¢ na pozioma instalacje.
tadowarki nie wolno instalowa¢ na akumulatorze kwasowo-otowiowym.
tadowarki nie wolno instalowac¢ w akcesorium kontrolera, musi by¢ oddalona co najmniej 400 mm od
kontrolera.
Po zainstalowaniu wyjscia fadowarki nalezy zatozy¢ ostone rury, aby zabezpieczy¢ je przed kontaktem
gotego metalu z pytem metalowym.
Zapewnij optymalng wentylacje tadowarki:
Podczas instalacji fadowarki nalezy zwrdci¢ uwage na:

— Brak gazéw zracych, np. gazéw kwasnych,

—  Brak przewodzacego pytu, takiego jak sadza lub pyt metalowy,
Nie osadza sie nadmiar pytu nieprzewodzacego,
Do wnetrza tadowarki nie powinna przedostaé sie woda.
Nalezy zwroci¢ uwage i stosowac sie do zalecen producenta akumulatoréw.
Oprécz ograniczen dotyczgcych wyboru miejsca instalacji, o ktérych mowa w niniejszych instrukcjach
eksploatacji, nalezy przestrzegaé przepiséw krajowych.

Ostrzezenie dotyczace wygladu

tadowarka posiada stopien ochrony IP 20 przed wnikaniem wilgoci i jest
specjalnie zaprojektowana do uzytku w pomieszczeniach. Jest ona
oznaczona znakiem 5957 zgodnie z normg IEC 60417.

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje eksploataciji.
Prace przy akumulatorach i tadowarkach mogg wykonywaé wytacznie
wykwalifikowane osoby, ktére postepujg zgodnie z instrukcja. Instrukcje
eksploatacji muszg by¢é umieszczone w widocznym i fatwo dostepnym
miejscu.
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3.2

3.21

Unikaj otwartego ognia lub zrodet otwartego zaptonu w poblizu
akumulatora lub tadowarki i nie pal.

Upewnij sie, ze w miejscu tadowania jest odpowiednia wentylacja i nie
odfgczaj urzgdzenia.

Wskazowka: W przypadku zabrudzonych akumulatorow lub tadowarek
nalezy stosowac srodki ochrony osobistej (np. okulary ochronne i
rekawice).

Jesli Twoja fadowarka nie dziata prawidtowo, narazasz sie na wiele
niebezpieczenstw, takich jak porazenia prgdem elektrycznym
spowodowane przez prad z sieci lub inne zagrozenia, ktére powinny
zostac natychmiast naprawione przez autoryzowanego specjaliste.
Uwaga: wydajne akumulatory litowo-jonowe generujg wyjgtkowo wysokie
prady zwarciowe. Cze$¢ metalowa jest zawsze pod napieciem, dlatego nie
nalezy ktas¢ na akumulator zadnych przedmiotéw ani narzedzi. Nalezy
przestrzegaé przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom, takich jak
norma DIN EN 62485-3.

Nalezy zwrdci¢ uwage na prawidtowe uzytkowanie tadowarki zgodnie

z zaleceniami.

W przeciwnym razie moze to doprowadzi¢ do wiekszego
niebezpieczenstwa. Nieprofesjonalne lub nieprawidtowe uzycie spowoduje
uniewaznienie produktu. Nie przykrywaj tadowarki w zaden sposéb
podczas fadowania. Ponadto nalezy zwréci¢ uwage na instrukcje
instalaciji.

w b e

Zuzyte tadowarki sg odpadami niebezpiecznymi i wymagaja specjalnej
utylizaciji.

Nie wyrzucaj tego produktu wraz z odpadami domowymi.

Zgodnie z europejskg dyrektywg WEEE 2012/19/UE w sprawie odpadéw
elektrycznych i elektronicznych (ktéra zostata transponowana do prawa
krajowego), zuzyte elektronarzedzia muszg by¢ zbierane oddzielnie i
poddawane recyklingowi w sposéb przyjazny dla Srodowiska. Pamietaj,
aby zwréci¢ zuzytg tadowarke sprzedawcy lub uzyskaé informacje o
lokalnym autoryzowanym systemie zbierania i utylizac;ji.

Przypomnienia dotyczace bezpieczenstwa uzycia

Przypomnienia dotyczace bezpieczenstwa przed uzyciem

Ostrzezenie dotyczgce bezpieczenstwa dla tadowarek zewnetrznych

Sprawdz przed kazdym uzyciem tadowarki.

Pomieszczenie, w ktérym odbywa sie tadowanie wozka widtowego, powinno by¢ w petni wentylowane.
Nie ma zatkanego wentylatora i zadnych obcych przedmiotéw w poblizu. Zaden z otworéw wentylacyjnych
nie jest zablokowany. W promieniu co najmniej 2,5 m wokét wézka widtowego, ktdry ma zostac
zatadowany, nie wolno umieszcza¢ materiatéw tatwopalnych ani sprzetu roboczego, ktéry moze
generowac iskry.

W poblizu tadowarki nie znajdujg sie zadne materiaty tatwopalne, wybuchowe ani palne, substancje
chemiczne, tatwopalne opary ani inne niebezpieczne przedmioty.

Upewnij sie, ze wokot fadowarki akumulatoréw jest wystarczajgco duzo miejsca, aby umozliwi¢
odpowiednig wentylacje i fatwy dostep do gniazda kablowego.

Upewnij sie, ze tadowarka nie znajduje sie w srodowisku, w kidrym moze przedostac sie jakakolwiek
ciecz, nie wlewaj cieczy do obudowy tadowarki ani nie ktadz jej na tadowarke.
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3.2.2

Sprawdz, czy na kablu wyj$ciowym i przewodzie zasilajgcym wejsciowym nie znajdujg sie zadne
przedmioty ani nie sg one umieszczone w miejscu, gdzie mozna na nie nadepngg.

Sprawdz, czy wewnatrz wtyczki wyjsciowej i kabla nie ma zadnych uszkodzen, peknie¢, zuzytych lub
odstonietych przewodéw miedzianych, czy wtyczka wyjsciowa fadowania jest czysta i sucha, czy w jej
wnetrzu nie ma brudu, opitkéw Zelaza ani innych ciat obcych, czy kabel nie jest splatany z Zadnymi
przedmiotami i czy nie ma weztéw.

Upewnic sie, ze kable wejsciowe i wyjSciowe nie sg rozrzucone i splatane, poniewaz ludzie mogg sie

o nie zaplatac¢ lub sie o nie potkngc.

Sprawdzi¢, czy wtyczka wejsciowa i przewdd nie majg uszkodzen, peknieé, przetar¢ ani odstonigtych
przewoddéw miedzianych wewnatrz kabla, czy wtyczka wejsciowa tadowania jest czysta i sucha, czy styki
metalowe sg wolne od brudu, opitkdw zelaza i innych ciat obcych oraz czy styki metalowe sg btyszczace.
Czy obudowa jest nienaruszona.

Ostrzezenie dotyczgce bezpieczenstwa wbudowanej tadowarki

Sprawdz przed kazdym uzyciem tadowarki.

Pomieszczenie, w ktérym odbywa sie fadowanie wozka widlowego, powinno by¢ w petni wentylowane.
Upewnij sie, ze wokot fadowarki akumulatoréw jest wystarczajgco duzo miejsca, aby umozliwi¢
odpowiednig wentylacje i fatwy dostep do gniazda kablowego.

Upewnij sie, ze tadowarka nie znajduje sie w Srodowisku, w ktérym moze przedostac¢ sie jakakolwiek ciecz
nie wlewaj cieczy do obudowy tadowarki ani nie ktadz jej na tadowarke.

Sprawdz, czy na kablu wyjsciowym i przewodzie zasilajgcym wejsciowym nie znajdujg sie zadne
przedmioty ani nie sg one umieszczone w miejscu, gdzie mozna na nie nadepngc.

Sprawdz, czy wewnatrz wtyczki wyjsciowej i kabla nie ma zadnych uszkodzen, peknie¢, zuzytych lub
odstonietych przewoddéw miedzianych, czy wtyczka wyjsciowa fadowania jest czysta i sucha, czy w jej
wnetrzu nie ma brudu, opitkéw Zelaza ani innych ciat obcych, czy kabel nie jest splatany z Zadnymi
przedmiotami i czy nie ma weztow.

Upewnic sie, ze kable wejsciowe i wyjsciowe nie sg rozrzucone i splatane, poniewaz ludzie mogg sie o nie
zaplatac lub sie o nie potkngé.

Sprawdzi¢, czy wtyczka wejsciowa i przewdd nie majg uszkodzen, peknie¢, sladéw zuzycia ani
odstonietych przewodéw miedzianych wewnatrz kabla, czy wtyczka wejsciowa tadowania jest czysta

i sucha, czy styki metalowe nie sg zabrudzone, nie ma w nich opitkdw zelaza ani innych ciat obcych,

a styki metalowe sg btyszczace.

Uruchamianie i obstuga przypomnien o bezpieczenstwie

Ostrzezenie dotyczgce bezpieczenstwa dla tadowarek zewnetrznych

Przed podtaczeniem wyjscia nalezy upewnic sie, ze na wyswietlaczu tadowarki nie ma zadnej informac;ji
0 bledzie.

Nie podigczaé akumulatoréw, ktérych nie mozna tadowac.

Nie podigczac¢ zadnych komercyjnych akumulatorow.

Przed podtgczeniem akumulatora nalezy upewnic sie, ze tadowarka jest kompatybilna z akumulatorem
danego modelu.

Palenie tytoniu i uzywanie otwartego ognia w poblizu akumulatora jest zabronione.

Upewnij sie, ze do wnetrza tadowarki nie dostanie sie zadna ciecz.

Przed podtgczeniem akumulatora nalezy koniecznie sprawdzi¢ i zastosowac sie do instrukcji dotyczgcych
znamionowego napiecia i dopuszczalnego napiecia akumulatora (patrz sekcja ,ldentyfikacja i oznaczenia
na tadowarce”). Umiesci¢ akumulator przed tadowarkg lub obok niej tak, aby wtyczka akumulatora
znajdowata sie w zasiegu roboczym kabla tadowania tadowarki (standardowo 2,5 m).

Nalezy Scisle przestrzegaé odpowiednich przepiséw bezpieczehnstwa producenta akumulatora i stacji
tadowania.

Kable wejsciowe i wyjsciowe tadowarki mozna podtgczaé i odtgczac tylko wtedy, gdy tadowarka i wozek
widtowy sg wytgczone.

Jesli proces tadowania zostanie przerwany poprzez odtgczenie urzadzenia od zasilania, istnieje ryzyko
obrazen ciata. Powstata iskra moze zapali¢ gazy fadowania powstajgce podczas fadowania, co moze
spowodowac pozar lub wybuch.

W przypadku tadowarek, ktérych procedury tadowania mogg by¢ pdzniej zmieniane, operator jest
zobowigzany do odnotowania na obudowie stosowanego typu akumulatora.

Jezeli zostanie stwierdzone, ze w fadowarce lub jej dziataniu wystepuja zmiany zagrazajgce
bezpieczenstwu, uszkodzenia lub inne wady, nie wolno uzywac tadowarki do czasu przeprowadzenia
napraw zgodnie z przepisami.
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Jesli znajdziesz jakiekolwiek uszkodzenia, mozesz natychmiast skontaktowac sie z EP.

Oznacz uszkodzong tadowarke i wytgcz ja.

tadowarki mozna ponownie uzyé dopiero po zidentyfikowaniu usterki i jej usunieciu.

Nie odtgczaj wtyczki wejsciowej tadowarki, gdy tadowarka pracuje.

Nie odtgczaj wyjscia tadowarki podczas pracy tadowarki.

Aby unikng¢ oparzen wysokg temperatura, nie nalezy dotykac¢ bezposrednio powierzchni tadowarki
podczas pracy.

Ostrzezenie dotyczgce bezpieczenstwa wbudowanej tadowarki

Palenie tytoniu i uzywanie otwartego ognia w poblizu akumulatora jest zabronione.

Upewnij sie, ze do wnetrza tadowarki nie dostanie sie zadna ciecz.

Nalezy Scisle przestrzegaé odpowiednich przepisow bezpieczehstwa producenta akumulatora i stacji
tadowania.

Jesli znajdziesz jakiekolwiek uszkodzenia, mozesz natychmiast skontaktowac sie z EP.

Oznacz uszkodzong fadowarke i wylgcz j3.

tadowarki mozna ponownie uzy¢ dopiero po zidentyfikowaniu usterki i jej usunieciu.

Nie odtgczaj wtyczki wejsciowej tadowarki, gdy tadowarka pracuje.

Nie odtgczaj wyjscia tadowarki podczas pracy tadowarki.

Aby uniknagé oparzenh wysokg temperatura, nie nalezy dotykac bezposrednio powierzchni fadowarki
podczas pracy.

3.2.3 Przypomnienie o bezpieczenstwie po uzyciu

A OSTROZNIE

Warunek wstepny.

tadowarka jest w petni natadowana lub w trybie czuwania.

tadowarka jest wstrzymana.

Postepowanie.

Wytaczy¢ przetgcznik powietrza tadowarki.

Odtacz wejscie tadowarki.

Odtgcz wyjscie tadowarki.

Po zakonczeniu fadowania zwin kabel tadowania lub umies¢ go na uchwycie na kabel i upewnij sie, ze
kabel sie nie plgcze i nie stanowi zagrozenia dla oséb.

3.3 Przypomnienie o bezpieczenstwie serwisowym

Ostrzezenie o niebezpiecznym napieciu.

tadowarki to urzgdzenia elektryczne, w ktérych napiecie i prad mogg zagrazaé bezpieczenstwu
osobistemu.

tadowarke powinien obstugiwac wytgcznie przeszkolony i uprawniony profesjonalista.

Przed jakgkolwiek ingerencjg w tadowarke lub pracami przy tadowarce nalezy odtgczy¢ zasilanie i, jesli
to konieczne, odtgczyé akumulator.

Whnetrze tadowarki mozna otworzy¢ i naprawi¢ wytgcznie po uzyskaniu autoryzowanego serwisu EP.
Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych lub naprawczych nalezy odtgczyé¢ tadowarke od zrédta
zasilania i akumulatora.

Po 5 minutach odtgczenia od sieci i akumulatora mozna otworzy¢ obudowe tadowarki, z ktérej mozna
roztadowa¢ zamontowane kondensatory.

Bez zgody producenta nie wolno dokonywa¢ zadnych zmian, modyfikacji ani dodatkéw do tadowarki,
ktére moga mie¢ wpltyw na bezpieczenstwo! Dotyczy to rowniez instalacji i ustawiania urzgdzen
bezpieczenstwa. Nalezy zwrdci¢ szczegding uwage, aby nie zawezi¢ odstepow i szczelin powietrznych.
Uzywane czesci zamienne muszg spetnia¢ wymagania techniczne okreslone przez producenta.
Gwarancjg tego jest zawsze stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
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3.4

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa konserwaciji

Ostrzezenie o niebezpiecznym napigciu.

» tadowarki to urzadzenia elektryczne, w ktérych napiecie i prad mogg stanowi¢ zagrozenie dla
bezpieczenstwa osobistego. tadowarka powinna by¢ obstugiwana wylgcznie przez przeszkolonego
i uprawnionego profesjonaliste.

A\ OSTROZNIE

Zuzycie czesci podlegajacych konserwacji w duzym stopniu zalezy od rzeczywistej eksploatacji i warunkow
uzytkowania tadowarki. Nastepujgce elementy nalezy sprawdza¢ co miesigc.

»  Czy pin sygnalowy wewnatrz wtyczki wyjsciowe;j jest solidnie podtgczony.

*  Wyczysci¢ pyt z filtra na wlocie powietrza do wentylatora i natychmiast wymieni¢ go, jesli jest uszkodzony.
*  Za pomocg suchej szmatki usung¢ wszelkie ciata obce z wnetrza wtyczki i styku sygnatowego.

*  Czy interfejs sieciowy jest nienaruszony?

Czy obudowa jest nienaruszona?

Czy izolacja kabla interfejsu sieciowego jest nienaruszona?

Czy wszystkie potagczenia Srubowe sg state?

Ponizsze testy bezpieczenstwa nalezy przeprowadzac¢ co 6 miesiecy lub po wymianie naprawianej czesci.
« Badanie rezystancji uziemienia.

*  Test oporu izolacji.

+  Test HiPot.

+ Badanie pradu uptywu.

Przepigcie na wyjsciu.

Test zapadow napiecia.

Ochrona przed wyciekiem.

Ochrona przed porazeniem prgdem elektrycznym.
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4 Operacja
4.1 Instalacja

4.1.1 Rozmontowac¢ pudetko

Uzywajac jakichkolwiek narzedzi, nalezy nosi¢ rekawice ochronne.

Za pomocg narzedzia rozmontowaé
pudetko i wyjaé tadowarke z pudetka.

Schemat ideowy tadowarki
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41.2

Urzadzenia zabezpieczajgce sie¢

»  Ponizsze prace powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez przeszkolonych i uprawnionych specjalistow.
* Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia podtgczonego do pradu.

Brak zabezpieczenia przed uptywami pradu lub ich niewtasciwa konstrukcja moze prowadzi¢ do ryzyka
porazenia prgdem elektrycznym i pozaru.

Brak wytgcznikow réznicowopragdowych lub ich niewtasciwe zaprojektowanie moze spowodowac
Smiertelne obrazenia wskutek porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

W razie koniecznos$ci nalezy zastosowac¢ wytgcznik roznicowoprgdowy typu B lub B+RCD.

Aby korzysta¢ z tadowarki, miejsce jej uzytkowania musi posiadac interfejs sieciowy.

Napigcie i czestotliwos¢ zasilania muszg by¢ zgodne z instrukcjami podanymi na tabliczce znamionowej
(patrz rozdziat ,Identyfikacja i oznakowanie fadowarki”).

Zgodnie ze specyfikacja, interfejsy sieciowe muszg by¢ prawidtowo uziemione.

tadowarka musi by¢ zabezpieczona przed nadmiernymi napieciami dotykowymi zgodnie z przepisami
lokalnego dostawcy energii elektrycznej (EVU).

Jesli przewdd zasilajacy tadowarki jest uszkodzony, musi by¢ wymieniony przez producenta, jego dziat
obstugi klienta lub odpowiednio wykwalifikowany personel, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia podigczonego do pradu.

W ponizszej tabeli przedstawiono urzgdzenia zabezpieczajgce sie¢ dla szeregowej sieci energetyczne;.

Prad znamionowy Urzadzenia zabezpieczajgce Uwaga
sie¢
>0do6A 6 AgL Mozna zastosowac bezpiecznik gL lub
>10do 16 A 16 AgL autoprotektor obwodu z
>16do 18 A 20A gL charakterystyka K.
>18do 23 A 25AgL
>32do32A 35AgL

Prad wyjsciowy tadowarki jest podany na tabliczce znamionowe;j.

tadowarka Dane bezpiecznika [A]
Prad wyjsciowy [A] Przy napieciu wyj$ciowym 24 V
Od Do /
PN: 6.3A;300A: 6.3A; PM: 8A;
0 50 PMG,1200BG: 12A; ZME: 16 A
ZLC: 12A;3000BG: 25 A
tadowarka Dane bezpiecznika [A]
Prad wyjsciowy [A] Przy napieciu wyj$ciowym 48 V
Od Do /
0 30 300A: 6.3A; PN: 6.3A; PM: 5 A
1200BG: 12A; ZLC: 18 A
30 50 ZBB: 25A;3000BG: 25 A
tadowarka Dane bezpiecznika [A]
Prad wyjsciowy [A] Przy napieciu wyj$ciowym 48 V
Od Do /
30 40 ZBB: 25A;3000BG: 25 A
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41.3 Zainstalowa¢ tadowarke

Ostrzezenie dotyczgce bezpieczenstwa dla tadowarek zewnetrznych

W poblizu tadowarki nie mogg znajdowac sie zadne materiaty fatwopalne. Materiaty do wysytki

i opakowania sg wliczone:

W promieniu 2,5 m od tadowarki nie moga znajdowac sie zadne materiaty fatwopalne.

Odlegtosé pozioma miedzy tadowarkg a materiatem palnym musi wynosi¢ co najmniej 25 m.

Zabrania sie przechowywania materiatow tatwopalnych (np. na pétkach) nad tadowarka oraz stosowania
tatwopalnych materiatéw budowlanych.

Odlegtos¢ od miejsc, w ktérych istnieje ryzyko pozarowe, wybuchu lub obecnosci materiatow
wybuchowych, musi wynosi¢ co najmniej 5 m.

Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa wbudowanej tadowarki

tadowarki nie mozna instalowa¢ w poblizu kontrolera.

Dodatni biegun ztgcza wyj$ciowego tadowarki nie moze by¢ podtgczony bezposrednio do akumulatora.
Po zainstalowaniu wyjscia fadowarki nalezy zainstalowa¢ ostone rury, aby zabezpieczy¢ je przed
kontaktem gotego metalu z proszkiem metalowym.

W poblizu tadowarki nie moze znajdowac sie zadna ciecz.
Nie umieszcza¢ zadnych ptynéw na fadowarce.

Unika¢ przekroczenia przez tadowarke poziomu naprezen i nie klas¢ niczego na fadowarce.

Instalacja elektryczna zgodna z jednolitymi przepisami (przekroje przewodoéw, urzadzenia
zabezpieczajgce, potgczenia uziemiajgce)

Nalezy unika¢ przekraczania napie¢ wejsciowych i wyjsciowych tadowarki oraz nie modyfikowa¢ zadnych
parametrow kabla (w tym dtugosci, srednicy przewodu, zakresu przenoszenia napiecia itp.) bez zgody
producenta.

Przed instalacjg elektryczng nalezy sprawdzi¢ parametry podane na tabliczce znamionowej

(napigcie, czestotliwosé, prad przemienny itp.) i porownac je z parametrami technicznymi ztgcza
zasilajgcego.

Aby zapobiec narazeniu tadowarki na bardzo wysokie obcigzenia (napiecie, czgstotliwosc¢ i prad
przemienny), nalezy podtaczy¢ szeregowo urzgdzenie zabezpieczajgce siec.

Brak zabezpieczenia przed uptywami pradu lub ich niewtasciwa konstrukcja moze prowadzi¢ do ryzyka
porazenia prgdem elektrycznym i pozaru.

Brak wytacznikdw roznicowoprgdowych lub ich niewtasciwe zaprojektowanie moze spowodowac
Smiertelne obrazenia wskutek porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru. W razie awarii nalezy uzyc
wytgcznikdw réznicowoprgdowych typu B lub B+RCD.

Aby mozna byto uzywac tadowarki, miejsce jej uzytkowania musi mie¢ interfejs sieciowy.

Napiecie i czestotliwo$¢ zasilania muszg byé zgodne z instrukcjami na tabliczce znamionowe;j

(patrz rozdziat ,Identyfikacja i oznakowanie fadowarki”). Zgodnie z wymaganiami interfejsy sieciowe
muszg by¢ prawidtowo uziemione.

tadowarka musi by¢ zabezpieczona przed nadmiernymi napieciami dotykowymi zgodnie z przepisami
lokalnego dostawcy energii elektrycznej (EVU).

Jesli przewdd zasilajagcy fadowarki jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
serwisem producenta lub odpowiednio wykwalifikowany personel, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.
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Ostrzezenie dotyczgce bezpieczenstwa dla tadowarek zewnetrznych

Odlegtos¢ boczna do nastepnej tadowarki musi by¢ co najmniej dwukrotnie wieksza od szerokosci
tadowarki. Jezeli nie mozna zachowa¢ odstepu do nastepnej tadowarki, tadowarki nalezy rozmiesci¢
szachownicowo.
tadowarke nalezy zainstalowa¢ w pozycji pionowej, a wokoét wentylatora nie powinno by¢ zadnych
obcych przedmiotéw, aby zapobiec przedostawaniu sie obcych obiektéw do wnetrza fadowarki podczas
pracy. Nie dopuszczac do instalacji poziome;j.
Zachowaj minimalng odlegto$¢ boczng 0,5 m od najblizszej Sciany.
Nie instalowac tadowarki w $rodowisku komercyjnym.
Wokot tadowarki nalezy przygotowac sprzet gasniczy.
Zapewnij optymalng wentylacje tadowarki:
Podczas instalacji fadowarki nalezy zwréci¢ uwage na:

—  Brak gazéw zracych, np. gazéw kwasnych,

—  Brak przewodzacego pytu, takiego jak sadza lub pyt metalowy,
Nie osadza sie nadmiar pytu nieprzewodzacego,
Do wnetrza tadowarki nie powinna przedosta¢ sig¢ woda.
Nalezy zwroci¢ uwage i stosowac sie do zalecen producenta akumulatoréw.
Oprocz ograniczen dotyczgcych wyboru miejsca instalacji, o ktérych mowa w niniejszych instrukcjach
eksploatacji, nalezy przestrzegaé przepiséw krajowych.

Ostrzezenie dotyczgce bezpieczenstwa wbudowanej tadowarki

tadowarke nalezy zainstalowaé w pozycji pionowej, a wokét wentylatora nie powinno by¢ zadnych obcych
przedmiotéw, aby zapobiec przedostawaniu sie obcych obiektéw do wnetrza tadowarki podczas pracy.
Nie dopuszczaé do instalacji poziome;.
tadowarki nie wolno instalowa¢ na akumulatorze kwasowo-otowiowym.
tadowarki nie wolno instalowac¢ w akcesorium kontrolera, musi by¢ oddalona co najmniej 400 mm od
kontrolera.
Po zainstalowaniu wyjscia fadowarki nalezy zatozy¢ ostone rury, aby zabezpieczy¢ je przed kontaktem
gotego metalu z pytem metalowym.
Zapewnij optymalng wentylacje tadowarki:
Podczas instalacji fadowarki nalezy zwréci¢ uwage na:

— Brak gazéw zracych, np. gazéw kwasnych,

—  Brak przewodzacego pytu, takiego jak sadza lub pyt metalowy,
Nie osadza sie nadmiar pytu nieprzewodzacego,
Do wnetrza tadowarki nie powinna przedostaé sie woda.
Nalezy zwroci¢ uwage i stosowac sie do zalecen producenta akumulatoréw.
Oprocz ograniczen dotyczacych wyboru miejsca instalacji, o ktérych mowa w niniejszych instrukcjach
eksploatacji, nalezy przestrzegaé przepiséw krajowych.

Ta seria tadowarek nadaje sie do tadowania przemystowych akumulatoréw litowych. Jakiekolwiek inne
wykorzystanie sprzetu jest niezgodne z przepisami i moze spowodowac obrazenia ciata, uszkodzenie
sprzetu lub inne szkody materialne.

Zakres znamionowego napiecia wejsciowego, zakres czestotliwosci, maksymalny prad wejsciowy i moc
wejsciowa sg szczegotowo okreslone na tabliczce znamionowe;.

Zakres znamionowego hapiecia wyjsciowego, zakres pradu i stata moc sg szczegdtowo okreslone na
tabliczce znamionowe;.

Stosowane w srodowiskach przemystowych.

Dopuszczalny zakres temperatur wynosi od -10°C do 45°C.

Wilgotnos$¢ wzgledna wynosi 5%~95%.

Wysokos$¢ nie powinna przekracza¢ 2.000 m.

Zakres wahan napiecia wejsciowego +15%.

Temperatura przechowywania: -20 °C~75 °C.

Wilgotnos¢ przechowywania 5%~95%.
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Sprawdz, czy fadowarka jest wewnetrzna czy
zewnetrzna i wybierz odpowiednig metode
instalacji, zaleznie od typu adaptacji tadowarki.
1: W trybie wbudowanej tadowarki: podtgcz
biegun dodatni i ujemny wyjscia oraz przewod
uziemiajgcy.

Podtagcz Kabel zasilajacy.

2: Tryb zewnetrznej tadowarki:

Podtacz zewnetrznie Kabel zasilajgcy,

a fadowarke umiesé na wysokosci 500 mm
nad podfozem.

Wskazowka: Jesli chcesz wymienic kabel, zapoznaj sie z rozdziatem 2.6, w ktérym podano odpowiednie
parametry techniczne.

Wskazowka: Przewody zasilajgce do tadowarki réznig sie¢ w zaleznosci od modelu, patrz rozdziat 2.6.
Wskazowka: Jezeli warunki srodowiskowe wykraczajg poza powyzszy zakres, prosimy o wczesniejszy kontakt
w celu negocjacji i rozwigzania problemu.

4.2 Codzienna lista kontrolna operatora

Ostrzezenie dotyczgce bezpieczenstwa dla tadowarek zewnetrznych

*  Pomieszczenie, w ktorym odbywa si¢ fadowanie wozka widtowego, powinno byé w petni wentylowane.

«  Brak zatkania wentylatora i brak obcych przedmiotéw wokaét.

+  Zaden z otworéw wentylacyjnych nie byt zablokowany.

* W promieniu co najmniej 2,5 m wokot wozka widtowego, ktéry ma byé tadowany, nie wolno umieszczac¢
materiatéw tatwopalnych ani sprzetu roboczego, ktéry moze generowac iskry.

* W poblizu tadowarki nie znajdujg sie zadne materiaty tatwopalne, wybuchowe ani palne, substancje
chemiczne, tatwopalne opary ani inne niebezpieczne przedmioty.

*  Upewnij sie, ze wokot tadowarki akumulatorow jest wystarczajgco duzo miejsca, aby umozliwié
odpowiednig wentylacje i fatwy dostep do gniazda kablowego.

*  Upewnij sie, ze tadowarka nie znajduje sie w Srodowisku, w ktérym moze przedostac sie jakakolwiek ciecz
nie wlewaj cieczy do obudowy tadowarki ani nie ktadz jej na tadowarke.

»  Sprawdz, czy na kablu wyjsciowym i przewodzie zasilajgcym wejSciowym nie znajduja sie zadne
przedmioty ani nie sg one umieszczone w miejscu, gdzie mozna na nie nadepngc.

*  Sprawdz, czy wewnatrz wtyczki wyjsciowej i kabla nie ma zadnych uszkodzen, peknie¢, zuzytych lub
odstonietych przewoddéw miedzianych, czy wtyczka wyjsciowa fadowania jest czysta i sucha, czy w jej
wnetrzu nie ma brudu, opitkdw zelaza ani innych ciat obcych, czy kabel nie jest splatany z zadnymi
przedmiotami i czy nie ma weztow.

+  Upewni¢ sig, ze kable wejsciowe i wyjsciowe nie sg rozrzucone i splatane, poniewaz ludzie moga sie o nie
zaplatac lub sie o nie potknaé.

»  Sprawdz, czy wtyczka wejsciowa i przewdd nie majg uszkodzen, peknie¢, sladéw zuzycia ani odstonietych
przewodow miedzianych wewnatrz kabla, czy wtyczka wejsciowa do tadowania jest czysta i sucha, czy styki
metalowe sg wolne od brudu, opitkdéw Zelaza i innych ciat obcych oraz czy styki metalowe sg blyszczace.

*  Czy obudowa jest nienaruszona.

Ostrzezenie dotyczgce bezpieczenstwa wbudowanej tadowarki

»  Sprawdz przed kazdym uzyciem tadowarki.

*  Pomieszczenie, w ktérym odbywa sie tadowanie wozka widtowego, powinno by¢ w petni wentylowane.

*  Upewnij sie, ze wokot tadowarki akumulatorow jest wystarczajgco duzo miejsca, aby umozliwié
odpowiednig wentylacje i fatwy dostep do gniazda kablowego.

»  Upewnij sie, ze tadowarka nie znajduje sie w srodowisku, w ktérym moze przedostaé sie jakakolwiek ciecz
nie wlewaj cieczy do obudowy tadowarki ani nie ktadz jej na tadowarke.

*  Sprawdz, czy na kablu wyjsciowym i przewodzie zasilajgcym wejsciowym nie znajdujg sie zadne
przedmioty ani nie sg one umieszczone w miejscu, gdzie mozna na nie nadepngc.

+  Sprawdz, czy wewnatrz wtyczki wyjsciowej i kabla nie ma zadnych uszkodzen, peknie¢, zuzytych lub
odstonietych przewodéw miedzianych, czy wtyczka wyjsciowa fadowania jest czysta i sucha, czy w jej
wnetrzu nie ma brudu, opitkdw zelaza ani innych ciat obcych, czy kabel nie jest splatany z zadnymi
przedmiotami i czy nie ma weztow.
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Upewnic sie, ze kable wejSciowe i wyjSciowe nie sg rozrzucone i splgtane, poniewaz ludzie mogg sie o nie
zaplatac lub sie o nie potkngé.

Sprawdzi¢, czy wtyczka wejsciowa i przewdd nie majg uszkodzen, peknieé, sladéw zuzycia ani
odstonietych przewoddéw miedzianych wewnatrz kabla, czy wtyczka wejsciowa tadowania jest czysta

i sucha, czy styki metalowe nie sg zabrudzone, nie ma w nich opitkdw Zelaza ani innych ciat obcych,

a styki metalowe sg btyszczace.

Nigdy nie uruchamiaj tadowarki, dopoki nie usuniesz wszelkich uszkodzen lub usterek tadowarki.

Uruchomienie tadowarki

Ostrzezenie dotyczgce bezpieczenstwa dla tadowarek zewnetrznych

Nie podtgczac¢ akumulatoréw, ktérych nie mozna tadowac.

Nie podigczaé zadnych komercyjnych akumulatorow.

Przed podtgczeniem akumulatora nalezy upewni¢ sie, ze tadowarka jest kompatybilna z akumulatorem
danego modelu.

Palenie tytoniu i uzywanie otwartego ognia w poblizu akumulatora jest zabronione.

Upewnij sie, ze do wnetrza tadowarki nie dostanie sie zadna ciecz.

Przed podigczeniem akumulatora nalezy koniecznie sprawdzi¢ i przestrzegac instrukcji dotyczacych
napiecia znamionowego i dopuszczalnego napiecia akumulatora (patrz rozdziat ,Identyfikacja

i oznakowanie tadowarki”).

Umies¢ akumulator przed tadowarkg lub obok niej tak, aby wtyczka akumulatora znajdowata sie w zasiegu
roboczym kabla tadowania tadowarki (standardowo 2,5 m).

Nalezy Scisle przestrzegaé odpowiednich przepiséw bezpieczehstwa producenta akumulatora i stacji
tadowania.

Kable wejsciowe i wyjsciowe tadowarki mozna podtgczaé i odtgczac tylko wtedy, gdy tadowarka i wozek
widtowy sg wytgczone.

Jezeli proces tadowania zostanie przerwany poprzez odtgczenie urzadzenia od zasilania, istnieje ryzyko
obrazen ciata. Powstata iskra moze zapali¢ gaz tadowania powstajgcy podczas tadowania, co moze
spowodowac pozar lub wybuch.

W przypadku tadowarek, ktérych procedury fadowania mogg by¢ p6zniej zmieniane, operator jest
zobowigzany do odnotowania na obudowie stosowanego typu akumulatora.

Jezeli zostanie stwierdzone, ze w fadowarce lub jej dziataniu wystepuja zmiany zagrazajgce
bezpieczenstwu, uszkodzenia lub inne wady, nie wolno uzywac tadowarki do czasu przeprowadzenia
napraw zgodnie z przepisami.

Jesli znajdziesz jakiekolwiek uszkodzenia, mozesz natychmiast skontaktowac sie z EP.

Oznacz uszkodzong fadowarke i wylgcz j3.

tadowarki mozna ponownie uzy¢ dopiero po zidentyfikowaniu usterki i jej usunieciu.

Nie odtgczaj wtyczki wejsciowej tadowarki, gdy tadowarka pracuje.

Nie odtgczaj wyjscia tadowarki podczas pracy tadowarki.

Nie dotykaj bezposrednio powierzchni tadowarki, gdy tadowarka dziata, aby unikng¢ oparzen wysokg
temperaturg.

Ostrzezenie dotyczgce bezpieczenstwa wbudowanej tadowarki

Palenie tytoniu i uzywanie otwartego ognia w poblizu akumulatora jest zabronione.

Upewnij sie, ze do wnetrza tadowarki nie dostanie sie zadna ciecz.

Nalezy Scisle przestrzega¢ odpowiednich przepiséw bezpieczenstwa producenta akumulatora i stacji
tadowania.

Jesli znajdziesz jakiekolwiek uszkodzenia, mozesz natychmiast skontaktowac sie z EP.

Oznacz uszkodzong fadowarke i wylgcz ja.

tadowarki mozna ponownie uzy¢ dopiero po zidentyfikowaniu usterki i jej usunieciu.

Nie odtgczaj wtyczki wejsciowej tadowarki, gdy tadowarka pracuje.

Nie odtgczaj wyjscia tadowarki podczas pracy tadowarki.

Aby unikngé¢ oparzenh wysokg temperatura, nie nalezy dotykac bezposrednio powierzchni tadowarki
podczas pracy.

Wytrzyj wszelkie plamy wody z rgk, aby unikng¢ porazenia prgdem.
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Podtacz wejscie pradu przemiennego
tadowarki do sieci elektryczne;.

Podtgcz akumulator do ztgcza wyjsciowego
tadowarki.

Schematyczny diagram zakonczenia
potgczenia.

Wskazowka: Wtyczka musi by¢ solidnie podtgczona na wysokosci 1 metra od podioza.
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4.4 Status roboczy

+ Nie odtgczaj wtyczki wejsciowej tadowarki, gdy tadowarka pracuje.

* Nie odtagczaj wyjscia tadowarki podczas pracy tadowarki.

*  Aby unikng¢ oparzen wysokg temperaturg, nie nalezy dotyka¢ bezposrednio powierzchni tadowarki
podczas pracy.

Kolor paska swietinego. Stan tadowarki. Zdjecie.
Czerwony wskaznik Swieci. tadowanie
Zielony wskaznik swieci. W petni natadowany.
Z6tty migajgcy. Btad tadowarki.
Zotty wskaznik $wieci. Usterka akumulatora.
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4.5

4.6

Krzywe biegnace.

t adowarka wyjscie odpowiednie napiecie i prad
przemienny zgodnie z komunikatem CAN o

. . Napiecie V.
akumulatora litowego. Powyzsza krzywa to tylko Prad I
dane testowe i nie oznacza, ze tadowarka bedzie

tadowana zgodnie z tg krzywa. Napiecie V.

Faza tadowania

Wskazowka: Na krzywej V przedstawia napiecie monomeru, monomer 24 V = 8 strun, monomer 48 V =

15 strun, monomer 80 V = 24 struny. Obliczona krzywa napigcia powinna by¢ réwna: liczba ogniw *

napiecie ogniwa.

Wskazowka: Na wykresie C jest rowne rzeczywistej pojemnosci akumulatora. W obliczeniach prad roboczy
powinien by¢ réwny rzeczywistej pojemnosci akumulatora * wielokrotnos¢ prgdu przemiennego. Na przykiad,
jesli nalezy natadowac akumulator 80V400AH, zgodnie z powyzszym wykresem, logika dziatania tadowarki
powinna by¢ taka, ze gdy napiecie jest nizsze niz 69,6 V, tadowarka wyjscie prad o natezeniu 40 A.

Jesli napiecie akumulatora jest wieksze niz 69,6 V i mniejsze niz 84 V, tadowarka wyj$cie prad o natezeniu
200 A. Jesli napiecie akumulatora jest wieksze niz 84 V i mniejsze niz 87,6 V, tadowarka bedzie wyjscie prad
o natezeniu 40 A i bedzie go utrzymywaé do momentu petnego natadowania akumulatora.

Wskazowka: tadowarka nie umozliwia wyswietlania wykresu natadowania akumulatora kwasowo-otowiowego.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi akumulatora kwasowo-otowiowego.

Po zakonczeniu operacji

Odtacz wejscie tadowarki.

Odtgcz wyjscie tadowarki.

Po zakonczeniu tadowania zwit kabel tadowania lub umie$¢ go na uchwycie na kabel i upewnij sie, ze kabel
sie nie placze i nie stanowi zagrozenia dla oséb.

Uzyj tadowarki, ktéra zostata umieszczona po zakonczeniu.
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5 Opis usterki
Tabela usterek akumulatora otlowiowego
Kod btedu Pozycja Opis
Awaria zasilania prgdem przemiennym, awaria
1 Nieprawidtowe dziatanie tadowarki | temperatury wewnetrznej i problemy z jednym koicem
tadowarki uniemozliwiajg kontynuowanie tadowania.
5 Nieprawidtowo$¢ dziatania Btad fadowania spowodowany nieprawidtowym
akumulatoréw podtgczeniem akumulatora.

Tabela usterek akumulatoréw litowych

Kod btedu Pozycja Opis
Awaria zasilania prgdem przemiennym, awaria

1 Nieprawidtowe dziatanie tadowarki Femperatury yvewnetrznfaj, awaria komgnlkaCJl .
i problemy z jednym korncem tadowarki powodujace,
ze fadowanie nie jest kontynuowane.

2 Nieprawidtowos¢ dziatania Btad tadowania spowodowany nieprawidtowym

akumulatoréow podtaczeniem akumulatora.
3 Bez obciazenia tadowarka nie wykryta akumulatora, nieprawidtowa
a komunikacja CAN, fadowarka jest w trybie czuwania.

Proste naprawy awaryjne

Fault 1: Nieprawidtowe dziatanie tadowarki

W przypadku usterek BMS (systemu zarzgdzania akumulatorem) nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi

akumulatora.

*  Ponizsze usterki powinien usung¢ wykwalifikowa

* Przed jakakolwiek ingerencja w tadowarke, odtgcz wejscie i wyjscie tadowarki.
*  Aby unikng¢ poparzenia wysoka temperaturg, nie nalezy dotyka¢ metalowych powierzchni na zewnatrz

tadowarki.

ny elektryk.

Zbyt wysokie/zbyt niskie napiecie wejsciowe pradu
przemiennego: migajgca zo6tta dioda LED.
Rozwigzanie: Gdy napiecie wejsciowe przekroczy
ustawiong wartos¢ tadowarki, fadowarka

sie. Po usunieciu nieprawidtowosci w zasilaniu
prgdem przemiennym tadowarka automatycznie
uruchomi si¢ ponownie.

Sprawdz, czy napiecie wejsciowe jest nizsze od
napiecia roboczego tadowarki. Jezeli wartos¢ jest
nizsza, usun usterke prgdu przemiennego i nataduj
tadowarke.

automatycznie przejdzie w stan ochronny i zatrzyma

z6tta dioda LED.

tadowarke lub mniejsze od minimalnej wartosci
natadowac¢ akumulatora. W tym momencie nalezy
napieciu. W przypadku akumulatora o zbyt niskim

napieciu, nalezy go dotadowa¢ do normalnego
napiecia i dopiero wtedy natadowac tadowarka.

Zbyt wysokie/zbyt niskie napiecie wyjsciowe: migajgca

Rozwigzanie: Jesli napiecie akumulatora jest wieksze
od maksymalnej wartosci wykrytej wewnetrznie przez

wykrytej wewnetrznie, fadowarka nie moze normalinie

przerwac tadowanie akumulatora przy zbyt wysokim
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Ochrona przed zbyt wysokg temperaturg: Zétta dioda
miga.

Rozwigzanie: Wewnetrzna temperatura tadowarki jest
zbyt wysoka z powodu zbyt wysokiej temperatury
zewnetrznej, uszkodzonego wentylatora tadowarki lub
tadowarki znajdujgcej sie w zamknietej, ograniczonej
przestrzeni. Umies¢ miejsce tadowania w
wentylowanym pomieszczeniu, a tadowarka zadba

o obnizenie temperatury wewnetrznej. Jesli wentylator
tadowarki ulegnie awarii, zaleca sie odestanie go do
producenta w celu naprawy.

Wewnetrzna usterka tadowarki: Zétta dioda miga.
Rozwigzanie: Po usunieciu usterek wejscia, wyjscia,
temperatury i innych, tadowarka nie uruchamia sie
normalnie, i bedzie w stanie spoczynku przez

2 godziny. Podigcz ponownie do zasilania sieciowego,
ale fadowarka nadal sie nie uruchamia. Zaleca sie
odestanie urzadzenia do fabryki w celu
przeprowadzenia konserwaciji.

5.2.2 Btad 2: Nieprawidtowos¢ dziatania akumulatorow

»  Nastepujgce usterki nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi.
*  Przed przystgpieniem do prac przy tadowarce nalezy odtgczy¢ wejscie i wyjscie tadowarki.
+ Nie dotykaj metalowych powierzchni na zewnagtrz tadowarki, aby unikng¢ poparzenia wysoka temperatura.

Nieprawidtowosci w dziataniu akumulatoréw:

Zotty wskaznik $wieci.

Rozwigzanie: Proszg zapoznac sie z instrukcjg obstugi
akumulatora.

5.2.3 Blad 3: Bez obcigzenia

*  Przed jakakolwiek ingerencjg w tadowarke, odtacz wejscie i wyjscie fadowarki.

*  Aby unikng¢ poparzenia wysokg temperaturg, nie nalezy dotyka¢ metalowych powierzchni na zewnatrz
tadowarki.

» Podczas pomiaru napiecia wyjscia, napiecia i prgdu przemiennego nie nalezy dotyka¢ rekami zadnych
metalowych stykow ztgcza.

Awaria komunikacji: Zétta dioda miga.
Rozwigzanie: Sprawdz, czy w magistralach CAN-H
i CAN-L nie wystepujg usterki takie jak odwrotne
podtgczenie lub staby styk. Po przeprowadzeniu
kontroli nadal nie mozna ich normalnie natadowac.
Sprawdz, czy protokét tadowania i predkosé
transmisji sg zgodne.
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5.3 Wsparcie serwisowe

Wiekszos¢ opisanych powyzej sytuacji mozna rozwigzaé poprzez proste rozwigzywanie problemoéw.

Jesli okaze sie, ze problem nie miesci sie w powyzszej kategorii, moze to oznaczaé, ze sprzet fadowarki
jest uszkodzony. Klienci spetniajgcy warunki serwisu posprzedazowego proszeni sg o kontakt z EP w celu
wymiany sprzetu.

Jesli nie mozesz zidentyfikowaé problemu, musisz wymieni¢ sprzet lub oprogramowanie, skontaktuj sie
z lokalnym dystrybutorem. W takim przypadku moze by¢ konieczna zdalna komunikacja wideo.

Kontaktujgc sie z EP, prosimy o podanie szczegdtowego opisu problemu. W przypadku naprawy uszkodzonej

tadowarki prosimy o podanie informaciji z tabliczki znamionowej tadowarki, informacji o akumulatorze oraz, jesli
to konieczne, zebranie informacji o komunikacji CAN podczas tadowania w celu zidentyfikowania konkretnego
problemu.
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6 Utylizacja odpadéw

[i] UWAGA

tadowarki powinny by¢ zbierane oddzielnie od zuzytych domowych lub komercyjnych i poddawane
odpowiedniemu recyklingowi lub utylizacji. Starag tadowarke (jesli jest) nalezy odda¢ do utylizacji w domu
i przekaza¢ wykwalifikowanej firmie (wykwalifikowanemu przedsiebiorstwu zajmujgcemu sie utylizacjg
zuzytych). Zasadniczo mozliwe jest rowniez zwrdcenie starej tadowarki producentowi. Aby to zrobic,
skontaktowac sie z serwisem producenta. Nalezy przestrzega¢ okreslonych protokotéw.

Zgodnie z europejskg dyrektywg WEEE (2012/19/UE) sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy zbierac,
poddawac recyklingowi lub profesjonalnie utylizowaé¢ oddzielnie od niesegregowanych zuzytych komunalnych,
gdzie zanieczyszczenia wynikajgce z niewtasciwej utylizacji mogg spowodowac trwate szkody dla zdrowia

i Srodowiska.

Szczegdtowe informacje mozna uzyskaé w Zaktadzie Utylizacji Odpadéw Specjalistycznych lub u wtasciwego
organu.
Opakowanie tadowarki nalezy wyrzuca¢ oddzielnie. Papier, tektura i plastik podlegajg recyklingowi.
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